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ét 


zámítódgé 
videó 


A számítástechnika és a videotechnika kapcsolata nem 
mai keletű. Első találkozásuk — amely nem keltett 
különösebb feltűnést, mert szinte természetes volt — akkor 
történt, amikor a számítógép és az ember közötti párbeszéd- 
ben, azaz a számítógéppel való kommunikációban megjelen- 
tek a katódsugárcsöves kijelzők. Eme első kapcsolatban a vi- 
deotechnika , kiszolgáló" szerepet játszott. 

Nem sokkal később elindult a fordított folyamat, vagyis a 
számítástechnika bevonulása a videoprodukciók készítésébe 
— először csak a vezérlés szintjén. Ennek legegyszerűbb pél- 
dája a lejátszó és felvevő videomagnók indításának és leállí- 
tásának mikroprocesszoros vezérlése, a vágási (belépési, ki- 
lépési) pontok memorizálása, azaz a videoutómunkák , kom- 
puterizálása". Mindez összhangban volt a számítástechnika, 
ill, a mikroprocesszoros vezérlés általános terjedésével, de 

. magát a videót nem befolyásolta lényegesen. Közvetve a szá- 
míitástechnika nagy hatást gyakorolt a trükktechnika fejlődé- 
sére (egyre több és rafináltabb digitális trükkök!). 

A számítástechnika és a videó igazi , jegyessége" azonban 
akkor kezdődött, amikor létrejött az első mesterségesen, tisz- 
tán elektronikusan kreált kép, ill. ennek videós felhasználása. 
A számítógépes grafika, a számítógépes animáció, az inter- 
aktív videó: mind-mind ennek a frigynek a gyümölcsei. 
A dolog jelentőségét mi sem bizonyítja jobban, mint hogy 
már több éve önálló fesztiválokat rendeznek szerte a világon 
ezekben a , műfajokban". 

A téma fontosságát felismerve a VIEOTECHNIKA. ha- 
sábjain is egyre többet foglalkozunk a videó és a számítás- 
technika kapcsolatával. A bevezető jellegű Desktop video c. 
írást (I. 91/9. számunk) mintegy folytatva, következő szá- 
munkban több részes sorozatot indítunk Amiga desktop vi- 
deo címmel, és ugyanezt tervezzük más számítógéptípusok- 


kal is. Várjuk olvasóink reagálását! 
/ 
TV 
af 
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E rovatunk elsődlegesen reklám jellegi LT 





E: a készüléket neves szakmai új- 
ságirókból és egyéb szakemberek- 
ből álló zsűri tüntette ki az , év készülé- 
ke" megtisztelő címmel (A címet és a 
vele járó díjat a Television and Radio 
Industries Club nevű angol szervezet 
adományozza minden évben.) Vajon 
mivel szolgált rá? 

A Hitachi VM-E10 egy V8 típusú egysze- 
rű, pici, könnyű kamkorder. Értékelésénél 
nem annyira műszaki, mint inkább fel- 
használói szempontokat mérlegeltek — de 
hát végül is nem a használhatóság a leg- 
főbb mércéje egy terméknek? Az ergonó- 
miai, kezelhetőségi szempontok mellett a 
formatervezés, az újszerűség és érték 
szerint is mérlegre tették a készüléket. 

A kamkordernek tulajdonképpen két 
változata van: a VM-E10E és a VM-E15E 
- az utóbbi valamivel , többet tud", mint 
a másik. A hasonló kamkorderekhez ké- 
pesti kimagasló teljesítményét mindkét 
típus annak köszönheti, hogy a Hitachi 
sok év óta folyó elméleti kutatómunkájá- 
nak és technológiai újításainak eredmé- 
nyeit igyekeztek bennük a gyakorlatba 
átültetni. 

A kiváló műszaki jellemzők egyik ma- 
gyarázata a , teljes" méretű fejdob. A mi- 
niatürizálás miatt sok gyártó lecsökkenti a 
fejdob átmérőjét, de ez sok bajjal jár (sza- 
lagvezetés instabilitása, fokozott időalap- 
hiba, fejváltási pontatlanság stb.). A Hita- 
chi olyan mechanikát szerkesztett, amely 
lehetővé tette a fejdob méretének megtar- 
tását úgy, hogy az egész készülék keve- 
sebbetnyom 1 kilogramnál. A felső fejdob 
direkthajtású, a szalagvezetést újszerű 
módon stabilizálták, a videofejek konst- 
rukcióját is megváltoztatták (érzékeny, 
speciális geometriai kialakítású amorf fe- 
jek). Az eredmény: kisebb zaj, nagyobb 
érzékenység, nagyobb kopásállóság és 
kisebb hajlandóság az eltömődésre. 

Mindkét típus olyan objektívvel van el- 
látva, amely a legutóbbi időkig elképzel- 
hetetlen volt ilyen készülékeknél. Az asz- 
férikus lencsekonstrukció precíziós eljá- 
rással készül, amelynek során egy úgy- 
nevezett ,,R-processzió" segítségével 
optimalizálják optikai jellemzőit. Az asz- 
férikus objektíveknek nagyobb a teljesítő- 
képességük, ami a felhasználó szem- 
pontjából azt jelenti, hogy egy ilyen len- 
cse szférikus lencsék egész csoportját 
képes helyettesíteni. Az eredmény a ki- 
sebb méret és csökkentett súly. Termé- 
szetesen varioobjektívekről (zoom) van 
szó; a VM-E10 hatszoros, a VM-E15 
nyolcszoros átfogású varióval készül. 


REFLEKTOR 








Egy győztes kamkorder: 


a HITACHI 
VM-E10 


A motoros variomechanizmus új konst- 
rukciója mintegy 3 dB-lel kisebb zajt pro- 
dukál és egyenletesebben lehet vele va- 
riózni. 

A kamkorderekbe irányított sztereó 
mikrofont építettek, amelynek hangját hi- 
fi sztereó eljárással rögzítik. Emellett kül- 
ső mikrofonokat is lehet csatlakoztatni. 
Van egy ki-/be- kapcsolható mélyvágó 
szélzajszűrő, amely a jól ismert dübör- 
gésszerű zaj kiszűrésére szolgál szeles 
helyszíni felvételek során. 

Ami eddig csak az automata fényképe- 
zőgépeken volt, most itt is megtalálható : 
a fényrekeszt és a kiolvasási időt vezérlő 
automatikus áramkörök összekapcsolá- 
sával automatikus expozíció valósítható 
meg. A kiolvasási időnek hat fokozata 
van (1/50, 1/100, 1/250, 1/1000, 1/2000, 
1/10 000 s). Arra is lehetőség van, hogy 
egy állóképet tároljunk, nyolcféle színben 
kiszínezzünk és a megfelelő időben a 
felvenni kívánt képbe keverjük; ezáltal 
egyszerűen készíthetünk főcímeket, stáb- 
listát, és egyéb effektusokat. 





A kamkorderek félcolos CCD képérzé- 
kelőkkel dolgoznak, amelyek 320000 
képelemet tartalmaznak (ebből 290000 
aktív). Az érzékenységi adat kiváló: 
A VM-E10E minimum 4, a VM-E15E mini- 
mum 3 Ix mellett már működik. Ebben a 
CCD-k mellett az aszférikus objektív- 
konstrukciónak is nagy szerepe van. 
A szimultán RGB színjelfeldolgozó áram- 
kör kielégítő színeket biztosít még ilyen 
extrém világítási körülmények között is. 

Az automatikus élességállítás (autofó- 
kusz) kétsugaras infravörös megoldású 
és természetesen kikapcsolható. Közel- 
képek felvételéhez a makró nyílásszögét 
változtatni lehet (, tele" és normál állás). 

A kamkorderek fejdobjába épített forgó 
törlőfej teljesértékű inzertet biztosít kép- 
ben és hangban egyaránt. Szinkro-edit 
funkciója további kényelmes assembly 
editálást kínál megfelelő asztali készü- 
lékkel együttműködve. 

Az önkioldóval önmagunkról is készít- 
hetünk videofelvételt (30 s-os automati- 
kus vagy folyamatos felvétel). 

A hátralévő szalagidőt jelző számláló 
segít a váratlan szalagvégelérés kelle- 
metlenségeinek elkerülésében. 

A fehéregyensúly automatikus beállí- 
tásának két tartománya van: napfény és 
mesterséges fény. Negatív/pozitív kap- 
csolóval színes fotónegatívjainkat érté- 
kelhetjük ki, vagy sajátos effektusokat 
hozhatunk létre. 

Mint ma már igen sok kamkorderhez, 
ezekhez is van egy hétgombos IR távve- 
zérlő. 

A VM-E10E akku nélkül 800 g, a 
VM-E15E 1,1 kg. Méreteik meglepően 
csekélyek: mindössze 111 x 106 x 169, ill. 
98 x 110 x 292 mm helyet foglalnak! A tar- 
tozékok között van az egy órai üzemet biz- 
tosító akkumulátor, töltő, illetve hálózati 
tápegység, egy szalag, vállheveder, a bel- 
ső órát működtető telep, AV kimenőkábel, 
Scart adapter, egyenáramú tápkábel és 
az RF-egység - az egész bőven elfér egy 
fotós vagy diplomatatáskában... 
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A csúcsminőség  min- 


den kategóriában azt jelenti, 
hogy az összes, a hangzás és 
a zeneiség szempontjából 
fontos részletet a ráfordítha- 
tó eszközök keretein belül 
optimálisan összehangoljuk. 

A PHONOLOGUE-E hang- 
sugárzó család számára kü- 
lön mély-, közép- és magas- 
sugárzókat fejlesztettünk ki. 
Mivela szubjektíven érzékelt 
zenei hangerőt leginkább a 
basszustartomány  befolyá- 
solja, a ház és a mélysugárzó 
geometriai méretei közvet- 
lenül összefüggenek egy- 
mással. A PHONOLOGUE-E 
sorozatban kialakított 5 típus, 
a RUBIN, a PLANTIN, az 
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g ODIN, a ME- 

RIN "rés a 

DAUPHIN 
méretei — opti- 
mális fizikai ki- 
alakítás mellett — 
basszreflex rendszerre ve- 
zettek egy 17 cm átmérőjű 
mélysugárzóval. Az alkal- 
mas membránméret és a 
kis membrántömeg jó hatás- 
fok mellett nagy basszus- 
hangerőt és ugyanakkor 
,karcsú" — házkonstrukciót 
tesznek lehetővé. A dobo- 
zok szerkezete, anyaga, fal- 
vastagsága és kidolgozása 
olyan, hogy a zenét ne érje 
káros befolyás. 

A közép- és magashang- 
szórót nagy fejlesztési rá- 
fordítás árán speciálisan a 
Ouadral PHONOLOGUE-E 
családban való felhaszná- 
lásra terveztük. A kifejezet- 
ten ehhez a családhoz ter- 
vezett hangszórók optimá- 
lis dinamikus és hangzási 
tulajdonságokkal  rendel- 
keznek. Ehhez jön még a 


frekvenciaváltó, amelyet a 
három hangszóróhoz egye- 
dileg illesztettünk. A váltó 
precízen gondoskodik az 
átviteli tartományok szétvá- 
lasztásáról, az amplitúdó- 
és fázismenet alakulásáról, 

Mindezek  eredménye- 
képpen megszületett egy 
olyan — hangdobozcsalád, 
amelynél a térfogat, a ze- 
neiség és a dinamika a leg- 
kisebb modelltől a legna- 
gyobbig bámulatosan ki- 
egyensúlyozott, és amely- 
nek modelljei között a kü- 





lönbség csak az alsó basz- 
szustartományban jelentke- 
zik. 

A mélysugárzó felépíté- 
se — a legmodernebb eljá- 
rással, üvegszál-erősítésű 
ABS-ből nagy nyomáson 
előállított kosárnak köszön- 
hetően — maximális stabili- 
tást és minimális rezonan- 
ciát biztosít. A lengőteker- 
cset 25 mm-es alumínium 
hordozóra tekercseltük. 
A lengőtekercs és a memb- 
rán tartományában magas 
hőállóságú szigetelések és 








Típus négyutas 
Működési elv basszreflex 
Névleges teljesítmény 120 wW 

Zenei teljesítmény 200W 
Frekvenciaátvitel 30 Hz...22 kHz 


Keresztezési frekvencia 


150/800/2800 Hz 





Hangnyomás 

Impedancia 

Hangszórók: magas 
közép 
mély 

Kivitel 

Előlap 

Méretek 


89,5 dB/1 W/1 m 

4 Ohm 

2x170 mm 0 

100 mm 

25 mm 9 

fekete, achátszínű 
textil, levehető 
900 x 220 x 288 mm 
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összekötések gondoskod- 
nak a jó dinamikai és ter- 
mikus  tulajdonságokról. 
A membránkúp réteges 
bevonatú, hogy az abszo- 
lút egyenletes amplitúdó- 
és fázismenetet elérhes- 
sük. 

A középsugárzó. A kö- 
zépsugárzónál az acélból 
kialakított főkosár és az 
ABS-ből készített hordozó- 
karima alkalmazásával a 
lehető  legrezonanciasze- 
gényebb változatban ér- 


nikai szilárdságot. 
A membrán anyagát, réte- 
ges bevonatát és geomet- 
riáját a kiegyenlített fázis- 
menetre terveztük az ide- 
vágó teljes frekvenciasáv- 
ban. Ez biztosítja a nagy 
felbontást az információ- 
ban — gazdag középső 
hangtartományban. A len- 
gőtekercs itt is alumínium 
testre készült, mint a 
mélysugárzó esetében. 

A magassugárzó. A ma- 
gas hangok tartománya a 





Phonologue, 


nagy követelményeket tá- 
maszt , a hangszóróval 
szemben. Jó felbontóké- 
pesség, pontos impulzus- 
átvitel, mindezt nyújtja a 
magashangok dómsugár- 
zója. A textil dómnak jó a 
súly/szilárdság viszonya. 
A 25 mm-es alumínium 
lengőtekercset a légrés- 
ben folyadék csillapítja és 
hűti. Mindez garantálja a 
jó impulzusátviteli tulaj- 
donságokat és a nagy di- 
namikát. A 0,25 g-os, igen 





biztosítja a 22 kHz-en is 
túl menő sávszélességet 
és a 12 us-os felfutási időt. 


éle ét 


A RUBIN, a PLANTIN, az 
ODIN, aMERIN ésa DAUPHIN 
hangdobozokkal a Ouadral 
kiemelkedő minőséget kínál, 
Igen közel az ideális hanzás- 
hoz, kedvező árfekvésben és 
korszerű formatervben. 
A Phonologue-E család kar- 
csú, elegáns vonalvezetése 
minden lakberendezési stí- 


























tük el a maximális mecha- gyors lefutású jelek miatt csekély hatásos tömeg  lushozilleszkedik. 
háromutas háromutas háromutas kétutas 
basszreflex basszreflex basszreflex basszreflex 
100 W 80w 80w 60 Ww 
180 W 140 W 120 W 100 W 
30 Hz...22 kHz 32 Hz...22 kHz 32 Hz...22 kHz 36 Hz...22k Hz 
250/3000 Hz 800/2800 Hz 800/2800 Hz 3000 Hz 
89,5 dB/1 W/1 m 87,5 dB/1 W/1 m 87,5 dB/1 W/1 m 87,5 dB/1 W/1 m 
4 Ohm " Ohm 4 Ohm 4 Ohm 
21x170 mm 9 170 mm B 170 mm 9 170 m$ 

110 mm 8 110 mm 2 
25 mm 9 25 mm 98 25mm 8 25 mm 0 
fekete, achátszínű 6 fekete, achátszínű fekete, achátszínű fekete, achátszínű 
textil, levehető textil, levehető textil, levehető textil, levehető 


800 x 220 x 288 mm 


740 x 200 x 288 mm 
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460 x 220 x 288 mm 


385 x 220 x 288 mm 





guadralt" 


DPhbonologye E 
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DataMmM 


Marketing Kft. 
Komplett műholdvevő rendszerek 


Az egyedi vétel nyújtotta összes kényelmi szolgáltatás — csa- Ábránkon egy 4 vételi helyes rendszer vázlata látható. Kü- 
tornaszám, kiváló képminőség stb. — megtartása mellett UNI- — lönösebb erősítés nélkül a rendszer 16 vételi helyig bővít- 
DEN beltéri egységekkel rendkívül kedvező árú kisközösségi — hető. 

rendszerek állíthatók össze. 


Lakásonkénti bruttó költségek : 
4 vételi hely 27 000 Ft 
6 vételi hely 24 900 Ft 
8 vételi hely 23 400 Ft 
10 vételi hely 22990 Ft 
12 vételi hely 21900 Ft 
14 vételi hely 21 700 Ft 
16 vételi hely 21 300 Ft 


jel 
vezérlés 








UST- 8008 UST-8008 UST-8008 UST- 8008 




















Négylakásos rendszer vázlata 


A DataM Marketing Kft. által forgalmazott UNIDEN UST 
8009/8010 típusú beltéri egységek, valamint két- és háromsá- 
vos SHARP gyártmányú fejkonverterek segítségével minden 
igényt kielégítő forgatható rendszerek állíthatók össze. 

Az összes, Magyarországon fogható műholdas adás vételére 
szolgáló szuper forgatható szet; 


1,5 m átmérőjű polarmountos parabolaantenna 
UNIDEN UST-8010 beltéri egység 

UNIDEN UST-881 pozicionáló egység 

SHARP BSCW 85 ECS/DBS/TEL fejkonverter 
IRTE PIII BC szélessávú mágneses polárváltó 
SJ 18" tolómotor 


a komplett szet ára áfával együtt 144 600 Ft 


DataM DataM 


Marketing GmbH Marketing Kft. 


Unterlindau 85 1125 Budapest 
D-6000 Frankfurt/Main 1 Istenhegyi út 29—33. 
Tel.: (069) 172031 Telefon: 155-6566 
Telex: 414369 datam d Tel/fax: 155-9449 


Forgatható műholdvevő szet 
"" Telefax: (069) 172034 Telex: 22-6396 datam h 





10 VIDEOTEGHNIKA REFLEKTOR 








A torzítás hatására a képen egy eredeti- 
leg egyenes vonal görbének látszik. Az 
optikával foglalkozó szakemberek ezt az- 
zal a távolsággal mérik, amely egy pont 
valódi megjelenési helye és a torzításmen- 
tes esetbeli ideális megjelenési helye kö- 
zött van, és a középponttól mért távolság 
százalékában fejezik ki. A televíziós mér- 
nökök sokkal inkább az EIA-szabvány 
diagramjait használják. 

Minden Angéniux-objektívnek zérus a 
torzítása egy adott gyújtótávolság mel- 
lett. Ezt a tényt kihasználhatjuk az ob- 
jektív torzításának kiküszöbölésére az 
elektronikusan kapott kép geometriájá- 
nak beállítása vagy értékelése során. 


Az objektíveknek három funkcióját kell 
szabályoznunk: a zoomot, az élességet és 
a rekeszt (blendét). Ezenkívül esetenként 
konvertereket kell betennünk manuáli- 
san vagy elektromosan. 

Tipikus esetben a stúdiókameráknál a 
rekeszt a kameravezérlő egységről (CCU 
Camera Control Unit) távvezéreljük, né- 
mely esetben a kamerafej hátuljáról. Az 
, elektronikus híranyaggyűjtő" (ENG) 
hordozható kameráknál tipikus az auto- 
matikus rekeszállítás. Mindezen funk- 
ciókhoz szükséges egy rekeszszervó. 

A zoomot és az élességet az operatőr, 
kameraman kézzel állítja. A kezelőszerv 
egyszerűen mechanikusan, általában haj- 
lékony bowdennel csatlakozik az objek- 
tívhez, vagy elektromos szervohajtással. 
Az összes Angénieux-objektív esetében 
ugyanazon objektívtartóhoz csatlakoz- 
tatható akár a hajlékony bowden, akár a 
szervomodul. 





Ezek előnye az egyszerűség és az olcsó- 
ság. Lényegükből fakadóan megbízha- 
tóak, de lehet, hogy a mechanikus elhasz- 
nálódás miatt hosszú távon nem olyan 
jók, mint a szervohajtások. A precíz 
mozgatás és a hosszabb élettartam bizto- 
sítására a kézi szabályozókat golyóscsap- 
ágyakkal készítik. Ezeket is és a hajlé- 
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kony bowdeneket is komoly igénybevé- 
telre méretezik. 

A kézi élességállítók , súrlódása" beál- 
lítható, hogy a kameraman kényelmesen 
kezelhesse, ugyanígy rögzíthetők is, hogy 
adott esetben az élességet megtartsák. 

A zoom kézi szabályozójának is beál- 
lítható a súrlódása, és emellett egy kétfo- 
kozatú sebességváltó is be van építve 
gyors és lassú mozgatáshoz. 





Mivel a szervo-kezelőszervek számos ki- 
nematikai elemet kiszorítanak, hozzájá- 
rulnak a nagyobb pontosság eléréséhez. 
Nincs , rugóhatásuk", mint amikor felen- 
gedjük egy kézi kezelőszerv rögzítését. 
Ezenkívül tetszőleges zoomsebesség meg- 
valósítható teljesen kézremegésmentesen, 
ellentétben a kézi állítással, amelynek 
egyenletessége csak olyan, amilyen biztos 
és nyugodt a kezelő keze. 

Az Angenieux-objektíveknél pl. min- 
dig ugyanaz a szervorendszer, így miden 
elemük teljesen csereszabatos. 

A szervo-kezelőszerveket nagyszámú 
operatőr, kameraman tapasztalatainak 
figyelembevételével tervezik. 

Az élességállítás kézi kezelőszervénél 
különböző átmérőjű karimákat alkal- 
mazhatnak a mindenkori fókusztarto- 
mány jelzésére. Másrészt ezekkel szükség 
esetén gyorsan lehet átállítani az élessé- 
get. 

A zoom szervojának kézi kezelőjén egy 
hüvelykujjmozdulattal megváltoztatható 
az állítási sebesség. A zoomhatás minősé- 
gét nem rontja el egyetlen kézmozdulat 
sem. Mivel a zoom gyorsan és könnyen 
is mozgatható, a kameraman ezt kihasz- 
nálhatja például arra, hogy gyorsan el- 
lenőrizzen vagy meghatározzon egy új 
élességállítást nagy gyújtótávolság mel- 
lett, majd azonnal visszatérjen az eredeti 
pozícióba. 

A szervozoomot általában , előbeállí- 
tó" dobozzal (shot box) használják. Ezen 
több gyújtótávolságot és az állítás sebes- 
ségét is előre beállíthatjuk. A szervozoom 
kézi kezelőszerve és az előbeállító doboz 


ang enieux 


egymást önműködően felülbírálja, asze- 
rint, hogy az adott pillanatban éppen 
melyiket használjuk. 


A kérdés összetettségét figyelembe véve 
nem egyszerű feladat a követelményeink- 
nek leginkább megfelelő objektív kivá- 
lasztása. Mégis meg kell tennünk, és meg 
is tehetjük, de ehhez gondosan elemez- 
nünk kell először igényeinket, másodszor 
pedig anyagi lehetőségeinket. 

Az objektívek értékelése során fontos, 
hogy minden szempontot figyelembe ve- 
gyünk. Pl. közeli tárgyak élesre állítható- 
sága (macro) egy előtétlencse alkalmazá- 
sa helyett lerövidítheti a szükséges mű- 
sorgyártási időt. Hosszú zoomtartomány 
jelentősen csökkentheti a kamera moz- 
gásigényét vagy a telepítendő kamerák 
számát. A mechanikai, optikai és elektro- 
nikai megbízhatóság feltétlenül szüksé- 
ges; ezt a beszerzési helyen gondosan ele- 
meznünk kell az objektív kísérő jegyző- 
könyve alapján. Természetesen az is segí- 
ti a kiválasztást, ha az összes objekti- 
vünknek maximális számú közös eleme 
van. Ebbe az irányba az első lépés az, 
hogy azonos gyártó objektívjeit specifi- 
káljuk, amely így megfelelő gyártmány- 
családot tud ajánlani. A berendezések 
előre nem látható sérülése miatt időről 
időre karbantartás is szükséges. Előnyös, 
ha ebben a tekintetben egy hatékony, a 
gyártó cég által felszerelt szervezetre tá- 
maszkodhatunk. 


A stúdióban készítendő műsorok esetről 
esetre meglehetősen változóak. Először is 
döntsük el a produkció fajtáját és a stú- 
dió méreteit. Ezek alapján meghatároz- 
hatjuk a szükséges látószögeket. Ha hir- 
detési vagy dokumentumanyagot készí- 
tünk, kívánatos lehet apróbb tárgyak 
nagymértékű nagyítása. Varieté, színda- 
rab vagy nyilvános hallgatóság esetén 
egy hosszú zoomtartomány mindig drá- 
mai hatást kelt. 

Kisméretű stúdiókban közeli élesre- 
állíthatóság is követelmény, de ez sok 
nagy produkció esetében is igaz, mert 
rendkívül nagy segítség, ha a kamerát 
lefelé vagy felfelé döntherjük, és csök- 
kenthetjük azt a magasságot, amennyire 
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a kamerát el kell távoltani a tárgytól. 
Komplex diszletezéshez gyakran nagy 
stúdiót használnak, itt a kamera moz- 
gatására sokszor csak korlátozott lehe- 
tőségek vannak. Ilyenkor a nagy látó- 
szög és a közeli élesreállíthatóság nagy 
segítség. 

Nagy pontosságot igénylő produk- 
ciókban jobb, ha szervovezérlésű kezelő- 
szerveket használunk, mert ezek nem- 
csak hogy jobb zoom- és élességállítható- 
ságot biztosítanak, hanem sokkal jobb 
kameramozgatást is, mivel sokkal keve- 
sebbet kell a kézi mozgatással foglalkoz- 
nunk, mint manuális beállítás mellett. Az 
optikai minőség mindig fontos. Fokozot- 
tan így van ez, ha a műsort ismétlő lépé- 
sek, másolások, formátumátírások, mé- 
diaváltások (pl. film) stb. sorozata után 
kell kisugározni. 


. Helyszíni közvetítések 


Ilyenkor mindig változó és mást követelő 
környezetbe kerülünk: belső és külső, 
nappali és éjszakai, világos és sötét, köze- 
li és távoli felvételek, hőség és nagy hi- 
deg. Világosan látható, hogy a lehető 
legnagyobb sokoldalúságra van szüksé- 
günk. 

Helyszíni közvetítések során a , cselek- 
mény" sohasem vár. Hosszú, folytonos 
zoomtartomány biztosítja, hogy azonnal 
mutathassunk mindent, vagy csak egy kis 
részletet. 

Sportközvetítésekhez nagy gyújtótá- 
volságokat alkalmazzunk, hogy közelké- 
peket is mutathassunk a közönségnek. 
Nagy rekeszre is szükségünk lehet, mivel 
sok verseny, különösen télen, rossz fény- 
viszonyok között fejeződhet be. 

Ha számíthatunk nagyon alacsony hő- 
mérsékletekre, ellenőrizzük az objektív 
konstrunkcióját, és győzödjünk meg ró- 
la, hogy megbízható működést várha- 
tunk-e tőle ilyen körülmények között is 
(pl. golyóscsapágyak). 

A helyszíni közvetítés sokszor nem- 
csak sportközvetítést jelent: lehetnek ut- 
cai felvonulások, tüntetések, szabadtéri 
koncertek, látogatások, nyilvános hely- 
színeken (pl. múzeumokban). Ilyen ese- 
tekben hosszú zoomtartományra van 
szükségünk, de nagyobb látószögekkel, 
mint a sportközvetítéseknél, mert korlá- 
tozott területen kell mozognunk. Ahhoz, 
hogy a kommentátor és a kamera között 
megjelenő embereket is kiválaszthassuk, 
ismét célszerű a közeli élesreállíthatóság 
és a nagy látószög. 

Természetesen bármilyen típusú is le- 
gyen a közvetített műsor, a helyszíni köz- 
vetítésekben alkalmazott objektíveknek 
nagyon megbízhatóaknak és strapabí- 
róaknak kell lenniük. Az egyszerű és jó, 
kevés mozgó alkatrészt tartalmazó me- 
chanikai kialakítás, különösen golyós- 
csapágyas változatban garantálhatja a 
hibamentes működést. 
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án zítése 
Az — ,elektronikus híranyaggyűjtés" 
(ENG) kifejezés a nagyon kisméretű szí- 
nes kamerák legutolsó generációjára 
utal. 

A szokásos meghatározás szerint az 
ENG-kamerákkal váratlan események 
váratlan helyszíneiről kell közvetítenünk. 
Az objektívekkel szemben támasztott kö- 
vetelmények itt ugyanazok, mint amit a 
helyszíni közvetítések kapcsán elmond- 
tunk, hogy a maximális sokoldalúságot 
biztosítsák. A legfontosabb szempont 
azonban ebben a csoportban a súly, mi- 
vel az operatőrnek kell vinnie az egész 
felvevőgépet (az optikai tervezés szem- 
pontjából a kis tömeg ellentétes minden 
más minőségi követelménnyel). 

Van egy jó összehasonlítási alap: in- 
duljunk ki abból, hogy mire képes egy jó 
minőségű, 16 mm-es kamera, és ne elé- 
gedjünk meg ennél kevesebbel. Legalább 
ugyanilyen zoomtarományt, minimális 
élesreállítási távolságot és ekvivalens re- 
keszt biztosítsunk. 

A közeli élesreállíthatóság és a nagy 
látószög igen fontos, mivel sok olyan eset 
van, amikor vagy nem tudunk elmozdul- 
ni, vagy pedig ki akarunk rekeszteni 
olyan személyeket, akik az interjúalany 
és a kamera között vannak. Ugyanannak 
az objektívnek kell a terem túlsó végéből 
egy állványról is olyan képkivágást adni, 
hogy csak a beszélő személy legyen rajta. 

Egy igazi szervozoom az egyszerű mo- 
torizált vátozatnál sokkal alkalmasabb 
arra, hogy a kamerát szilárdan tartva, 
egyenletes, gyors vagy lassú zoomlást te- 
gyen lehetővé. 

Vizsgáljuk meg azt is, hogy az objek- 
tívhez csatlakoztathatók-e előtétek és/ 
vagy konverterek. Ezekkel későbbi, előre 
nem látható esetekre készülhetünk fel. 

A kamera gyakran állványról dolgo- 
zik, és ilyenkor kívánatos, hogy a zoomot 
és az élességet a kamerafej hátuljáról ve- 
zéreljük a kereső, vagy egy alkalmasan 
elhelyezett televíziós monitor segítségé- 
vel. 


Egy televíziós célú objektív értékelése két 
lépcsőben történik. 

Először az objektív tulajdonságait a 
produkció típusától, stúdióadottságaink- 
tól, helyszíni felvételi körülményeinktől 
függő követelményeinkhez kell mérnünk. 

Másodszor az objektív paraméterei alap- 
ján meg kell ítélnünk a képminőséget. Míg 
az objektívek alkalmazhatósági jellemzői 
függenek a mindenkori változó igényeink- 
től, a képminőséget mindig a modulációs 
átvitel (MTF), a vignettálás, a spektrális 
átvitel és a torzítás határozza meg. 

(Vége) 


PHILIPS 


adi. 
Matchline 


, 100 Hz-es" 
IDTV 
készülékek 


H A hangrendszer 





Korszerűnek mondott tv-készülék ma 
már nem képzelhető el sztereó vételi 
készség nélkül annak ellenére, hogy a 
legtöbb földi adó még monóban sugá- 
rozza a kísérőhangot, a műholdas, szte- 
reóhanggal ellátott adások vétele pedig 
meglehetősen korlázozott. A Philips 
Matchline tv-készülékek fel vannak sze- 
relve mindazon csatlakoztatási lehetősé- 
gekkel, amelyek egy hifi-rendszer teljes 
jogú tagjává teszik őket. Ugyanakkor 
pszeudosztereó áramköröket is tartal- 
maznak, amelyek monó adás esetén va- 
lamivel plasztikusabb hanghatást bizto- 
sítanak. 

Bár az IDTV-készülékek igazi képessé- 
geiket külső hangszórókon keresztül 
tudják kibontakoztatni, saját hangsugár- 
zó rendszerük sem akármilyen. A nagy- 
méretű mélysugárzó arra építi működé- 
sét, hogy a mély hangok tartományában 
a fül nem irányérzékeny, így az 5,25 col 
átmérőjű hangszóró mindkét csatornát 
kiszolgálja. A készülék hátulján amúgy is 
meglevő térben egy 8 liter űrtartalmú 
basszreflex dobozt alakítottak ki számá- 
ra, amely kitűnő mélysugárzó karakte- 
risztikát biztosít. A tv-készélék két olda- 
lán két fülszerűen kihajtható dobozba 
van beépítve a jobb és a bal oldali négy- 
colos hangszóró, amelyek a közepes és 
magas hangok tartományában sugároz- 
nak egyenként 40 W teljesítménnyel. 
A dobozokat le is lehet venni és a készü- 
léktől távolabb is el lehet helyezni, 

A hangrendszerhez való optimális 
csatlakozás érdekében a tv-készülék 
hangkimeneteinek szintje állandó. 
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Természetesen lehet a készülékhez 
külső hangszórókat is csatlakoztatni. 
E célra nyolc csatlakozó szolgál, me- 
yek segítségével 2x4 db hangszóró 
útján surround-effektus is létrehozha- 
ó. A készülék saját hangszóróit egy 
kapcsolóval ilyenkor üzemen kívül le- 
het helyezni. 

A minőségi hangvisszaadás érdeké- 
ben hifi-erősítőók vannak a készülékben 
arra az esetre, ha magát a készüléket 
ívánjuk a hifi-lánc erősítőjeként hasz- 
nálni. 

NICAMKkettős vivőjű dekóderrel is el- 
átták, hogy — ahol ez lehetséges — NI- 
CAM-kódolt CD-minőségű adások, ill. 
kettős vivőjű, nem NICAM-kódolt sztereó 
adások vételére is használni lehessen. 
Beszéd/zene átkapcsolót is találunk a 
észüléken, amely beszéd esetén lágyab- 
bá teszi a hangot, zenénél viszont bizto- 
sítja a magas hangok átütő erejét. Ez a 
kapcsoló távvezérléssel, a menüfunkción 
keresztül érhető el. 





WH A csatlakoztatás 
rendszere 


A Philips az IDTV Matchline készülékek 
esetében is mindent megtett azért, hogy 
a használat olyan rugalmas legyen, 
amennyire csak lehetséges és ez így ma- 
radjon a belátható jövőben is. Ezért 
csaknem minden most és a jövőben szó- 
ba jöhető olyan készüléket csatlakoztat- 
ni lehet, amelynek köze lehet a tévéhez. 
A mellékelt ábra valamelyest érzékeltetni 
tudja ezt. 

A csatlakozók három panelon találha- 
tók, amelyek közül egy elöl van és kettő 
hátul. Ennek az az oka, hogy a gyakrab- 
ban használt csatlakozók elérése végett 
ne kelljen a készülék mögé bújni és a 
kábeldzsungelben ,matatni" — ennek 
sok esetben letört csatlakozó vagy sza- 
kadt kábel lesz az ,eredménye". Az elöl 
levő, rejtett panelon van a fejhallgató- 
csatlakozó (6,3 mm-es jack), az összetett 
videojel-bemenet (RCA-csatlakozó), az 
S-VHS mini-DIN hüvelye és a hangbeme- 
net (két RCA-csatlakozó), amelyek akár 
az összetett videojel, akár az 5-VSH kísé- 
rőhangját biztosíthatják. 

A hátoldali fő panelon van a 75 ohmos 
koaxiális antennabemenet, a konstans 
szintű hangkimenet (két RCA-hüvely), két 
Euro-AV csatlakozó ; az egyik a képmag- 
nó számára RGB-csatlakozás nélkül, az 
AUX jelű másik pedig egy második kép- 
magnó vagy CDV, ill. műholdas jel szá- 
mára RGB-bemenettel, két — mini-DIN 
S-VHS bemenet két-két hangbemenettel, 
egy D2ZB ki-/bemenet, valamint olyan 
MAC opcionális lehetőségek, amelyek az 
ábrán nincsenek feltüntetve (műholdas 
antennabemenet, polarizerbemenet, 
5-VHS Y/C kimenet és hangcsatlakozás 
műholdas/kábeles MAC-tuner részére). 

A pici hátsó panelon a külső hangszó- 
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rók 8 db csalakozója mellett a Matchline 
hangszórók csatlakozói és a külső-bel- 
ső hangszóróátkapcsoló található. 

A gyakorlott videós vagy hangbarát 
elborzad ennyi csatlakozó hallatán, de a 
Philips megtalálta a módját annak, hogy 
a különféle készülékek és a Matchline 
tévék bármilyen összeállítása esetén a 
távvezérlő segítségével lehessen az 
egyes összeköttetéseket aktiválni, ill. a 
nem kívánatosat lekapcsolni anélkül, 
hogy akárcsak egyetlen kábelhez is hoz- 
zá kelljen nyúlni. 

Út a jövő felé? Bizonyosan. Talán ez 
az egyik első lépés afelé, hogy kialakul- 
jon egy otthoni integrált audio/video 











rendszer, ill. központ, amely mindent ma- 
gába foglal?... Esetleg fiókszerűen lehet 
majd az egyes részegységeket szétkap- 
csolni, amikor más helyen vagy hordoz- 
hatóan kívánjuk használni? A Philips ré- 
gebben is készített ilyen komplex egysé- 
geket, főleg a hangtechnika terén — most 
a készülékek szinte megállíthatatlan mé- 
ret- és súlycsökkenése szinte kihívásként 
hat... 

Végezetül megadjuk a 28 colos (nem 
, széles" formátumú), ,100 Hz-es" IDTV- 
készülékek adatait. Ezek a 28ML8776 jelű 
típusra vonatkoznak, a 28ML8976 annyi- 
val jobb ennél, hogy több digitális effek- 
tet ,tud" (I. 14. oldal). 
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Az ODE 520 
sel .műholdvevő beltéri egység 





A VIDEOTECHNIKA e MEN e ek vetele: 
4 hiai Zn 47 íze e Sztereóhang vétele; 

hasábjain már többször e On-Screen-Display programozás (OSD); 
Kó GKL ÉTÉ vél A A képernyőn megjeleníthető a programozás menete német nyel- 
munoldvevo Dgelteri ven. 
egységekkel. A 91/6. 100 programhely; 
(19.) számban röviden Két középfrekvenciás bemenet (950-1750 MHz) 
ismertettük az ODE 515 ; Két dekóderbemenet aki íz At lvezll 

dezülá Külön audio- és videokimenet csatlakozó) ; 
készülék legfontosabb Polárváltó választása (mechanikus polárváltó csatlakoztatásához, 
jellemzőit. m ost az 0DE vagy mágneses polárváltóhoz) ; 
520 beltéri egység e Beépített UHF modulátor, direkt átmenet a földi tévéadó antenná- 
— amely egyébként jának jelei számára; 
a FUBA egyik e A legfontosabb satellitadók paraméterei előre programozva; 
legsikeresebb beltéri Beépített hosszú élettartamú lithiumelem a tárolt paraméterek 
vevőegysége ke megőrzésére, áramkimaradás esetén; 
tulajdonságaival e Egyedileg tárolható paraméterek, minden programtárolóban : 


; ÉS - KF bemenet (A vagy B); 
ismerkedhetünk meg. — Konvertertápfeszültség (0-tól 19 V-ig); 


A mellékelt fotón — V/H vezérlőkimenet változó kapcsolófeszültséggel ( -t 3 V... 15 
a német Video Magazin Vh; 

tesztjében 27 szet közül — Polárváltó-vezérlés (SKEW érték) ; 

a legjobbnak bizonyult - Dekóderbemenet választása (Scart vagy RCA); 

FUBA Astra-szet látható. — Jelváltás az Unclamp kimeneten (alapsáv vagy video); 


zz z - Bemeneti frekvencia; 
Ez a szet ODE 520 típusú EKE SávágBlössági 


beltéri egységet FÉR — Videoszint-illesztés ; 

tartalmaz. (A kültéri — Audiofrekvencia (bal és jobb); 

egység típusa DAH 725.) — Audiocsatorna-sávszélesség; 
— Audiodeemtfázis; 

Tehát lássuk az ODE 520 — Audioszint-illesztés; 

fő jellemzőit! - , Gyermekbiztosító" zár. 


1007 Hz-es IDTV készülékek e folytatás 


Műszaki adatok (28 ML 8776 típus) 





Képcsőtípus Blackline Mélysugárzó 5 1/4 colos Színátvitel multinormás 


HDTV kompressziója . van és magassugárzó levehető 20 oldal állandó 





és , strobe" effektus — van A , surround" effektus S-VHS kimenet van 









, Spatial" effektus Üzemmódjelző LCD van 


Méretek 64,5 x 58,2 x 47,5 cm 
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A vonalkázott vezeték" 
egy mechanikus polárváltó 
vezérléséhez szükséges 





A következőkben 3 egyszerű példát mutatunk be az ODE 520 1. példa 
rendszerbeállítására, ill. csatlakoztatására : Egy műhold egyedi vétele (pl. Astra vagy Kopernikus) 


li E. 


2. példa 3. példa 
Kisközösségi rendszer csillagstruktúrában, Astra-vételhez  Csatlakoztatás 
(itt egy háztartásra) 
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 VIDEO/ 
AUDIO — 
SZÉTOSZTÓ 


SÍTŐ 


Í KT ELECTRONIC Kft. 


A videózás széles körű elter- 
jedésével párhuzamosan 
egyre nagyobb az igény 
olyan video/audio erősítők- 
re, amelyek alkalmasak kü- 
lönféle video-jelforrások 
(VHS, S-VHS, Video 8, U-ma- 
tic, BETACAM, MII stb.) jelei- 
nek szétosztására. 

Ezen igényeket kielégíten- 
dő az utóbbi időkben több 
szétosztó erősítő leírása je- 
lent meg különféle szakla- 
pokban. De a közölt áramkö- 
rök minősége enyhén szólva 
halovány". 

Annál szívderítőbb, hogy 
végre megjelent egy sze- 
rény árfekvésű, de kiváló mi- 
nőségű video/audio szétosz- 


tó erősítő a KT Elektronic Kft. 
gyártmányaként. A KSD-650 
típusú készülék eredetileg 
VHS és S-VHS anyagok má- 
solására készült, de minősé- 
ge oly kiváló, hogy még az 
ún. broadcast specifikációt is 
teljesíti. 

A videojel korrekt továbbí- 
tásának a képminőség meg- 
őrzése, ill. egyes jellemzői- 
nek javítása érdekében szi- 
gorú követelményei vannak. 
Az otthoni gyakorlatban elő- 
forduló legegyszerűbb eset, 
ha egy VHS magnó jelét egy 
másik vagy több készülékre 
kívánjuk rögzíteni. 

Mindenki tapasztalhatja, 
hogy az átmásolt kép minő- 


VHS 


lejatszo 


KSD-650 


Audio Video 


KSD-650 specifikáció : 
BEMENET: 


ITTEN] BE zzz ÉSE 
2. Imp: 75 ohm 425, BRIDGE állásban: 100 kohm 
3. ütközési csillapítás: 55dB 100 KkHz-ig; 30 dB. 5,5 MHz-ig 
KIMENET: 
e DC csatolt 
e kimenetek száma: 4 
e impedancia: 75 ohm41,590 
e visszaverődési csillapítás: 36 dB 55 MHz-ig 
a áthallási csillapítás: 40 dB 55 Mizig 
Frekvenciamenet: £0,1 dB 55 MHz-ig; 0725 6 MHZ-ig 
-3 dB 15 MHz-en 
is erősítés : 0,1 
s fázis: 0,1" 
si s: 30 ns 
/ viszony: 40, 

Ki módusú elnyomás: 

net DC hibája: 450 m 
Színsegédvivő-világosságjel késés: 10 ns 
Jel-zaj viszony : 65 d! 
Audio bemeneti impedancia: 30 kom 
Audio kimeneti impedancia: 600 ohm 


tés: 0 dB; 43 dB; 46 di 
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Hz-en) 





sége számottevően romlik, 
ha két VHS magnót csak egy- 
szerűen  összekapcsolunk. 
Ha viszont kettő vagy több 
másolatot kívánunk készíte- 
ni, ez korrekt módon csak 
szétosztó erősítővel oldható 
meg. Mégpedig olyan típus- 
sal, amely a szétosztás mel- 
lett lehetőséget nyújt az át- 
írás során bekövetkező kép- 
minőségromlás kompenzá- 
lására. 

Főleg a frekvenciamenet, 
azaz a horizontális felbontás 
csökkenéséről van szó, de a 
különféle lineáris és nemli- 
neáris torzítások (differen- 
ciális erősítés, differenciális 
fázishiba, illesztetlenségé- 
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ből eredő reflexiók) is ront- 
ják az átírt kép minőségét. 

A videojelek továbbítása 
75 ohm hullámimpedanciá- 
jú kábelen történik, követ- 
kezőleg a reflexiók elkerü- 
lése és a jelszintingadozás 
elkerülése érdekében a jel- 
forrásnak (képmagnó) 75 
ohmos kimenetét a kábel 
másik végén is 75 ohmmal 
kell lezárni. Ezen illeszke- 
dést 10 MHz-es tartomány- 
ban illő biztosítani. 

A  KSD-650 áramköre 
rendkívül elegánsan terve- 
zett, jól átgondolt és 
ugyanakkor egyszerű. Tel- 
jes profizmusra vall, hogy 
az áramkör egyetlen csa- 
toló kondenzátort sem tar- 
talmaz; végig DC csatolt és 
a sávszélessége 0-15 MHz, 
a túlvezérelhetőség pedig 
30090. Talán feleslegesnek 
tűnik ez a szigor, de a li- 
neáris és nemlineáris tor- 
zítások alacsony szinten 
tartása, azaz a képminőség 
érdekében ez ma már kö- 
vetelmény. 

A készülék rendelkezik 
egy DTL (Detail Correction) 
feliratú gombbal, amely az 
átírás során óhatatlanul 
bekövetkező  képminőség- 
romlást hivatott kompen- 
zálni. A kép élessége lát- 
hatóan javul, olyannyira, 
hogy a másolt anyag szub- 
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Tanácsok, információk a magyarok ausztriai 


vásárlásaihoz 


A bevásárlás előtt: nagyobb bevásárlásnál 
célszerű egy bevásárló listát készíteni. Írja 
fel a megvásárolandó árucikkeket fontos- 
sági sorrendben. Először mindig a leg- 
drágábbakat kell megvenni. Ha marad 
pénze, akkor még mindig megveheti, 
az apróságokat. Kellemetlen, ha pár 
száz schilling hiányzik a jó minőségű 
video árából, mert először a csokolá- 
dét, vagy a fütyülésre jelentkező 
kulcstartót vette meg! 

Az ideális vevő a vásárlásnál 
pontosan tudja, hogy mit akar vá- 
sárolni. Aki nem tudja a vásárlás- 
nál, hogy fűnyírót, vagy mikrohullá- 
mú sütőt vegyen, biztos, hogy otthon 
elégedetlen lesz a megvett áruval. Ha 
valamilyen speciális célra kell a ké- 
szülék, közölje ezt már a vásárlás 
előtt az eladóval! Ha gyors mozgá- 
sokat akar felvenni, akkor feltétle- 
nül nagysebességű zárral rendelke- 
ző kamkordert vegyen. Kaphat 
1/4000, sőt 1/10000 mp-cel is! 
Ugyanakkor vannak képmagnók 
hatféle lassított lejátszási sebesség- 
gel, ezekkel a felvétel részletei ponto- 
san elemezhetők ! 

Olcsó húsnak híg a leve! Ne próbáljon 
egy utazásnál mindent megvenni! Erre a 
legtöbb embernek úgysem elég a pénze! 
Aki minden áruból a legolcsóbbat vásá- 
rolja meg, biztos, hogy ráfizet, mert rossz 
minőséget kap. Silány árunál. gyakori a 
meghibásodás, rövid az élettartam, rossz 
a szerviz, vagy egyáltalán nincs. Tehát 
olcsó vásárlásnál elveszti a réven, amit 
megnyer a vámon! 

A jó vásárlás titkai: 

1. Fontos a bevásárlás előtti informá- 
ció. Megfelelő áruismeret nélkül nem le- 
het jól vásárolni. Ha tájékozatlan, akkor 
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A magyar turisták kevesebb 
pénzt adnak ki Bécsben, mint 
néhány évvel azelőtt, számuk 

a szabad kiutazás 
következtében viszont tovább 
nőtt. Akad közöttük nem 
kevés, aki jobban kiismeri 
magát az osztrák üzletekben, 
mint egy bennszülött, de még 
mindig bőven van olyan, aki 
nem ismeri az itteni bevásárlási 
szokásokat és előírásokat. 
Ezért nem felesleges 

a külföldön történő bevásárlás 

sajátosságaival, az 
előfordulható problémákkal és 
azok megoldásával foglalkozni. 
Minden külföldi turista 
szívesen látott vendég 
országunkban, de rájuk 
éppenúgy érvényesek 
törvényeink, jogszabályaink és 
különféle előírásaink, mint 
a belföldiekre! 


olyan üzletet keressen fel, ahol a vétel 
előtt megkapja a szükséges tanácsadást. 
(Én például telefonon, vagy írásban adok 
magyar nyelvű tájékoztatást vevőimnek, 
ha konkrétan közlik velem, hogy mi ér- 
dekli őket. Nem elég az, hogy műszaki 
cikkek vagy videó, mert pl. az utóbbi 
lehet képmagnó, VHS-C, vagy Video 8 
rendszerű kamkorder, videolámpa, vagy 
-táska, vagy -tartozék stb.) Tehát csak 
pontos kérdésre tudok pontos választ ad- 





ni! Előnyös, ha rögtön közlik velem, 
hogy kb. mennyi pénzt kíván (tud) kiad- 
ni, hogy a legolcsóbb árut keresi, vagy 
közepes, vagy jó minőségű árucikket kí- 
ván vásárolni. 

Mivel a magyar turisták a legkülönbö- 
zőbb árucikkeket keresik, tudok olyan 
dolgokról is címet adni, amivel cégünk 
közvetlenül nem foglalkozik, vagy 
szervizcímet, ahol (és csak ott) alkatré- 
szeket lehet vásárolni. De kérem az 

érdeklődőket, hogy kérdéseik ma- 
radjanak a cégünk által forgalma- 
a zott áruk keretében: FOTO, 
HIFI, TV, VIDEO, számítógé- 
pek, kisorgonák, háztartási gé- 
pek, irodagépek, műholdvevők, 
optikai áruk, iroda- és háztartási 
gépek, magnós és autórádiók, 
hajszárítók, villanyborotvák stb. 
Nem tudok és nem is akarok segí- 
teni ideggáz, fegyver, 200 km ható- 
távolságú lehallgató berendezés vá- 
sárlásában! Egy millió darab japán 
videokazettát sem tudok felhajtani 
legolcsóbb áron, mert a japánok a 
cégek előző évi megrendelése alap- 
ján gyártják a kazettákat, és 
emiatt nincs ennyi szabad kazetta 
a piacon, és végül 20 éves Tra- 
banthoz sem tudok bal hátsó sár- 
védőt felhajtani! 
2. Csak megbízható szaküzlet- 
ben vásároljon, ahol szakképzett 
személyzet áll az érdeklődők rendel- 


KET; kezésére. A vásárlás előtt tájékoztatást 


adnak az egyes árucikkekről. Jobb üzle- 
tekben több nyelven beszélő eladókat is 
foglalkoztatnak. A bejáratnál rögtön ér- 
deklődjön, hogy van-e magyarul beszélő 
eladó. Anyanyelven könnyebb a megbe- 
szélés és a vétel. Nyelvi nehézségek miatt 
nem egyszer történt meg, hogy pl. kép- 
magnó helyett kompakt lemezjátszóval 
tért haza a vevő, nem utolsó sorban az 
olcsó ár miatt. Otthon kiderülnek az el- 
követett hibák, de már nem orvosolha- 
tók. 

3. Igyekezzen világmárkás árut vásá- 
rolni : jobb a minősége, hosszabb az élet- 





e folytatás 


jektíve élesebb, mint a 


hát akár a professzionális 


egy készülékről 3 másola- 


szétosztó erősítő szimmet- 


master. Természetesen né- 
mi jel-zaj viszony romlás 
tapasztalható, de ez a gya- 
korlatban elhanyagolható. 
A készülék 4 video- és 4 
audiokimenettel  rendelke- 
zik, és ily módon lehetősé- 
get nyújt egyidejűleg 4 ki- 
tűnő másolat készítésére. 
A bemenet hullámimpe- 
danciája szabványos 75 
ohm, de BRIDGE-állásban 
hurokba köthető egy másik 
szétosztó erősítővel, és így 
már 8 másolat készíthető. 
Kiválóan használható te- 
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másoló rendszerekben is, 
hiszen —- méréseink sze- 
rint — akár 10 készülék is 
hurokba fűzhető, miközben 
a bemenet ütközési csilla- 
pítása nem romlik számot- 
tevően. 

Ha a monitor A/B beme- 
nettel rendelkezik, a két 
bemenet között kapcsolgat- 
va a DTL-gombbal beállít- 
ható, hogy a felvett kép mi- 
nősége azonos legyen az 
eredetivel. 

A mellékelt ábra azt mu- 
tatja, hogy hogyan lehet 


tot készíteni. 

A videojel szintje 3 dB-el 
növelhető, szükség szerint. 
A felvevő képmagnó AGC 
áramköre a bemenő jel 
szinkronszintjének függvé- 
nyében szabályozza ugyan 
a videotartalom amplitúdó- 
ját (0,7 V..), de ez nem üd- 
vözítő, mert zajnövekedés- 
sel és különféle torzítások- 
kal párosul. 

Az audiorész aszimmet- 
rikus be- és kimenettel 
rendelkezik. Igény esetén a 
gyártó elkészíti az audio- 


rikus be- és kimenetű vál- 
tozatát. 

A videoszétosztó erősítő- 
höz kapható egy modul, 
amely differenciális beme- 
nettel rendelkezik, és mint- 
egy 50 dB brummelnyomás- 
ra alkalmas. 

A fenti kiegészítő egysé- 
gekkel bátran ajánlom e be- 
rendezést professzionális vi- 
deostúdiók számára is. 

A specifikáció egzakt mó- 
don támasztja alá a fent el- 
mondottakat. 

Sótonyi József 
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tartama, jobb a szerviz. A minőséget meg 
kell fizetni, de nem sokkal drágább, mint 
a bóvli, és egy jó készülékkel hosszú éve- 
kig nem lesz problémája! Az vásárol jól, 
aki egyszer vásárol! 

4. Ne vásárolja a kívánt árut elemen- 
ként, mert komplett kb. 5096-kal olcsóbb 
és biztos, hogy az egyes elemek passzol- 
nak egymáshoz. Minden évben új model- 
lek jönnek ki, előfordulhat, hogy a ké- 
sőbbi nem passzol a korábban vásárolt 
elemekhez! 

5. Hagyjon magának elegendő időt a 
vásárláshoz! Ha elkapkodja a vételt, nem 
lehet egy hét múlva visszahozni, és más 
árura kicserélni! 

Az áru kipróbálása: ha az áru eredeti 
csomagolásban van, nem szükséges, mert 
a gyártó cég ezt már úgyis megcsinálta. 
Mivel mindenki új, még üzembe nem vett 
készüléket akar venni, mi még a vitrinbe 
kiállított készülékeket sem kapcsoljuk 
be. Ha az áru 30-40 alkalommal be volt 
kapcsolva, nem adható el új készülék- 
ként! A cég viszont nem dobhatja el a 
kipróbálásra használt árucikkeket. Min- 
den funkciót nem is lehet kipróbálni (pél- 


Utóirat: naponta keresnek fel fáradt vevők, akik eredménytele- 
nül szaladgálnak különféle alkatrészek, vagy tartozékok be- 
szerzése ügyében. Ezek túlnyomó részét azonban csak a gyártó 
cégnél, vagy annak képviseleténél lehet megkapni! Ezért össze- 
állítottam a legfontosabb cégek képviseletének és szervizének 
a címét. Sajnos ebben a szakmában gyakori a változás, így 


dául egy képmagnó egy évre programoz- 
ható előre, kérdezem, melyik vevő várná 
ki, hogy ez a funkció tényleg funkcio- 
nál?). Ráadásul sokan nem is akarnak 
vásárolni, csak kíváncsiak a készülék 
működésére. 

Az áru kezelésének megtanulása : a leg- 
több készülék, pl. számítógép, és videó 
kezelése komplikáltabb annál, hogysem 
egyszeri megmutatásra meglehessen azt 
tanulni! A gyártó cég részletes, többnyel- 
vű, gazdagon illusztrált kezelési utasítást 
ad minden készülékhez. Ennek segítségé- 
vel még nyelvi nehézségek esetén is foko- 
zatosan megtanulható az egyes funkciók 
kezelése. 

Bemutató termek: a legtöbb gyártó 
cégnek, mint a Sony, JVC stb. van egy 
bemutató terme, ahol a forgalomban lé- 
vő modellek mind ki vannak állítva és 
ezeket működésben lehet megtekinteni. 
Itt van idő az összes funkció bemutatásá- 
ra, és a különböző modellek összehason- 
lítására, ami az üzletekben nem lehetsé- 
ges időhiány miatt, valamint mert egy 
üzletben aligha van meg az egyes cégek 
összes modellje. Ajánlatos előzetesen a 


BRAUN háztartási gépek, 
villanyborotvák stb. 
BREZINA kiselektronika, 
1C-kábelek stb. 

BROTHER irodagépek stb. 


FA 5 toséTa CANON FOTO és VIDEO 
előfordulhat, hogy közben más cég vette át a képviseletet, Vagy ( CANON irodagépek 
a cím megváltozott. Ebben az esetben az utódcég sokszor kö- ( CITIZEN kistévé 
zölni tudja az új, helyes címet. CITIZEN nyomtatók 
COMMODORE képviselete : 
MENNEEKEONÓTEKTE ONE ETTSZ ES NN] Szeriz:DIGMAT 
szervíz: MAHR 
Cégképviseletek, javítószervizek és speciális ANLELENÜTÁ Lk 
..  szaküzletek címei: CRONN szerző FEE 
Összeállította Béla Pálffy DUAL HIFI/TV/VIDEO 
1991 októberi adatok DURST nagyítógépek és 
IHETTEE SIETEK EN ESÜKTERTZNTÉTEZET ETET EZSGEEENTEKEEKKNI. [/etorberendezés 
ELIN TV/VIDEO 
§ a; é ELIN háztartási gépek 
AIWA HIFI képviselet 1030 WIEN Hüttenbrennerstr 5  TEL.: 797 22-0 
AIA HIFI szerviz 1230 Jochen Rindtstr 1 610 40 EESON nyomtatók 
AKAI HIFI, TV, VIDEO 1140 A. Schweitzergasse 5 97 25 290 
ASAHI PENTAX FOTO 1230 Kolpingstr21 610 44-0 HEGHEÉTIET VIV EK a 
AGFA 1151 Mariahilferstr 198 891 120 FOTO ORATOR: mindenfél 
APPLE PC 1030 Ungargasse 59 711 820 fóóeei estate k 
APPLE McINTOSH 1040 Argentinierstr 41/a 505 5126 [/gyNAI ESZE Set a 
ATARI képviselet 1040 Grosse Neugasse 28 56 51 55 a 
ATARI szerviz 3430 TULLN, Wilhelmstr 9 02272/3363 
ungractnsot ea ásets 
MATSUI Audio/VIDEO/TV GROTHUSEN antennák 
szerviz, ALBA műholdvevő ESÉGEB 
szerviz 1232 Lemböckgasse 49 86 635-0 
HIRSCHMANN antennák 
B 8. 0 HIFI/TV/VIDEO 1130 Hietzinger Kai 137 A 87809 300! HITACHI HIFI/VIDEO 
BAUER/BOSCH VIDEO 1151 Fenzlgasse 12 92 76 98 HEWLETT PACKARD 
BLAUPUNKT/BOSCH HAPPY ELECTRONICUM 
képviselet: 1030 Hüttenbrennerstr 5 797 220 computerprogramok 
szerviz: 1230 Jochen Rindtstr 1 610 40 
BONDSTEC szerviz: 1130 St. Veitgasse 46 82 84 197 IBM PC 
BOSCH szervizek ITT NOKIA szerviz 
háztartási gépek: 1100 Davidgasse 79 601 500 
szerszámgépek : 1230 Jochen Rindstrasse 1 610 40 JVC HIFI/TV/VIDEO 
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cégtől egy időpontot kérni a készülékek 
megtekintésére ! 

A fizetésről: A vásárlás előtt feltétlenül 
győződjön meg róla, hogy 1. Elég-e a 
pénze az áru kifizetésére? 2. A pénze 
schillingben van-e (ugyanis sok üzlet nem 
fogad el külföldi pénzt, mások csak rosz- 
szabb átváltási árfolyamon, mint a ban- 
kok). 

Pénzváltás: az osztrák bankok általá- 
ban hétfőtől péntekig 8-15 óráig vannak 
nyitva, csütörtökön délután 17 óráig, né- 
melyik délben egyórás ebédszünetet tart. 
Szombaton és vasárnap zárva vannak. 

Ezért a kiút: a nagyobb pályaudvaro- 
kon, pl. a Westbahnhofon van éjjel- 
nappal nyitvatartó bank. A legjobb per- 
sze schillinggel jönni! 

A MEHRWERTSTEUER (í(többletér- 
tékadó) visszafizetése: külföldi turisták, 
ha Ausztriában nincs munkaviszonyuk 
és bejelentett lakásuk, amennyiben egy 
napon belül — egy üzletben — ezer schil- 
ling feletti értékben vásárolnak, és a vá- 
sárolt árut egy hónapon belül kiviszik az 
országból,  adóvisszatérítést kapnak. 
Egyes üzletek, mint a mi üzletünk is, már 





1160 WIEN Römergasse 39 TEL.: 46 36 16 
1060 Mariahilferstr 127 597 0284 
1230 Pfarrgasse 58 610 070 
1232 Zetschegasse 11 67 46 46-0 
1232 Zetschegasse 11 67 65 42 
1140 Penzingerstrasse 58 89427 74 
1100 Himbergerstr 10-12 68 46 460 
1230 Kinskygasse 40-44 675 06 000 
1050 Arbeitergasse 48 54 28 92 
1100 Weldengasse 41 621535 
1100 Gudrunstrasse 58 602 26 18 
1210 Rappgasse 7 38 75 36 
1230 Carl Bergerstr 38 86 26 26 
1232 Kolpingstrasse 21 610 440 
1141 Penzingerstrasse 21 891 000 
1141 Cumberlandstrasse 47 891 000 
1130 Hietzing Hauptstr 49 877 16 590 
1232 Lemböckgasse 49 86 635-0 
1230 Carl Bergerstrasse 38 86 26 26 
1070 Westbahnstrasse 21-23 —— 9327 420 
2000 STOCKERAU/Landstr. 12 02266/3542 
1232 Triesterstr 132136 679611 
1120 Breitenfurterstr 43-49 85 86 16 
1130 Auhofstrasse 58 826127 
1150 Löhrgasse 17 924151 
1232 Deutschstrasse 19 610 880 
1222 Liebigasse 1 25000 
1080 Piaristengasse 35 48 66 16 
1020 Obere Donaustrasse 95 211100 
1171 Bergsteiggasse 36 43.95 210 
1230 Richard Strausstr 33 67 35 170 
REFLEKTOR 


a vásárlásnál le tudják vonni a vételár- 
ból, miután a vevő írásban kötelezte ma- 
gát, hogy az osztrák vámhivatalnokkal 
lebélyegezteti a kapott nyomtatványt, és 
visszaküldi azt a cégnek a kapott boríték- 
ban. Más üzleteknél a kapott nyomtat- 
vány segítségével a határon, vagy a repü- 
lőtéren vehető fel a visszatérítendő ösz- 
szeg levonással. Az adó visszatérítését a 
fizetés előtt az útlevél felmutatása mellett 
a vevőnek kell kérnie! Az árut az eredeti 
csomagolásban kell az országból kivinni, 
nem szabad Ausztriában használatba 
venni. Egy hónapon belül ki kell vinni az 
országból. A kapott U 34 nyomtatványt 
feltételnül le kell bélyegeztetni az osztrák 
vámossal és haladéktalanul visszakülde- 
ni az üzletnek. Ennek elmulasztása esetén 
a vevő köteles az adóvisszatérítést teljes 
egészében és SCHILLINGBEN visszafi- 
zetni! Ennek megtagadása esetén bírósá- 
gi úton vagyunk kénytelenek behajtani a 
levont összeget, ami a vevőt terhelő bíró- 
sági költségek révén nem a legolcsóbb 
dolog! 

A visszatérítés összege: a nettó ár 20 
százaléka (a vételárból 16,67 százalék). 


KARASEK mindenféle SHARP HIFI/TV/VIDEO, 
speciális kazetta 1070 WIEN Burggasse 128 TEL: 9305 61 irodagépek stb. 
KODAK 1148 A. Schweitzergasse 4 97 01 411 SALORA és SCHNEIDER 
LEITZ/LEICA 1183 Báckenbrünnigasse 7 B 47015110 TV/HIFI/VIDEO 
SIEMENS HIFI/TV/VIDEO 
MARANTZ HIFI 1100 Wienerberggasse 1 64 26 91 szerviz: 
METZ TV/VIDEO 1183 Báckenbrünnigasse 7 B 470 15 350 számítógép: 
MAMIYA FOTO 1180 Antonigasse 44—46 408 34 63 SEIKOSHA nyomtatók: 
MOULINEX szerviz 1190 Heiligenstádterlánde 11 36 91 450 SOFTTRONIC 
MITSUBISHI TV/VIDEO STELZHAMMER: 
képviselet: 1140 Hietzinger Hauptstr 46 82 5264 a legnagyobb bécsi 
szerviz: 1130 Schanzstrasse 57 98210 30 hangszerüzlet 
MULTIBLITZ műtermi 7 SANSUI HIFI/RIEDER 
vakuk, laborberendezés 1232 Kolpingstrasse 21 610 440 SAMSUNG 
MINOLTA FOTO/VIDEO 1130 Amalienstrasse 59-61 82 69 610 TV/VIDEO/RIEDER 
irodagépek 1150 Johnstrasse 29 82 69 910 SABA szerviz 
MANNESMANN nyomtatók . 1232 Zetschegasse 17 67 26 47 SONY HIFI/TV/VIDEO 
SPEEDY FUNK CB rádiók 
NAUTICA: vízalatti STAR nyomtatók/ BASIC 
felvételekhez fotó- és SANYO HIFI/TV/VIDEO 
videotokok 1220 Esslinger Hauptstr 26 220 83 22 
NORDMENDE/ECE TENSAI szerviz/WORFF 
képviselet: 1100 Erlachgasse 116 604 70700) TOSHIBA TV/VIDEO/HIFI 
szerviz/ASCI 1230 ED.Kittenbergerstr 56/7 86 51 515 TOSHIBA COMPUTER 
ULTRAWOX/WITTKE 
ORION szerviz 1030 Untere WeiBgerberstr 17 7397 035 
OLIVETTI irodagép 1030 Rennweg 9 711130 YAMAHA HIFI 
OLYMPUS FOTO/VIDEO 1210 Shuttleworthstrasse 25 393511 YAMAHA orgonák 
YACHICA FOTO/VIDEO 
PANASONIC HIFI, 
TV és VIDEO 1232 Laxenburgerstrasse 252 61080 (0) ÚJ VIDEOTECHNIKA Kft. 
PHILIPS HIFI/TV/VIDEO 1101 Triesterstrasse 64 601 01 
PHILIPS szerviz 1232 Ketzergasse 120 86 620 
PHILIPS DATASET: 
PHILIPS irodagép, computer 1100 Computerstrasse 6 601 02 étele 
BÖNVENTK 1060 Schmalzhofgasse 12 597 67 41 BÜRGERHOF 
háztartási gépek 1050 Rechte Wienzeile 103 55 45 610 
REVOX/STUDER 1180 Ludwiggasse 4 47 33 090 
RANK XEROX 1191 Nussdorfer Lánde 29-33 37 35 110 
ING SCHIMEK írógép- és 
számítógép kellékek 1070 Neubaugürtel 20/5 523 20 300 


REFLEKTOR 


A nettó ár kiszámítása: a vételárat, ami 
egyben a bruttó ár, el kell osztani 1,2-vel. 

Gyári garancia: a gyártó cég általában 
féléves garanciát ad. Meghibásodás ese- 
tén a garancia csak Ausztriában érvénye- 
síthető. Nincs világgarancia! Legjobb 
rögtön a gyártó céghez, vagy annak az 
osztrák képviselőjéhez vinni a hibás ké- 
szüléket, mert ebben az esetben a javítás 
fele idő alatt elkészül! De le lehet adni az 
üzletben, ahol vette, vagy ha üzletháló- 
zatnál vásárolt, a cég bármelyik üzleté- 
ben a javítandó árut. A garancia érvénye- 
sítéséhez egy garancialevél, vagy a szám- 
la másolata szükséges. Ezen legyen meg 
a cég neve és címe, az áru neve és ára, 
valamint a dátum. Mielőtt-a garancia 
lejárna, nézze meg, hogy minden rendben 
van-e készülékével, mert ha szükséges 
lenne, még ingyen lehet megjavíttatni a 
vásárolt árut! A szerviz címe általában 
megtalálható a kezelési utasításban. Ha 
ez hiányzik, kérdezze meg még vásárlás 
előtt a szerviz címét, mert sok névtelen 
márkának nincs gyári szervize. Ha a bol- 
tos ad valamilyen kisiparosnál garanciát, 
számoljon azzal, hogy ha az üzlet becsuk, 
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nincs többé szerviz! A garancia csak gyá- 
ri hibára érvényes. Ha a meghibásodást 
a vevő okozta, pl. fordítva dugta be a 
kazettát a képmagnóba, akkor erre nem 
érvényesíthető a garancia! Ugyanígy el- 
vész a garancia, ha bárki szétszedi vagy 
javítja a készüléket. Még egy megjegyzés : 
ha erősen leárazott árut vásárol, az elő- 
fordulható kisebb szépséghibákra (mint 
a karcolások) nem érvényes a garancia! 

A vásárlás jogilag egy szerződés. A vá- 
sárlással a szerződés hatályba lépett, egy- 
oldalúan nem lehet felmondani! 

Az áru kicserélése: Az osztrák törvény 
nem ismer kicserélési jogot. Kivételes és 
méltányos esetben ugyan előfordul, de 
csak a tulajdonos engedélyével, és csak 
1-2 napon belül, ha a készülék és csoma- 
golása sértetlen. Nem ok az áru kicserélé- 
sére az, ha a vevő meggondolta magát, és 
a videó helyett mégis a szomszéd üzlet- 
ben látott sarokköszörülőt kívánja meg- 
venni, vagy ha valahol olcsóbban látott 
hasonló modellt! 

A pénz visszafizetése olyan üzletekben, 
ahol számítógépes kassza van, tilos. Mint 





1060 WIEN Mariahilferstr 51 TEL: 58 880-O 
1230 Triesterstr 132-134 679611 
1100 Davidgasse 79 601 150 
1020 Obere Donaustr 19-27 211200 
1190 Rodlergasse 6 36 31 85 
1140 Linzerstrasse 20-24 92 43 750 
1210 Rappgasse 7 38 75 36 
1210 Rappgasse 7 38 73 43 
1230 EKittenbergerstr 56 8651 515 
1230 Laxenburgerstr 214 610 500 
1100 Schröttergasse 46 602 24 68 
1140 AUHOF/W. Pauligasse 97 36 360 
1030 Radetzkystrasse 23 7132123 
1130 St.Veitgasse 46 82 84 197 
1147 Scheringgasse 3 97 26 210 
1232 Lamezanistrasse 9 610 140 
1110 Simmeringer Hauptstrasse 257 76 83 50 
1232 Deutschstrasse 1—3 616 46 360 
1100 Schieiergasse 20 602 03 900 
1020 Rustensch Allée 38 218 09 260 


...és ha a vevő a sikeres bevásárlás után jól akar étkezni, akkor 
ajánlom a kitűnő osztrák és nemzetközi konyhával rendelkező 


1189 WIENGentzgasse 127 473411 


A bécsi postai irányítószám középső két számjegye megadja a 
kerület számát (pl. 1090 — kilencedik kerület). 
Tévedések elkerülésére közlöm, hogy a nagyobb cégekkel való 


levelezést és telefonkapcsolatot csak németül (esetleg angolul) kelt 


lebonyolítani, ugyanúgy a fizetés is csak Schillingben lehetséges. 
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a cserénél, egyes indokolt esetekben a vevő 
egy jóváírást kaphat a vásárlás összegében 
és nem készpénzt! Ezt egy éven belül kell 
ugyanabban az üzletben beváltani! 

Egy kérés: ne nyúljon a vevő a kiállított 
árukhoz, ne csomagoljon ki árut, és ha árut 
hozat fel a raktárból, a fizetés előtt ne tűn- 
jön el angolosan! Ha kíváncsi valamelyik 
készülék működésére, hívjon egy eladót, 
aki szívesen tájékoztatja ! 

A vásárlás után: mielőtt elhagyja az üzle- 
tet, nézzen körül, hogy megvan-e mindene! 
Jó, ha felírja a vett áru gyártmányát és a 
modell nevét, valamint a szerviz címét, így 
ha valamilyen tartozékra van szüksége, 
tudja, hogy hova menjen és mihez kérje a 
kiegészítést ! 

Reklámajándék : a valóságban nem aján- 
dék, mert vagy benne van már az árban, 
vagy segítségével olyan árut tud eladni a 
bolt, amely ajándék nélkül a cég nyakán 
maradna! A kereskedelem nálunk még 
mindig a haszonból él, ezért nem lehet árut 
ingyen adni! 

Bevásárlóközpontok: az árak nem má- 
sok, mint a többi üzletekben, mert minden 
nagyobb cégnek van üzlete a Shopping 
Citybenis, és ott sem olcsóbbak áraik, mint 
másik üzleteikben. Népszerűségét annak 
köszönheti, hogy egy fedél alatt sok üzlet 
található meg, másrészt korábban 8000 in- 
gyenes parkolóhely állt rendelkezésre. Az 
utóbbi időben a külföldi buszoknak elég 
magas parkolási díjat kell fizetniük. 

Alkatrészek, tartozékok bevásárlása: ál- 
talában csak a gyártó cég, vagy képviseleté- 
nek szervizénél lehetséges. Jó tudni, hogy 
ezek már pénteken délben bezárnak, a hét 
első felében is csak 15-16 óráig vannak 
nyitva. De van olyan képviselet is, amely 
csak cégnek ad el, ilyen esetben meg kell 
rendelni valamelyik cégnél előleg lefizetésé- 
vel a kívánt tartozékot vagy alkatrészt. Ha 
raktáron van a képviseletnél, 4-5 nap alatt, 
ha külföldről kell rendelni, több hétig is 
eltarthat, amíg a rendelés megérkezik ! 

Leárazások : a nyári vásár augusztus má- 
sodik felében, a téli vásár január közepén 
kezdődik. De egész évben vannak különfé- 
le akciók, amikor olcsón lehet jó minőségű 
árut vásárolni. A leárazások csak bizonyos 
árukra vonatkoznak: például kifutó mo- 
dellekre. Ezek 1-2 évesek lehetnek, de leg- 
több esetben világmárkás készülékek. A le- 
árazás mértéke 20-40 százalék között mo- 
og. Természetesen a drágább áruknál ma- 
gasabb, mint az olcsóbbaknál. Inkább ve- 
gye a vevő az előző évi jobb minőségű és 
magasabb technikai tudású árut, mint a 
legújabbat, de legegyszerűbbet ! 

Az eladó a vevő közvetlen partnere és 
tanácsadója. Ha valami probléma lépne fel, 
ne csináljanak belőle bűnbakot, mert nem 
ő gyártja az árut, nem ő választja ki a 
megrendelt árut, nem ő csinálja az árakat! 
Ha elégedett munkájával, vásároljon más- 
kor is nála. Annál az eladónál vegye meg 
az árut, aki tájékoztatta, még akkor is, ha 
esetleg néhány percig várnia kell rá, mert 
akkor az kapja a províziót, aki dolgozott 
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Önnel és nem az, aki éppen a közelben 
tartózkodott, miután megszületett a dön- 
tés, hogy megveszi a készüléket. Minden 
eladó örül, ha vevője elégedett és visszatér 
hozzá. Hűségét legközelebb még jobb ki- 
szolgálással köszöni meg! 

A reklamálásról: ha a vásárolt készülék 
1. egyáltalán vagy részlegesen nem műkö- 
dik, vagy 2. a kezelési utasításban meg- 
adott tartozékokból valami hiányzik, 
azonnal reklamáljon írásban, vagy telefo- 
non abban az üzletben, ahol vásárolt, az 
észlelt hiányosság, vagy hiba pontos leírá- 
sával. Nagyon gyakran előfordul, hogy 
csak valamilyen kezelési hiba történt, pl. a 
készülék szünetkapcsolásban van és emiatt 
nem működik. Tehát mielőtt visszahozná 
a készüléket feleslegesen, nézesse meg vala- 
kivel, hogy a készülék tényleg hibás-e! 

Kulturáltan reklamáljon! Sokan azt hi- 
szik, ha kiabálnak, vagy fenyegetőznek, si- 
keresebb lesz a reklamáció! Ez tévedés, 
mert a vevő és az üzlet jogai és kötelességei 
törvényileg van szabályozva. A szaküzletek 
ennek szellemében bírálják el és orvosolják 
a reklamációkat. A garanciával 6 hónapig 
ingyenes a javítás. Nem tudunk hibás ké- 
szülékeket sem visszacserélni! Nagyobb hi- 
bákat sem lehet az üzlet terhére írni, mert 
ő csak forgalmaz, de nem gyárt. Ilyen ese- 
tekben közvetlenül a gyártó céghez kell 
fordulni, tőle kell orvoslást kérni! 

Javítás a garanciaidő lejárta után: cél- 
szerű egy előkalkulációt kérni, mert elő- 
fordulhat, hogy a javítás többe kerül, 
mint egy új készülék (a szervizórabér ná- 
lunk 4-500 schilling!) 

Kapcsolási rajzok a Magyarországon 
tévesen elterjedt nézetekkel szemben nem 
járnak a készülékekhez! Először, mert 
arra a vevőnek nincs szüksége, hanem 
legfeljebb a javító iparosnak (annak sem 
mindig), másodszor pedig, mert az nem 
ingyenes, hanem  belekerülhet 4-500 
schillingbe is, és ezzel nem lehet megter- 
helni a vásárlót! A sebész sem kér az 
operáció előtt anatómiai atlaszt a pa- 
cienstől! 

NEM TUDUNK Magyarországra árut 
szállítani, árut részletfizetésre eladni, 
árut visszavenni és a pénzt visszafizetni! 

Nyitvatartási idő: általában 8.30-18 
óráig. A hónap első szombatján az üzle- 
tek 17 óráig vannak nyitva. 

Félreértések elkerülésére közlöm, hogy 
a budapesti Váci utcában levő HER- 
LANGO üzlet nem cégünk tulajdona! Mi 
csak áruszállítási kapcsolatban voltunk 
az üzlettel. Így semmiféle garanciális, 
vagy más problémákban ne forduljanak 
hozzájuk! 

Végül egy személyes információ: sok 
régi vevőm vette már észre, hogy né- 
hány éve más filiálében találhatnak 
meg, mint korábban! Maradtam a 
Mariahilferstrassén és szabadnapom is 
szerda maradt! Mivel sokan még min- 
dig a régi címre írnak, vagy a régi cí- 
men keresnek, közlöm a jelenlegi, ak- 
tuális címemet: 


HERLANGO/H. Pálffy, Mariahilfer- 
strasse 102, A 1070 WIEN. 

TELEFON: 00 43 1/93 23 38 16, TELE- 
FAX: 00 43 1/93 22 74 20 

Még egy utolsó megjegyzés: sok magyar 
érdeklődő kérdezi tőlem: érdemes még 
Bécsben bevásárolni? 

Válaszom: feltétlenül, mert sokkal na- 
gyobbazáruválasztékunk, mint Magyaror- 
szágon. Egy üzletben megtalálja az erősen 
leárazott előző évi és a legújabb modelleket. 
A legtöbb modell raktáron van. Végül a 30- 
40 százalékkal leárazott márkás modellek 
még vámfizetés esetén is olcsóbbak, mintha 
otthon venné meg a készüléket! 

Az új VIDEOTECHNIKA minden ol- 
vasójának kellemes ausztriai tartózko- 
dást, és sikeres bevásárlást kívánunk! 


Béla Pálffy, 


a HERLANGO cég 
magyar szaktanácsadója 


HIRDETŐK 
NÉVSORA 


Audioton 
DataM Marketing Kft. 
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kejkonyertere 
zajtényezője 


A fejkoverter az átviteli láncban 


WARC 777 konferencia által a 

számításokban használt 7...12 dB 
zajtényezőről, amit a TV-SAT és a TDF 
műholdakról való DBS vételhez előre be- 
terveztek, a "80-as évek elején igen gyor- 
san ugrott le a technika 2,7 dB-re. Ez a 
gyors ugrás tette lehetővé széles rétegek 
számára, hogy az akkoriban előretörő 
műholdas vételben részt vehessenek. Az 
EUTELSAT I-FI, amely hosszú évekig 
volt a , csemege" a keleti 13"-on, zajpöty- 
työk nélkül minden igyekezet ellenére is 
éppen csak hogy vehető volt egy 1,8 m-es 
tükörrel. 

Akkoriban még büszkén mutogatták a 
12 dB-es FM küszöbű vevőket, és a para- 
bolatükrök sajtolási ráncait sem tudta 
eltüntetni még a vastag festékréteg sem. 
A forradalmi sebességű fejlesztés tehát 
nemcsak azzal tette lehetővé a manapság 
már mindennapinak számító ASTRA vé- 
telt mondjuk egy mindössze 90 cm-es tü- 
körrel, hogy a fejkonverter zajtényezőjét 
radikálisan lecsökkentette, hanem egy- 
idejűleg az FM küszöböt is sikerült jelen- 
tősen, mintegy 7 dB-re, lejjebb szorítani 
a KF-sávszélesség beszűkítésével, és jobb 
demodulátorok alkalmazásával. A tük- 
rök hatásfokát is sikerült az átlagos 4596- 
ról mintegy 7096-ra feltornázni. 
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A teles átviteli láncban, tehát a műhold— 
szabadtér—antennatükör-konverter—ká- 
bel-vevőkészülék jelúton a fejkonverter 
(LNC) jelentős mértékben meghatározó 
eleme a műholdjel és a háttérzaj között 

kiadódó jel/zaj viszony mértékének. 

Egy DBS műhold vételéhez a , lábnyo- 
mának" központi területein sem lenne 
elég egy 90 cm-es antennatükör sem a 
zajmentes kép eléréséhez, ha a WARC"77 
szerinti 12 dB-es fejkonverterrel próbál- 
koznánk, és a megkövetelt 14 dB vivő-zaj 
viszonyt, ami a kifogástalan képhez kell, 
aligha lehetne még megközelíteni is. 

Mindezek oka a kezdetben még , rossz" 
mikrohullámú tranzisztorokban keresen- 
dő, amelyeket az első előerősítő fokozat- 
ban alkalmazhattak. Annak idején szám- 
ba vették azt is, hogy az előerősítőtől elte- 
kintenek, és a műhold jelét közvetlenül a 
keverőre (dielektromos rezonátor) viszik. 
Ebben a frekvenciatartományban a keve- 
rők tipikus zaja éppen 8...12 dB körüli. 


2 dB alatti értékek 


Az említett megfontolásokat a mikrohul- 
lámú technika, különösen a GaA FET- 
ek (galliumarzenid alapanyagú térvezér- 


lésű tranzisztorok), valamint a HEMT 
(High Effective Mobility Transistor — 
nagy elektronmozgékonyságú tranzisz- 
tor) kifejlesztése óta ugyancsak túlhalad- 
ta. A fejkonverterek korszerűbb típusok- 
ra cserélése a földi állomásokon és a ká- 
belrendszerek fejállomásain sem tudott 
teljesen lépést tartani a fejlődés ütemével, 
így sok esetben ezen profi berendezések 
üzemeltetői is boldogok lennének, ha 
óriási parabolatükrük gyújtópontjában 
hasonlóan jó minőségű fejkonvertert 
tudhatnának, mint amilyet manapság 
egy elszántabb amatőr minden további 
nélkül egész Európában, az Atlanti- 
óceántól Ciprusig, bárhol beszerezhet. 


Egy kis történelem 


A , korlátlan lehetőségek hazájában" a 
fejkonvertereket már korábban is el tud- 
ták készíteni 2 dB alatti zajtényezővel, 
mert az ott használt 4 GHz-es sáv számá- 
ra a technika sokkal hamarabb elérte ezt 
a szintet, amit az Európában használatos 
11 GHz-en csak jóval később lehetett 
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1. táblázat. C/N szszé kisebb zajú fejkonverter használatakor 
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elérni. A hamarabb elért jobb minőséghez 
azis hozzátartozik, hogy az ottani sávban a 
szabadtéri csillapítás is néhány dB-lel ked- 
vezőbb. 

Észak-Amerikában, ahol még sok hely 
áll rendelkezésre és minden polgár nagyvo- 
nalúan kezelheti a telepítés kérdését, azaz a 
parabolaantennák méretét környezeti 
szempontok alig korlátozzák, nem alakult 
ki az alacsony zajtényezők felé ható verseny. 
Egyszerűen nem volt kifizetődő, hogy a 4 
m-es hálós felépítésű tükrök 3 m-esre csök- 
kentésével vesződjenek. 

A 4 GHz-es LNC-k tehát minden sietség 
nélkül fejlődtek 120 Kelvinesről (azaz 1,5 
dB-ről) a manapság szokásos 30 Kelvinesre 
(azaz0,45 dB-re), anélkül, hogy az amerikai 
polgárt többletkiadásra kényszeríthették 
volna. A korszerű 0,4 dB-es LNC-k többsé- 
ge manapság Európába kerül elszánt DX- 
esek (távolsági vétellel foglalkozók) birto- 
kába, akik ezért minden pénzt hajlandók 
megadni. 

Ugyanebben az időszakban, tehát 1982 
és 1991 között Európában nagy verseny zaj- 
lott a lehető legalacsonyabb zajtényező el- 
érésére, és ez időnként a kétségbeesésbe haj- 
szolt jó néhány kereskedőt. Megfelelő for- 
galmat ugyanis csak a legkisebb zajú LNC- 
kkel lehetett elérni, így ezen a területen so- 
káig makacsul tartotta magát az a hiedelem, 
hogy az importált LNC-k címkéjét gonosz 
emberek kicserélik, hogy a raktáron fekvő 
eggyel korábbi készletet is eladhassák. 

Mindezek alapján joggal merül fel a kér- 
dés, hogy mennyiben jogos eza versengés, és 
milyen tényleges javulásra számíthatunk, 
ha például 0,3 dB-lel jobb LNC-re cseréljük 
műholdvevőnk eddigi fejkonverterét. 

Ezzel kapcsolatban meg kell említenünk 
néhányösszefüggést, melyek tükrében a zaj- 
számcsökkentés drága varázslata elveszheti 
egyedül üdzözítő jellegét. Megfelelő esetben 
pl. egy 2.4 m-es parabolaantennából egy 
hozzá jobban illeszkedő bordázott sugárzó 
alkalmazásával olcsó eszközzel további 2 
dB nyeresévet lehet kicsikarni. 
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2. táblázat 


A parabolatükör átmérőjének 
szorzófaktora 
x20 
x1,7 
x1,5 
x13 
x11 


C/N javulása 


6 dB 
4 dB 
3 dB 
2 dB 
1 dB 





Vivő/zaj (C/N) 


Aműholdvételben elérthető jó minőségű tv- 
kép előfeltétele az, hogy a jel-zaj viszony 
meghaladjon egy minimálisan szükséges 
mértéket. Egyszerűen szólva, a kép- és 
hangjelnek az őt körülvevő zajnál lényege- 
sen nagyobbnak kell lennie, hogy a vevőké- 
szülék demodulátora egyértelműen elvá- 
laszthassa őket egymástól. 

Ha egy műholdvevő FM küszöbértékét 
C/N-8,2 dB-nek ádják meg, akkor ehhez 
egy , jó" tv-képből (CCIR előírás szerint) 
indulnak ki 12 dB-es C/N-nel üzemelő mű- 
holdantenna esetében. Ilyen adatokkal a 
színes tv-vétel még mérsékelt eső idején is 
Zavaró zajpöttyök nélkül lehetséges. Azem- 
lített CIN mérések még manapságis helyte- 
len feltevésből indulnak ki, mert fekete- 
fehér vizsgálóábrára vonatkoznak. Mivel 
időközbenazonban talán mégiscsak inkább 
a színes televíziózás korszakába léptünk, a 
helyes FM küszöb mintegy 2 dB-lel feljebb 
van. Nagy színtelítettségű képrészek eseté- 
ben még az FM küszöb felett 3 dB-lel sem 
szabadulhatunk meg a zajpöttyöktől, ezért 
a kábeltévé-rendszereknél a betáplált jel az 
antennától 16,5 dB C/N-t követel. 

Mivel a régebben létesített 36 MHz sáv- 
szélességű és 12 dB C/N értékű fejállomási 
vevők még mindig sok helyen üzemelnek, 
egyes kábeltévé-rendszerek rossz idő esetén 
hamarabb bezajosodnak, mint a legtöbb, 
jóval kisebb antennával felszerelt egyedi ve- 
vőkészülék. 

A különösen zajszegény LNC akkor sza- 
badíthatja mega tv-képet a zavaró pöttyök- 
től, ha az új és a régi LNC zajtényezője kö- 




















zött a lehető legnagyobb a különbség és így 
az adott antennatükör mellett jelentős 
rosszidőtartalékot képezhet. 





Milyen legyen az LNC? 


Ha egy adott antennába már jelenleg is egy 
1,2dB-es típus van beszerelve, akkor egy 1,0 
dB-es fejjel nem sok újat érhetünk el. A gya- 
korlatban ilyenkor a meglévő zajpöttyök 
mintegy 20...3096-a tűnik el a képről. Ha az 
LNC cseréjét más optimalizáló intézkedé- 
sekkel (pl. jobban illeszkedő sugárzó, jobb 
polarizer, kisebb csillapítású kábel, csök- 
kentettküszöbszintű beltéri vevő kisebb K.F 
sávszélességgel stb...) is párosítjuk, akkor 
valóban , csodát" is művelhetünk. 

A mellékelt 1. táblázat, amelybe a szoká- 
sos LNC zajtényezőket vettük fel, és amely- 
nek bal oldalán a , régi" zajtényező, felül az 
, új" zajtényező és magában a táblázatban 
a C/N-javulás szerepel, pontosan mutatja, 
hogy a konverter kicserélése mennyi nyere- 
séget hoz. Mindennek előfeltétele a helye- 
sen illesztett polarizer és tápfej (sugárzó). 
Pl. egy régebbi 2,7 dB-es típust egy korsze- 
rűbb 1,3 dB-esre cserélve , kemény" 3,8 dB 
C/N-javulást érthetünk el, ez másképpen 
fogalmazva olyan, mintha a tükör átmérő- 
jét 1,65-szörösére növeltük volna. Az an- 
tennaátmérő és a C/N-javulás összefüggé- 
sét a 2. táblázatból olvashatjuk ki. 

Az 1. táblázatban a kereskedelemben 
már megjelent 0,8 dB-es fejegységek is sze- 
repelnek. Ha elegendő hely áll rendelkezé- 
sünkre, akkor a legtöbb esetben olcsóbb 
egy 14 dB zajtényezőjű fejjel ellátott anten- 
na, mint egy kisebb tükör egy 1,0 dB-es 
fejjel. 

A drága szuper-LNC-k viszont sokszor 
az egyetlen megoldást jelentik a déli erkély- 
lyel rendelkező lakésbérlők számára, hogy 
az ASTRA mellett mást is foghassanak a 
műholdas televízió határtalan világából. 


(Felhasznált forrás: 
Tele-Satellite, 91/6. szám) 
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múdő RENDKÍVÜLI 
MŰHOLDVEVŐ-ÁRAK 
. A KTELECTRONIC-nál! 








SAMSUNG STAR 
48 csatornás, távirányítós műholdvevő berendezés, kétpoláros 
CONTINENTAL fejjel, 90 cm-es precíziós alumínium 
parabolaantennával 
Komplett szet: 29 900 Ft ÁFÁVAL 


SAMSUNG JUPITER 
48 csatornás, távirányítós, sztereó műholdvevő berendezés 
kétpoláros CONTINENTAL fejjel, 90 cm-es precíziós alumínium 
parabolaantennával 
Komplett szet: 36 900 Ft ÁFÁVAL 


DNT EURO 1 


Luxus, 99 csatornás, távirányítós, hifi sztereó műholdvevő 
berendezés, kétpoláros CONTINENTAL fejjel, 90 cm-es 
precíziós alumínium parabolaantennával 


Komplett szet: 36 900 Ft ÁFÁVAL 


FUBA ODU 520 
Luxus, 200 csatornás, távirányítós, hifi sztereó műholdvevő 
berendezés, kétpoláros CONTINENTAL fejjel, 90 cm-es 
precíziós alumínium parabolaantennával 
Komplett szet: 46 000 Ft ÁFÁVAL 


Nyitvatartás: 
munkanapokon, péntek kivételével 
8 és 16 óra között, 
pénteken 8 és 15 óra között. 


Cím: 1089 Budapest, Diószeghy S. u. 18. 
Telefon: 133-9575, 113-8017 








Műholdak , lábnyoma" 


w 





Minden műholdvétel kiindulópontja a venni kívánt műholdcsatorna adó- 
teljesítménye, ill. az ebből származtatott mennyiségek, mint a vételi he- 
lyen mérhető teljesítmény-fluxussűrűség (PFD — Power Flux Density) 
vagy gyakrabban az ekvivalens kisugárzott izotróp teljesítmény (EIRP — 
Eguivalent Isotropic Radiated Power). A besugárzott területen az adott 
(konstans) EIRP- vagy PFD-értékű helyeket összekötő görbék a besu- 
gárzási kontúrok. A besugárzási kontúrok mentén tehát a teljesítmény- 
sűrűség állandó, azaz ugyanolyan kültéri egységnek a kimenetén ugyan- 
akkora jelet kell kapnunk, persze csak akkor, ha más tényezők (időjá- 
rás, rossz rálátás stb.) nem befolyásolják a vételt. 

Szigorúan véve, besugárzási területen a maximálishoz képest —3 dB- 
es teljesítménysűrűség-csökkenéshez tartozó kontúr által határolt terü- 
letet értjük — valójában ezt tekintjük a műhold, ill. az adott nyaláb ,láb- 
nyomának". A gyakorlatban azonban bármely PFD- vagy EIRP-értékhez 
hozzárendelhetünk egy görbét vagy ,lábnyomot", ha hozzátesszük, hogy 
ez pontosan mekkora értéket, vagy a maximálishoz képest hány dB-es 
csökkenést jelent. Pl. az Eutelsat II-F1 műhold ,superbeem" nyalábjá- 
nak maximális EIRP-je 52 dBW, hazánk nyugati végén 50 dBW-ot, Bu- 
dapesten 48 dBW-ot, keleti végén pedig 44 dBW-ot ad meg az üzemel- 
tető (más kérdés, hogy a mérések mit mutatnak, de a tapasztalat sze- 
rint általában nagyobb értékek mérhetők, mint amit az üzemeltető meg- 
ad). 

Ha már Magyarországról esett szó, megjegyezzük, hogy természete- 
sen a ,lábnyomnak" csak egy pici ,darabkájáról" lehet szó, mivel az 
összes itt tárgyalt műhold, ill. műholdnyaláb (még a ,leghegyesebb" tű- 
nyaláb is) Magyarországnál sokkal nagyobb területeket fed le. 

A besugárzási viszonyokat tehát egy adott területen (pl. Magyaror- 
szág területén) egy görbesereg jellemzi: ezek mindegyike egy-egy besu- 
gárzási kontúr része. 

Tételezzük fel, hogy ismerjük a venni kívánt műholdnyaláb EIRP-érté- 
két a vételi helyen. Ekkor — átlagos hatásfokú antennát és adott zajté- 
nyezőjű fejkonvertert alapul véve — meghatározhatjuk a szükséges an- 
tennaátmérőt. Magát a számítást azonban nem kell elvégeznünk, mivel 
léteznek olyan táblázatok, amelyek adott fejkonverter (LNB) zajténye- 
zőkhöz megadják a keresett átmérőket. Egy ilyen táblázatot közlünk a 
következőkben. 


Adott EIRP-értékekhez szükséges antennaátmérők, különböző LNB zajtényezőkre 


(átlagos vagy annál jobb hatásfokú antennatükröt feltételezve) 





ve GB tptdB ZÁST ipdBeB to B tp seb 
mát dB mék dddb Mal iódó mix dB mix tádb hal iódi 
S8dBW — 180m — 180.240m — 240m — Öszaew — 0s5m — 0s5m — 060m 
39 d8Ww 150 m 180m 1,80-2.40 m § 53 dBW 050m 0.55 m 060 m 
AOGBW — 185m — 150m — 180m  Ús4d8w — 0som — 055m — 060m 
A(dBW  120m — 150m — 180m  ÚS5GBW — o4őm — 05om — 055m 
AZCBW — 120m — 135m — 150m  Ís6d8w — 04om — 044m 048 
48dEW — A20m — 120m — 150m  ÚSZABW — 088m — 04tm  044m 
MACBW — O99m — 120m — 185m — ÚS8dBW — 036m — 088m — 042m 
A5CBW — 099m — 099m —— 120m  Ús9dBWw — 034m — 036m — 040m 
46CBW — O90OMm — 099m —— 120m  ÍGOGBW — 032m — 084m — 086m 
ATdBW — O9OM — 090m — 099m — ÜGIdBW — 030m — 082m — 034m 
ABOBW — 075m — 075m — 090m  Nezdew — o28m — 080m —— 082m 
A9OBW — 0SOm — 065m —— 075m ÍG3oBW — 028m — 028m — 080m 
SOGBW — 06Om — O65m — OZ5m  Í6ad8w — 023m — 025m — 027m 


51d8W — 060m 060m 065m 


Összeállításunk további részében közöljük az Eutelsat II-F1, Eutelsat II—F2, 
Astra 1A, Astra 1B, Kopernikus, Intelsat VA-F12, Telecom 1C, TV-SAT, TDF 
1/2, Intelsat VI-F4 és PanAmSat 1 műholdak Magyarországot elérő nyalábjai- 
nak lábnyomát", pontosabban azok magyarországi szakaszait. 
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5 SZUPERNYALÁB" "SZÉLES NYALÁB" 


Pályapozíció: F 9 transzponder 36 MHz sávszélességű, 
18, ill. 107 keleti hosszúság 3 Úi GY tj La 3) 3 UTE ej La 7 transzponder 72 MHz sávszélességű 


A műhold típusa: Adóteljesítmények : 


közepes teljesítményű Hordozórakéta: Ariane 4 Frekvenciasávok: 50 W transzponderenként 

Indítás időpontja: Üzemeltető: 10,95...11,7 GHz és 12,5...12,75 GHz Maximális EIRP: 

1990. szeptember 24., Eutelsat European Telecommunications Transzponderek : ,szupernyaláb" módban 52 dBW, , széles 
ill. 1991. január 16. Satellite Organization 16 ("8 tartalék) nyaláb" módban 47 dBW 














d dás 
Hít ta 





























FÜGGŐLEGES POLARIZÁCIÓ, 1-ES NYALÁB (4., 8., 12., 16. csat.) FÜGGŐLEGES POLARIZÁCIÓ, 2-ES NYALÁB (2., 6., 10., 14. csat.) 
Pályapozíció: Adóteljesítmények : 
192" keleti hosszúság t b R [4 L [ 45 W transzponderenként 
A műhold típusa: Maximális EIRP: 
közepes teljesítményű Hordozórakéta: Frekvenciasávok: 52 dBW 
rádió- és tv-műhold Ariane 44 LP 11,2...11,45 GHz 
Indítás időpontja: Üzemeltető: Transzponderek : 
1988. december 11. Societé Européenne 16 (-t6 tartalék), 
des Satellites, Luxemburg 26 MHz sávszélességgel 
MŰHOLDVÉTEL ÉS KÁBELTELEVÍZIÓ VIDEOTECHNIKA 27 
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8 L kezdes szál A 
FÜGGŐLEGES POLARIZÁCIÓ, 1-ES NYALÁB (20., 24., 28., 32. csat.) FÜGGŐLEGES POLARIZÁCIÓ, 2-ES NYALÁB (18., 22., 26., 30. csat.) 


Pályapozíció: Adóteljesítmények : 
192" keleti hosszúság AST 1 L. 3 60 W transzponderenként 








A műhold típusa: Maximális EIRP: 

közepes teljesítményű rádió- Hordozórakéta: Frekvenciasávok: 52 dBW 

és tv-műhold Ariane 44 LP 11,45...11,7 GHz Megjegyzés : Magyarország keleti felére, ill. 

Indítás időpontja: Üzemeltető: ú Transzponderek : csaknem egész területére vonatkozóan az 

1991. március 3. SES Societé Européenne 16 ("6 tartalék), Astra 1B esetében nem voltak hitelt érdemlő 
des Satellítes 26 MHz sávszélességgel adataink a görbék pontos megrajzolásához 


Folytatás a 37. oldalon 


Az ÚJ VIDEOTECHNIKA Lap- és Könyvkiadó 
Kft. és a Múszaki Könyvkiadó Vállalat közös 
kiadásban kívánja megjelentetni 







Kenderessy Miklós 


Mikrohullámú vételtechnika 
és vevőberendezések 







c. összefoglaló munkáját. A könyv tervezett ára kb. 
980 Ft. Kérjük, hogy a témakör iránt érdeklődő 
vállalatok, intézmények, magánszemélyek 

a VIDEOTECHNIKA Szerkesztőségének címén 
(Bp. 1132, Victor Hugo u. 35.) jelezzék vételi 
szándékukat, ami segít nekünk a végleges 
példányszám megállapításában. 
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SZEMTŐL ! FAN MSEYA EB A SE ENEZÉSL 





A televíziózás mára mindennapi tevékenységünkké vált. Ezért talán 
már észre sem vesszük televíziónk tökéletlenségeit. Pedig, ha egy 
hagyományos tv-képernyőt kö- 
A MATCHLINE BEMUTATJA... 
zelről szemügyre veszünk, az 
bizony vibrál. 
Nos, ezért fejlesztette ki 


a PHILIPS új termékcsaládját, 


OgilvyesMather , 


a Matchline-t. Igen, ez a 
100 hertzes technológia. És 


az új digitális technikának 





köszönhetően végte meg- 


AMI A TELEVÍZIÓZÁST SOKKAL 77 
PIHENTETŐBBÉ TESZI AZ ÖN SZEMÉNEK. 7 


lényegesen tisztább és 
nyugodtabb a képernyő. Pihenteti a szemét, s ezért Ön sokkal job- 


ban fogja élvezni a tévézést. 


marci [JUNE 


PHILIPS 











ZOTECGHNIKA 


SZÓRAKOZTATÓ 
ELEKTRONIKA 


Panasonic 





Cale leteekk 





videomagnók 
1991 őszén 


NV-J45, NV-J40 VHS 

A J45-ös modell sok olyan újdonsággal ren- 
delkezik, ami a korábbi változatnál (J35) még 
sokoldalúbbá teszi a készüléket. A teljesen új 
mechanika lehetővé teszi, hogy a Start gomb 
megnyomásától számított 0,7 s alatt indul a 
lejátszás, ill. megjelenik a kép. Ezt ráadásul 
nem a már korábban megismert (pl. Sanyo, 
Akai) módszerrel érik el, hanem egy rendkí- 
vül gyors befűzési technikával. 

További előnye az új mechanikának, 
hogy a 3 órás kazettát 150 s alatt tekercseli 
vissza. 

A J35-nél már megismert szolgáltatások 
(4 fej, LP/SP, Insert, Audio-DUB, VPS rend- 
szer, kábeltuner, Digital Tracking, Index- 
keresés stb.), amelyek már eddig is kategó- 
riájában a legjobbak voltak, kiegészültek a 
következőkkel: 

Automatikus fejtisztítás, zavarmentes le- 
játszás visszirányban, NTSC átjátszás két 
J45 között 

(a J35-hőz hasonlóan lejátsza az NTSC 
kazettákat, SP, LP, EP üzemmódban, PAL 
tv-készüléken). 


A ,9" sorozat legújabb darabja : NV-J45 


Panasonic 





; 





Automatikus fejtisztító szerelvény az NV-J45-ben és kisebb 
testvérében, az NV-J40-ben 


A fényceruzás távirányítóról vezérelhető 
a manual tracking, valamint a V-LOCK, 
ami a még stabilabb állókép beállítását 
könnyíti meg. Újfajta nyomógombok je- 
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lentek meg (Domino), ez a kezelést teszi 
biztonságosabbá 

A syneron EDIT csatlakozóval egy ki- 
sebb stúdió megbízható alapgépe lehet. 

Az NV-J40 a kisebbik testvér, ha- 
sonlóan elődjéhez, a J30-hoz, egyszerű- 
sített változata a J45-nek 

Ez is már az új 0,7 s-os Ouick-Start 
mechanikával készül, és minden új 
alapfunkciót tud, amit egy olyan vi- 
deotulajdonos elvár, akinek nincsenek 
saját ,műsorszerkesztési" ambíciói. 3 
videofej, automatikus fejtisztítás, LCD 
kijelzős programozás beépített fényce- 
ruzával, PAL-SECAM-NTSC lejátszás 
és felvétel, VPS program, de legfőkép- 
pen a megbízható működés, ami min- 
den Panasonic modell legfőbb jellem- 
zője. . 

A J40-es videomagnó mindössze 49 
kg-os, teljesítményfelvétele 22 W -— ezek 
az adatok is jelzik a technológia gyors 
fejlődését. 


NV-F55 VHS-HIFI Stereo 


Ennél a HIFI modellnél vezette be a Pa- 
nasonic az új ferrit videofejet, amelynél a 
légrés csupán 26 um, ami jelentős képmi- 
nőségjavulást eredményez, különösen 
az LP üzemmódban 

Az F55-ös modellnél különös gondot 
fordítottak a HIFI felvételek készítésére 
A fejátkapcsolást egy teljesen új áramkör 
végzi, miáltal a zavarok szinte teljesen ki 
vannak szűrve. Alkalmazták a legújabb 
megoldásokat (pl. nagy linearitású új 
IC-k, A-üzemmóad, , Purism" kondenzátor 
stb.) 

A HIFI sztereó felvétel és lejátszás 
NTSC-ben is kitűnően működik 

Természetesen ez a modell is már az 
új mechanikával készül, és tudja a J45-ös 
összes szolgáltatásait. (Automatikus fej- 
tisztítás, 4 videofej, insert, audio DUB, 
syneron start stb.) Lejátszásnál a HIFI és 
normálhang keverhető. 

Az NV-F55-ös várhatóan 1-2 hónap 
múlva jelenik meg a piacon 





VHS HIFI SZTEREÓ videomagnó az NV-F55 





Az F$100-nál lényegesen olcsóbb, és nagyjából ugyanazt tudja az új modell, az FS90 


NV-FS90 $-VHS-HIFI Stereo 


Ennél a videomagnónál egyszerűen min- 
den ,szuper". Nagyobbik testvére, az 
FS-100 mellett szinte mindenben megáll- 
ja a helyét, de nagy előnye, hogy 20-30 
ezer Ft-tal olcsóbb 

A 4 amorf videofej, a 2 HIFI hangfej, és 
az 1 , repülő" törlőfej minden olyan funk- 
ciót biztosít, amit akár egy kisebb stúdió 
is elvár. Az EC-310-es vezérlőpulttal ösz- 
szekötve két FS-90 már az FS-100-zal 
megegyező szerkesztő rendszert alkot 

Külön érdekesség, hogy az FS-90 el 
van látva egy remote-átkapcsolóval, 
amivel pult nélkül is kényelmessé tehető 


az edítálás. Ugyanis ekkor a távvezérlő 
vezérli az egyik gépet, ami így nem zavar- 
ja a másikat. E cél is vezérelte a tervező- 
ket, amikor is a lehajtható tasztatúrát 
könnyen kezelhető újfajta gombokkal 
látták el (, Domino" kezelőegység) 

Az S-VHS rendszer 400 sor feletti víz- 
szintes felbontása LP üzemmódban is biz- 
tosított, ami a HIFI hanggal félprofi minő- 
ségű műsorok elkészítését teszi lehetővé. 

Az FS-100-nál már megismert műszaki 
újdonságok teszik teljessé és sokoldalú- 
vá ezt a készüléket. Ezek nagy vonalak- 
ban a következők 

Új turbomechanika (külön REV motor- 
ral), Insert, Assemble, Audio-DUB, HIF-— 
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(LELT LT 





Az NV-V8000 , mindentudó" $-VHS, $-VHS-C videomagnó. Különösen alkalmas editálási, műsorkészítési célokra 





A V8000 lehajtott kezelőlappal 


Normal MIX lehetőség, folyamatosan 
szabályozható lassítás-gyorsítás, super- 
állókép, forgatógomb a gépen és a táv- 
szabályozón is, Synchron-Edit, vezérlő- 
pult-csatlakozási lehetőség, VPS, 99 tv- 
csatorna, 8 programos Timer stb. 

A tv-tuner egység, valamint a legújabb 
elektronika biztosítja a SECAM műsorok 
szinte tökéletes felvételét (a normál VHS 
felvételeknél; 5-VHS csak PAL rendszer- 
ben működik). 

Összefoglalva: az NV-FS90-ről csak a 
legjobbakat mondhatjuk, és annak, aki 
már rendelkezik $-VHS kamerával, vagy 
tervezi a beszerzést, annak csak ezt a 
modellt ajánlhatjuk. 


NV-V8000 $-VHS, 5-VHS-C, HIFI 


A Panasonic legújabb mindentudó vi- 
deomagnója a V8000-es. 

A szakirodalom már a megjelenés 
után rögtön az , editálás királyának" ne- 
vezte el, de ez a készülék még ennél is 
sokkal többet tud. 

A beépített TBC (Time Base Corrector) 
lehetővé teszi, hogy a szerkesztési, vágá- 
si műveletek hibátlanul elvégezhetők le- 
gyenek. A lehajtható kezelőpult úgy van 
kialakítva, hogy ha 2 db V8000-t egymás 
mellé teszünk, akkor nincs is szükség 
külön editáló pultra, mivel az összes ke- 
zelőszerv megtalálható. 

A tökéletes működést a legújabb me- 
chanika és elektronika biztosítja, ame- 
lyekről külön-külön kell szólni. 

A középre helyezett, 6 motoros turbo- 
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A V8000-hez tartozó távszabályozó és 
kódolvasó fényceruza 





Az FS90 egy része, lehajtott kezelőlappal 


mechanika (külön REV és FF DD moto- 
rokkal) a profi rögzítőkhöz hasonló sta- 
bilitást biztosít. A kazettafészek gomb- 
nyomásra , átalakul" VHS-ről VHS-C-re, 
így nemcsak a kazettaadapter válik fe- 
leslegessé, hanem a szalagvezetés 
C üzemmódban is tökéletes lesz. 

Az elektronikát úgy tervezték, hogy bal 
oldalon helyezték el a hangrészt, a jobb 
oldalon pedig a video-áramköröket. 

Ezzel az új konstrukcióval a kép- és 
hangminőség (HIFI) a lehető legjobb. 

Nehéz felsorolni a V8000 összes szol- 
gáltatását, de az FS100-nál már ismert 
funkciókon kívül még az alábbi érdekes- 
ségeket emeljük ki: 

A 4 videofej, és 2 hangfej mellett 2 db 
,repülő" törlőfejet alkalmaznak, ami a 
tökéletes edítálás alapfeltétele. Külön 
szolgáltatás a Fade in/out fehér ill. fekete 








NV-M25 a legújabb VHS kamkorder 





NV-MS70 S-VHS-C HIFI kamkorder 











NV-F65 VHS HIFI videomagnó 








VIDEO-PART KFT. 


Bp., 1092 Ferenc krt. 26. 


99 000 Ft 


87 000 Ft 


NV-M8000 félprofi VHS kamkorder 280 000 Ft 
Szet Tel.: 137-3754 Fax: 186-B413 
NV-MS90 S-VHS-C HIFI kamkorder — 112000 Ft 


53 600 Ft 





A V8000 6 motoros mechanikája 


átmenettel. A mellékelt fotókon megpró- 
báljuk bemutatni a fent leírtakat, de a 
V8000-sel majd külön cikkben szeret- 
nénk foglalkozni. 

Kerekes Gábor 





Egs 


Extra tartozékok megrendelhetők 
Több ezer videoalkatrész raktáron 










ÁRAINK ÁFA NÉLKÜL ÉRTENDŐK 





SZÓRAKOZTATÓ ELEKTRONIKA 


Szórakoztatóelektronikai 


anak 


AT 530-as , laptop" 

tv-készülék 

Már rég elmúltak azok az idők, 
amikor a televíziót csak otthonunk 
négy fala között nézhettük. Időközben 
megjelentek a könnyen kezelhető 
telepes, LCD megjelenítős 
tv-készülékek, amelyeket mindenhová 
gond nélkül magunkkal vihetünk. Ilyen 
ideális útitárs a CITIZEN T 530 új 
típusú LCD-s színes tv-készülék, 
amely jól egészíti ki a cég könnyen 
kezelhető, hordozható 
szórakoztatóelektronikai 
készülékeinek sorát. 

A készülék tömege mindössze 350 g. 
A színes LCD-s képernyő ugyanúgy 
felnyitható, mint egy laptop 
számítógépnél. Összecsukott 
állapotban a T 530 gond nélkül 
bárhová befér. A-74 mm képátlójú, 
több mint 84 000 képpontos 
Super-Matrix-Display kitűnő 
képfelbontást ad. A kiemelkedő 
képminőség mellett ugyancsak jó 
hangminőséget szolgáltat a beépített 
2,8 W-os hangvégfokozat. A T 530-at 
ezenkívül kiegészíti még egy URH-KH 
rádióvevő. A készüléket az all/-akustik 
cég forgalmazza, ára az NSZK-ban 
448 DEM. 


inálatunkból 





Műszaki adatok 


Képátló: 74 mm. 

Felbontás : 84 420 képpont. 

Hangolás: automatikus. 

Táplálás: 7,5 V (5 x 1,5 mignon) ; BA 756 
hálózati adapter, 220 V; BA 755 gépko- 
csiadapter, 12 V. 

Csatlakozások: tápcsatlakozó 3.4 mm; 


AV bemenet 3,5 mm; fejhallgató kíme- 
net 3,5 mm. 

Méretek: 180 x 93 x 40 mm. 

Tömeg: 350 g. 

Mellékelt tartozék: puha hordtáska. 
Egyéb tartozék: AV összekötő kábel (8- 
pontos); AV összekötő kábel (Cinch/ 
Cinch) ; BA 756 hálózati adapter, 220 V; 
BA 755 gépkocsi adapter, 12 V. 





Panasonic — folytatás 


aNagykazetta", ill. C kazetta behelyezése és a szalagbefűzés váztata 
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AVB8000 mechanikája és egyéb elemei alvinézetben. Bal olda- 
lon a hangrészt, jobb oldalon a videorészt helyezték el 
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M 329 
MINI CONTROLL MONITOR 


Ez a ragyogyó képet mutató, miniatűr, 
PAL rendszerű LCD-s monitor 
kamkorderekre illesztve, vagy 
videoátjátszások során kiválóan 
alkalmazható ellenőrző monitorként. 
Gömbcsuklós rögzítése révén 
kamkorderes felhasználásnál is 
mindig a megfelelő helyzetbe 
állítható. A zavaró környezeti szórt 
fényt a tartozékként mellékelt 
összecsukható árnyékvetővel 
kiküszöbölhetjük. A legtöbb előforduló 
csatlakoztatáshoz szükséges 2 dB AV 
kábel ugyancsak mellékelve van. Fej- 
vagy fülhallgatóval a hang is 
ellenőrizhető. 


Műszaki adatok: 


Rendszer: PAL. 
Képátló: 74 mm. 
Felbontás: 84 240 képpont. 
Méretek: 91 x 80 x 27 mm. 
Tömeg: 130 g. 
Mellékelt tarto- 
zékok: 
összecsukható hő 
árnyékvető, te- fi 
lepcsomag, 
gömbcsukló, át- Hi 
játszókábel: 
Chinch, 8 p háló- 
zati kábel a te- 


lepcsomaghoz. 
Egyéb tartozé- Hi 
kok: 


CS 460 hajlítható 
30 cm-es hattyú- 
nyak monitoro- 
záshoz; EP 2010 fülhallgató; HA 
TR 30 tv-vevő ; BA 750 hálózati fi 

adapter, 220 V; BC 755 gépko- 
csiadapter 12 V; MS 390 kame- 
rasín; 1/4 colos gömbcsukló. 




















CDBZ00 
KARAOKE CD-JÁTSZÓ 


Ez a Compact-Disc játszó biztos 
party-siker! Szolgáltatásai: karaoke, 
azaz ráéneklés, mikrofonos 
szemi-playback. Más kívánságunk 
aligha lehet! Az eredeti énekhangot 
kiszűri, beállítható a hangnem, saját 
énekhangunkhoz illeszthetjük 

a hangmagasságot, szabályozható 
visszhangosítást végez. Térhatással, 
Help funkcióval és két mikrofon 
csatlakoztatási lehetőségével a CD 
8700 valódi szórakoztató központ. 


Műszaki adatai: 


Hangnem beállítása: 39 félhang. 
Énekhang beállítása: -t 1 oktáv. 
Frekvenciamenet: 20 Hz...20 kHz 
Torzítás: 0,0496 

Dinamika: 90 dB 


KETAZ ti 










Áthallás: 80 dB 
Méretek: 270 x 40 x 181 mm. 
Tömeg: 850 g. 


Mellékelt tartozékok: 
DM-W 10 a mikrofon; 
hálózati adapter; 
audiokábel (RCA-Pin) ; 
akkumulátor 


Egyéb tartozékok: 

CAP 2010 kazettaadapter ; 
RBP 2010 akkumulátor; 
AAP 2010 gépkocsiadapter. 


CBM 2200 
CD-játszó 


Ugyancsak hordozható és bárhol használható 
a CBM 2200 CD-játszó. Fejhallgatóról vagy HIFI- 
berendezéshez csatlakoztatva a szokásosan 


elvárható jó minőséget szolgáltatja. Tizenhat 
számra való memóriája és anti-shock kapcsolója 


van. 





A többféle kézi és zsebben hordható 
mini LCD-s színes tv-készülék mellett 
további érdekesség a 


VC 100 P 


figyelő-őrző videorendszer. 

Miniatűr fekete-fehér kamerája a ház 
bejáratát, a gyerekszobát, az orvosi 
várót, raktárat, üzletet, uszodát és 
még számtalan más helyet tarthat 
állandó megfigyelés alatt. Hang- 
átvitele is van, fényérzékenysége 2 Ix, 


SZÓRAKOZTATÓ ELEKTRONIKA 











tv-rendszere CCIR. Természetesen AV 
kábelen is beköthető a tv-készülékbe. 
A mellékelt tartozékai közt van 
egyebek mellett egy univerzális tartó, 
amellyel igen sokoldalúan bárhová 
felszerelhető. 


Műszaki adatai: 


Képjel: CCIR szabvány szerint. 
Képátalakító : 1/3 colos, monokróm, 
MOS. 

Vízsz. felbontás : 280 sor. 

Min. megvilágítás: 2 Ix (F 1,8) 
Üzemi hőmérséklet: — 10...-- 50 "C 
Tápellátás: 12 V/500 mA 


SZÓRAKOZTATÓ ELEKTRONIKA 


CBM 50 CPS 


tarthat számot. 


Méretek: 55 x 80 x 29 mm. 

Tömeg: 155 g. 

Mellékelt tartozék: 

AV adapter; 4 p. speciális kábel; 
hálózati adapter, 220 V; gömbcsuklós 
tartó ; kameratartó, csíptetős ;. 
szerelési anyagok. 

Egyéb tartozék: 

kábelhosszabbító, 20 m-es 

(60 m-ig hosszabbítható). 


Összefoglalva a CBM 5000 LT egy 
kompakt Music-Center otthoni vagy 
hordozható alkalmazásra. Műszaki 
adatai a CD-játszók, kazettás magnók 
és URH-rádiók megszokott értékei. 


MULTI-PLAYER 





A CBM 5000 LT egy CD-játszó, 
kazettás magnó és 
KH...URH/sztereórádió kombináció. 
Kompakt aktatáskakivitelével és két 
beépített kontrollhangszórójával 
bárhová magunkkal vihetjük és 

a hálózattól függetlenül élvezhetjük 
a zenét. Külső csatlakozása után 

a CD-játszót a HIFI-berendezésünkön 
is hallgathatjuk, A CD-lejátszó 
háromsugaras lézerrel, kétszeres 
túlmintavételezéssel (oversampling) 
működik, LCD-kijelzővel és 30 szám 
tárolásával. A kazettás magnóra 

a rádióról vagy a CD-játszóról 
bármikor közvetlenül felvételt 
készíthetünk. Külső hangszórók 
számára is van csatlakozója. 


Szuper hangzást biztosít útközben is a 


mini CD-játszó is. Igen szemrevaló, funkcionális formatervével, mini 
formátumban (tömege mindössze 400 g). Szolgáltatása ezzel szemben 
maxi, háromsugaras lézer, 16 bites A/D átalakító, számkiválasztás és 
16 férőhelyes szám-memória, valamint beépített akkutöltő. Sokféle 
lehetséges tartozékával és kiváló minőségével sokak érdeklődésére 
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1220-08 


MODEL 


KELET-EUROPAI FORGALMAZÓ: 
TELETRONIC GmbH 

8000 München, Goethe Str. 52. 
Telefon: (00 49)-89538-9164 
Fax: (00 49)-89-538-9473 


MAGYARORSZÁGI FORGALMAZÓ: 
Ld 32át ást [ét ő 

1089 Budapest, Diószeghy Sámuel u. 18 

OC ket gb án ara TA 

seret LG LÉT Made in USA 
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11 GHZ-ES NYALÁB 12,5 GHZ-ES NYALÁB 
DFS-KOPERNIKUS 1 
Pályapozíció: 235" keleti hosszúság Adóteljesítmények: 
A műhold típusa: Frekvenciasávok: 7 transzponder 44 MHz sávszélességű 20 W transzponderenként 
kis teljesítményű, távközlési 11,45...11,70 és 12,5...12,75 GHz (12,5...12,75 MHz) Maximális EIRP: 
Indítás időpontja: 1989. június 6. Transzponderek: 1 transzponder 90 MHz sávszélességű a20/30 54 dBW a 12.5 GHz-es sávban 
Hordozórakéta : Ariane 44 L 11 üzemi transzponder, ebből 3 transzponder —  GHz-es sávban 537 dBW a 11 GHz-es sávban, de a transzpon- 


Üzemeltető: 
Deutsche Bundespost Telekom 


DATAM MARKETING KFT. 
Bp. XII., Istenhegyi út 29—33. 
Telefon: 155-6566 
Telefax: 155-9449 


Dunamenti 

Híradástechnika Kft. 

Bp. 1151 Kertköz u. 8. 
Telefon: 169-4606, 169-4130 


. ELEKTRO-SPOT 
Elektrogeráte Vertrielges, mbH 
1150 Wien, Mariahilfer Strabe 162. 
Tel. : (00 43 222) 85 9793 


ERFI Elektronikai Fejlesztő Váll. 
Bp. 1027 Medve u. 25—29. 
Telefon: 201-5644, 201-4846 
Tx. : 22-5982 Fax: 201-5729 


FERROGLÓBUS 
" Budapest IX., Drégely u. 3. 
Telefon: 134-3513 


FUBA 

Magyarországi Képviselet 

Bp. 1165 Mészáros József u. 17. 
Telefon: 271-3504 


90 MHz sávszélességű (11,45...11,7 GHz) 


HEPTA-SATELLITE Kft. 
Bp., 1165 Jókai Mór u. 4. 
Telefon : 252-1677 
Tel./fax: 163-8823 


Hirschmann-BHG 
Híradástechnikai Kft. 
Bp., 1131 Rokolya u. 1—13. 


Telefon : 149-7575, Fax : 129-8453. 


H-SAT BP Híradástechnikai Kft. 
Műholdvevő Berendezések Boltja 
Bp. 1033 Huszti út 7., 180-3717 
Nyitva: hétfő—pétek 10-18. 


Ipari Technológiai Intézet 
Bp. 1148 Fogarasi út 10-14. 
Telefon: (36-1) 252-3444 
Tx.: 22-6263 Fax: 183-7147 


KATHREIN-KG Werke 
Magyarországi Képviselet 

Bp. 1026 Guyon R. u. 13. I. em. 
Tel.: 176-3036, Fax: 180-4828 


KT ELECTRONIC KFT. 

Bp., 1089 Diószeghy Sámuel u. 18. 
Telefon: 133-9575, 113-8017 
Telefax: 114-1454 


MELEKTRONIKA 

Majoros László vállalkozó 
Gyöngyös, 3200 Bartók B. út 40. 
Telefon: 37 körzet 11-406 


MIKROTECHNIKA 

Bp., Százház u. 24. 

Telefon: 122-4156 

Telefax: 163-1024 Telex : 22-7044 


MULTI CHANNEL Kft. 


. Bp. XIII., Hegedüs Gyula u. 36. 


Telefon: 129-6472 


PARSAT 
Elektronikai Kft. 

2000 Szentendre, 

Szélkerék u. 41. 

Telefon és Fax: 06-26/10-775 
Egyedi és közösségi műholdvevő 
berendezések. 


] Telepítőknek és viszonteladók- d 


nak egyedi árkedvezmény 


RADIAN Gmk. 

4151 Püspökladány, Bocskai u. 15. 
Telefon: 313 Telex: 72 634 
Nyitva: hétfő—pétek 8—16.30 


derek megosztása miatt ez csatornánként 49,1 
dBW-ot jelent a 11 GHz-es sávban 


RAMOVILL HiFi Áruház 
Bp. V., Belgrád rkp. 22. 
Nyitva : hétfő-péntek : 9-18 
Telefon: 138-2719, 138-2735 


SATEX Kft. 

1012 Bp., Attila út 75. 
" Telefon: 201-7610 
Telefax: 165-7163 


Selectronic Kft. 

Bp. III., Nagyszombat u. 1. 
Telefon: 188-4160 
Telefax : 188-6554 


Teletronic GmbH. 

8000 München Goethe str. 52. 
Telefon: 00 49 89 538 9164 
Telefax: 00 49 89 538 9473 


UNI-Sat 

1142 Budapest, 

Erzsébet királyné útja 119/b. 
Telefon: 251-9707, Fax: 252-3569 











































































Pályapozíció: 

1" nyugati hosszúság 

A műhold típusa: 

kis teljesítményű, 
távközlési 

Indítás időpontja: 

1980. december 
Hordozórakéta : Delta 
Üzemeltető: 

Intelsat International 
Telecommunication Satellite 
Organization 
Frekvenciasávok: 

C-sáv: 3,7...4,2 GHz 
Ku-sáv: 10,95...11,7 GHz 
Transzponderek : 

4 C-sávú transzponder 36 MHz 
sávszélességgel 


16 C-sávú transzponder 72 MHz 
sávszélességgel 

6 Ku-sávú transzponder 72 MHz 
sávszélességgel 

2 Ku-sávú transzponder 241 MHz 
sávszélességgel 
Adóteljesítmények : 

8.5 W (C-sávú globális 

nyalábok, keleti-nyugati 
hemiszférikus nyalábok 

és C-sávú tűnyalábok) 

10 W (Ku-sávú tűnyalábok) 
Maximális EIRP: 

29 dBW (C-sávú zonális 

és hemiszférikus nyalábok) 

47,4 dBW (nyugati Ku-sávú 
tűnyaláb) 

441 dBW (keleti Ku-sávú tűnyaláb) 











KU-SÁVÚ mg 





Pályapozíció: 

5" nyugati hosszúság 

A műhold típusa: 

kis/ közepes teljesítményű 
Indítás időpontja: 

1988. március 11. 
Hordozórakéta: 

Ariane 

Üzemeltető: 

France Telecom 
Frekvenciasávok: 
C-sáv: 3,7...4,2 GHz 
Ku-sáv: 12,5...12,75 GHz 
X-sáv: 7 GHz 
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Trai 

C-sáv:4(t2 tartalék), 

2x120 MHz sávszélesség, 
2x40 MHz sávszélesség 
Ku-sáv: 6 (13 tartalék), 

36 MHz sávszélesség 

X-sáv: 2 

Adóteljesítmények : 

8.5 W (C-sávú transzponderek) 
20 W (Ku-sávú transzponderek) 
20 W (X-sávú transzponder) 
Maximális EIRP: 

26,5 dBW (C-sávú szemiglobális nyaláb) 
35,5 dBW (C-sávú tűnyaláb) 
49...51 dBW (Ku-sáv, 

a besugárzási zóna közepén) 


Pályapozíció: Transzponderek: 

19" nyugati hosszúság 5(-1 tartalék), 27 MHz sávszélesség 
A műhold típusa: Adóteljesítmények: 

nagy teljesítményű rádió- és tv-műhold 200 W-nál nagyobb transzponderenként 
Indítás időpontja: Maximális EIRP: 

1989. augusztus 8. 64,1 dBW 

Hordozórakéta: 

Ariane 44 

Üzemettető: 

Deutsche Bundespost Telekom 

Frekvenciasávok: 


DBS-sáv: 11,7...12,5 GHz 















BALRA FORGÓ KÖRPOLARIZÁCIÓ, D2-MAC 


Transzponderek : 

5 (1 tartalék), 27 MHZ sávszélesség 
Adóteljesítmények : 

200 W-nál nagyobb transzponderenként 
Maximális EIRP : 61,9 dBw 


Pályapozíció: 

19" nyugati hosszúság 

A műhold típusa: 

nagy teljesítményű rádió- 
és tv-műhold 

Indítás időpontja : 

1988. október 28. (TDF 1), ill. 1990. július 25. 
(TDF 2) 

Hordozórakéta: 

Ariane 2, ill. Ariane 44 L 
Üzemeltető: 
Télédiffusion de France 
Frekvenciasávok: 
DBS-sáv: 11,7...12.5 GHz 





























JOBBRA FORGÓ KÖRPOLARIZÁCIÓ, D2-MAC 
MŰHOLDVÉTEL ÉS KÁBELTELEVÍZIÓ 





















KELETI TŰNYALÁB 


INTELSAT VI-F4 





Pályapozíció: Adóteljesítmények : 
27,5" nyugati hosszúság 10...16 W (C-sávú transzponderek) 
A műhold típusa: 20 W (8 Ku-sávú transzponder) 


kis teljesítményű, távközlési 40 W (2 Ku-sávú transzponder) 


Indítás időpontja : 1989. Maximális EIRP: 
Hordozórakéta: Delta 26,5...31 dBW (C-sáv) 
Üzemeltető: Intelsat 47,5 W (Ku-sáv) 


Frekvenciasávok: 
C-sáv: 3,7...4,2 GHz 
Ku-sáv: 10,95...11,7 GHz 
Transzponderek: 

48 (716 tartalék), ebből 
10 Ku-sávú; 38 C-sávú 























EURONYALÁB 

PANAMSAT 1 
Pályapozíció: Adóteljesítmények : 
45" nyugati hosszúság 8.5 W (C-sávú 36 MHz-es transzponderek) 
A műhold típusa: 16 W (C-sávú 72 MHz-es transzponderek) 
kis teljesítményű, távközlési 16 W (Ku-sávú transzponderek) 
Indítás időpontja: Maximális EIRP: 


1988. június 15. 

Hordozórakéta : Ariane 4 

Üzemeltető: Alpa Lyracom (USA) 

Frekvenciasávok: 

C-sáv: 3,7...4,2 GHz 

Ku-sáv: 11,45...11,7 GHz (Euronyaláb) 
11,7...12,1 GHz (USA conusnyaláb) 

Transzponderek : 

C-sáv: 12 transzp. 36 MHz sávszélességgel 
6 transzp. 72 MHz sávszélességgel 

Ku-sáv: 6 transzp. 72 MHz sávszélességgel 


47,5 dBW (Ku-sávú Euronyaláb) 

45,5 dBW (Ku-sávú USA conusnyaláb) 
37,5...40,0 dBW (C-sávú dél-amerikai 
nyalábok) 


MŰHOLDVÉTEL ÉS KÁBELTELEVÍZIÓ 





Videoosztályunkon TV-k, videók, videokamerák, audio 
és videoszalagok kaphatók 











SONY TERMÉKEK 
széles skáláját nálunk mind megtalálhatja, 

a legnagyobb televíziótól a legapróbb kazettáig, sőt 

katalógusból megrendelheti. 








HITACHI TARTOZÉKOK 
szinte minden típushoz. 








FUBA, KATHREIN, PACE 
egyedi kis és nagyközösségi műholdvevő rendszerek 
legnagyobb választéka, FUBA ODU jelfeldolgozó 
család összes tagja azonnal megvásárolható. 








NAD, ROTEL, THORENS, DENON 
Systemdeck, Audio Innovations készülékek. Audio 
Note. JM LAB (FOCAL) hangfalak. 







Audióstúdiónkban ezek a Hi-fi és High-End készülékek 
meghallgathatók, összehasonlíthatók 
és megvásárolhatók. 


Egs Címünk: 


RAMOVILL HI-FI Áruház 


Budapest V., Belgrád rkp. 22. 
Tel.: 138-2719, 138-2198 
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Bárhol a világon, 
bármilyen időpontban, 
bármilyen mozgó járműről 
géptávíró-összeköttetés 
létesíthető az INMARSAT 
műholdrendszer és 

a földi állomások 
segítségével. Ennek 
egyik eszköze az ALLSAT 
TT-—3020A terminál, 
amelynek kapcsán 
bemutatjuk a rendszert 
és szolgáltatásait. 










TELEX HAJÓRÓL, 
REPÜLŐRŐL, AUTÓBÓL 


hajókkal való kommunikáció lehe- 
tőségét Samuel Morse teremtette meg. 
A Morse-jelekkel lehetett a rakományra, 
kikötőkre, navigációra, időjárásra, vész- 
helyzetre stb. vonatkozó információt cse- 
rélni a hajókkal. Mindennek persze az 
volt a feltétele, hogy a rádiós ne szunyó- 
káljon el, mikor éppen ő van szolgálat- 
ban. Csak sok évvel később vált lehetsé- 
gessé, hogy magánügyben is lehessen te- 
lefonkapcsolatba lépni a hajókkal. A rö- 
vidhullámon létesített összekötettések- 
nek megvannak a jellegzetes nehézségei 
és zavarai, így sohasem lehetett pontosan 
tudni, hogy mi az oka, ha nem jött vá- 
lasz: a rossz időjárás vagy csak a nem 
megfelelő időpont (időeltolódás) vagy 
tényleg valami baja történt a hajónak. 
A hajókkal való megbízható összeköt- 
tetésre mindig is nagy volt az igény. 1979- 
ben történt megalapítása óta napjainkig 
50 állam csatlakozott az INMARSAT 
szervezethez, amely a műholdakat és a 
parti állomásokat finanszírozza és ellen- 
őrzi világszerte. Az INMARSAT szerve- 
zet átvette az 1982-ig államközi szerző- 
désben üzemeltetett MARECS műholda- 
kat, amelyek már az űrben voltak. Azóta 
az Atlanti-óceán, az Indiai-óceán és a 
Csendes-óceán fölött legalább egy...há- 
rom INMARSAT műhold vagy INTEL- 
SAT műholdon üzemeltetett INMAR- 
SAT transzponder működik. 


Az Atlanti-óceán térségében (AOR) mű- 
ködő műholdak pozíciója 


— MARECS B2 Nyugati 55" 
— INTELSAT V-F2, ——— Nyugati 21,5" 
MARECS B 

— INMARSAT II-F2 Nyugati 267 
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" hetik pl. követségek — ame- 





Az Indiai-óceán térségében (IOR) műkö- 
dő műholdak pozíciója 


— INTELSAT V-F5, Keleti 66" 
MARECS A 
— INTELSAT VF7, Keleti 577 
MARECS C 


A Csendes-óceán térségében (POR) mű- 
ködő műholdak pozíciója 


— INMARSAT II-F2 
— INTELSAT V-F8, 
MARECS D 


Keleti 177,5" 
Keleti 180" 


Ezenkívül további INMARSAT II műhol- 
dakat rendelt a szervezet, hogy azidőközben 
megnövekedettigényeket ki tudják szolgálni. 
A műholdak a mozgó állomásokkal az 
L sávban, vagyis 1,5...1,6 GHz-en tart- 
ják az összeköttetést, a parti állomások- 
kal pedig a 6/4 GHz tartományban. 
A transzponderek . , transzparensek", 
azaz a jelet, legyen az analóg vagy digitá- 
lis, változtatás nélkül továbbítják a parti 
állomás felé, ill. az ellentétes irányba. 


1. ábra. Az Allsat INMAR- 
SAT-C rendszerű antenná- 
ja egyszerű, rögzített helyű 
kivitelben pótolja a TELEX- 
vezetéket. Jó hasznát ve- 


lyeket kritikus esetben a 
hazai hatóságok nem , kap- 
csolhatnak le" a hálózat- 
ról — vagy a Kelet-Európá- 
ban dolgozó üzletemberek 


Új 













ALLSAT TT-3020A 
BERENDEZÉS 


katasztrófa sújtotta vagy háborús 
területeken összeomló távközlési rend- 
szerek kapcsán, legutóbb a Perzsa-öböl 
térségében, nemcsak az újságírók és a 
sajtóügynökségek ismerték fel a függet- 
len, mobil és világszerte alkalmazható 
kommunikációs eszköz fontosságát és 
szükségességét, hanem a nézőket, hallga- 
tókatés olvasókat is elkényeztették az élő 
vagy azonnali helyzetjelentések. 

A műholdon közvetített videoriport 
mozgatható adóantennája legalább há- 
rom méter átmérőjű parabolatükröt igé- 
nyel, amit nem valami meggyőzően lehet 
mobilnak nevezni. A tv-kép nagy meny- 
nyiségű információja teljesen kihasználja 
egy adott transzponder pl. 36 MHz-es 
sávszélességét, az adóteljesítmény pedig 
eloszlik, mintegy , elvész" ebben a széles 
sávban. A telefon minőségű beszéd ugyan- 
azon a transzponderen mindössze egy 1,2 
m átmérőjű parabolatükröt igényel a ki- 
fogástalan átvitelhez. Ha pedig kis sebes- 





PROFISAROK 


séggel továbbítjuk az adatokat a műhold 
útján, elegendő egy kis körpolarizált, 
körkörösen sugárzó antenna is, amilyet 
az Allsat TT-30204 is használ. 

Az a fogalom, hogy INMARSAT Stan- 
dard C, egy adott üzemviteli módot, neve- 
zetesen a közvetlen műholdas távgépírást 
jelenti. A telefonbeszélgetések vagy telefax- 
összeköttetések a Standard C-ben nem le- 
hetségesek, erre a Standard A műholdas 
telefonösszeköttetéseit használják fel. 

Az Allsat TT—3020A segítségével a vi- 
lágon bárhol, ahol szabad kilátásunk van 
a geostacionárius műholdpályára, táv- 
gépíró-összeköttetést létesíthetünk nyil- 
vános hálózatok ilyen állomásaival. Ha 
az adott helyszínen történetesen éppen 
, semmi sem megy", akkor ez igen nagy 
segítség lehet. Azok a találékony vállal- 
kozók, akik nem tudják kivárni a távköz- 
lési hálózatok kiépítését a volt NDK- 
ban, vagy Csehországban és Szlovákiá- 
ban, Magyarországon, Lengyelország- 
ban vagy az újjáépített Kuvaitban, ma- 
gukkal viszik a műholdas távgépíró be- 
rendezésüket a gépkocsijuk csomagtartó- 
jában, és megrendeléseiket, üzleti ügyei- 
ket gyakorlatilag bárhonnan a világon le 
tudják bonyolítani. Mindemellett ko- 
rántsem elhanyagolható az sem, hogy az 
ilyen felszerelés ára mintegy harmada, 
súlya pedig alig tizede a műholdas tele- 
fonberendezésének. 

Az Allsat TT—3020A a mindenkori al- 
kalmazástól főggően a következő ele- 
mekből állhat: 

Kezelő egység: laptop kivitelben vagy 
egy PC monitorral 

Hálózati tápegység 

Adó-vevő egység 

Nyomtató 

Antenna 


vagy 

Összevont laptop egység 
Adó-vevő egység 
Antenna 


Mangátb száz Als alte sz Aelklss db. 





mé 





2. ábra. Az Allsat TT-3020A adatátviteli rendszerrel bármilyen mozgó járműről telexüzenet küldhető és 
fogadható a világ bármelyik állomására, ill. onnan. A gépkocsi hátuljára szerelt antenna a térség 


műholdján keresztül adja és veszi az információkat 


A berendezés mobil célokra a minden- 
kori igénynek megfelelően leszűkíthető a 
legszükségesebb részekre. A legköny- 
nyebb változat, ami egy utazótáskában is 
elhelyezhető, az antennával együtt mind- 
össze 15 kg-ot nyom. A 12...24 V tápfe- 
szültségről ilyenkor az üzemeltetési he- 
lyen kell gondoskodni. Az antenna fröcs- 
csenő víz ellen védett és tengervízálló. 
Mintegy öt méter magasságból véletlenül 
betonra ejtve a kísérleti példány mű- 
anyag háza összetörött, az antenna azon- 
ban hibátlanul tovább működött, élt az 
összeköttetés. 


I. KÉSZÜLÉK ÜZEMELTETÉSE 
Éppen az Öböl-válság hatására olyan 


roham érte a mobil kommunikációs be- 
rendezések forgalmazóit, hogy gyakorla- 


tilag minden raktáron tartott berendezé- 
süket eladták. A helyzet napjainkban 
már ismét normalizálódott. 

Az üzemeltetés bejelentése és engedélyez- 
tetése Nyugat-Európában igen egyszerű. 
A készülék forgalmazója a vásárlói megren- 
delés alapján bejelenti a TT—3020A-t a he- 
lyilegilletékes távközlési vállalatnál, és a fel- 
használó az általános üzemeltetési engedé- 
lyével együtt megkapja a távgépíró hívószá- 
mátis. A szolgáltatás díját az INMARSAT 
és a távközlési vállalatok egymás közötti 
egyezményei alapján kalkulálják. A parti ál- 
lomások jelentik tovább a felhasználást a 
távközlési vállalatnak, amely aztán számláz 
a felhasználónak. Ha az üzemeltető nem fi- 
zet pontosan, a berendezést le lehet tiltani. 
A Deutsche Telekom egy percnyi forgalma- 
zásért mintegy 3 DEM összeget számláz. 
Alapdíjat nem számolnak fel. 


3. ábra. Helyhez kötött INMARSAT-C terminál antennával, nyomtatóval, kezelő egységgel, adó-vevő egységgel és floppy-diszk egységgel 
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A készülék telepítése 
Ha a műholdas távgépíró rendszert 


Európában akarjuk telepíteni, ehhez ele- 
gendő mindössze egy szék, egy asztal, egy 
hálózati csatlakozó és egy ablak délnyu- 
gati kilátással. A délnyugati kilátási lehe- 
tőséget egy napsütéses napon ellenőriz- 
zük, ilyenkor úgy 15...16 óra körül kell 
látnunk a Nap irányába. 

A csonkakúp alakú antennát az ablak- 
párkányra vagy az erkélykorlátra erősít- 
hetjük (I. az 1. ábrát), a be nem avatottak 
legtöbbször madáretetőnek nézik. A sze- 
mélyautóra vagy lakókocsira pl. a síléc- 
tartóval szerelhetjük fel. Az adó-vevő 
egység ilyenkor a csomagtartóba költö- 
zik és összekábelezhető a hátsó ülésen 
elhelyezett laptoppal. 


Összeköttetés létesítése a műholddal és 
parti állomással 


mennyiben a laptopba vagy a PC-be 
a forgalmazó nem töltötte volna be eleve 
a programot, akkor ezt a gyártó által 
mellékelt . hajlékonylemezről tehetjük 
meg. Ennek hatására a képernyőn vagy 
a LCD-kijelzőn ablak szerkezetű kezelői 
felület jelenik meg, amellyel az átlagos 
felhasználó mintegy félórás , gyakorolga- 
tás" után is meglepően jól megbarátkoz- 
hat. 

Az állomás telepítésével már elő is ké- 
szültünk a műholddal és a parti állomás- 
sal való összeköttetés önműködő felépí- 
tésére. A közép-európai térség számára 
több AOR (Atlantic Ocean Region) mű- 
hold elérhető. A Boszporusztól keletre az 
IOR (Indian Ocean Region) holdakkal 
vehető fel az összeköttetés. Az összeköt- 
tetés felépítése a Start-parancs kiadása 
után önműködően megtörténik. Ennek 
során a TT—3020A bejelentkezik a parti 
állomásnál (például az angliai Goon- 
hillyben, vagy egy másik hasonlónál) és 
lefuttat egy kölcsönös nyugtázásokból 
álló programot. A berendezés eközben a 
többi között az adóteljesítmény csökken- 
tésével ellenőrzi azt is, hogy milyen tarta- 
lékokkal rendelkezik az adott összekötte- 
tésben. (Egy próbaösszeköttetés során a 
berendezés akkor is üzemképes maradt, 
ha kézzel leárnyékoltuk, tiszta rálátással 
a vételi szint jelzője végkitérésben volt.) 

A berendezés állandóan bekapcsolt ál- 
lapotban van és a bejövő üzeneteket vagy 
azonnal kinyomtatja, vagy merevleme- 
Zen tárolja, amely csak a beérkező üzenet 
idején pörög fel. Az állomásnak címzett 
bejövő üzeneteken kívül az INMARSAT 
vagy a gyártó általános, minden felhasz- 
nálóhoz szóló adásai, vészjelzések, se- 
gélykérések és nyugtázások ugyancsak 
befutnak. 


étel 
mobil berendezés (állomás) az egye- 


di hívószám segítségével a parti állomá- 
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REPORT. Page 1 


OUT.055 


UTC Time: 


91-03-21 T35:34052Z8 


Transmission failed. Try again later. 


Destination 51888152 File OUT.055 


Message from transceiver: 


Coast Station did not respond to transmission reguest. 





4. ábra. Ilyen táviratok is befutnak: a parti állomás rövid ideig nem tud telexeket továbbítani; kéri a 
felhasználót, hogy az összeköttetést később újra próbálja meg. Az INMARSAT-C terminálon keresztül 
hajókról, repülőkről vagy expedícióktól érkező segélykérések ilyenkor is befutnak, és a mobil berendezés 
helyzetének bemérése is megtörténik. A parti állomás ilyenkor kezdeményezi a mentő műveleteket 





EGC.059 


0229 


Page 1 


21-03-91 12: 


UTC Tíme: 91-03-21 13:48:17 
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TO: — ALL MOBILES IN AOR 
5. ábra. Körtelex minden — Fgom : INMARSAT NETWORK CONTROL CENTRE 
INMARSAT-C felhasználó- — DATE : 21/03/91 TIME : 12:50 UTC 


nak az egyik készülékgyár- 
tótól, amelyben felszólítja 
őket, hogy a postán már ré- 
gebben megkapott szoft- 
verváltoztatásokat a készü- 
lékükön hajtsák végre. 
A hajlékonylemezzel 
együtt megkapott integrált 
áramkörök is könnyen ki- 
cseréltethetőek egy rádió- 
műszerésszel. A rendszer 
kapacitását és felhasználó- 
barát működését mindig a 
legújabb fejleményekhez 
igazítják, a felhasználó így 


SUBJECT : 


FOLLOWING 


THEN APPEAR. 


POSSIBLE. 


REGARDS, 
mindig teljes értékű beren- INMARSAT NCC 
dezést használhat NNNN 


IN ORDER TO LOGIN. 
IN THE NCS CHANNELS WINDOW. THE ATLANTIC EAST OCEAN WILL 


INMARSAT C SERVICE ANNOUNCEMENT AOR / EGC25 
TO ALL USERS WITH THRANE AND THRANE, STC OR SAILOR MOBILES. 
WHEN INSTALLING NEW SOFTWARE RELEASE 1.3 PLEASE NOTE THE 


IN THE ATLANTIC REGION THE NCS CHANNEL TO BE USED IS 
NCS ID 150 AND FREOUENCY 11080 


PLEASE INSERT THESE CODES AS A NEW ENTRY 


WE URGE YOU TO GET VERSION 1.3 SOFTWARE INSTALLED AS SOON AS 


IF YOU HAVE ANY DIFFICULTIES, PLEASE CONTACT VOUR AGENT. 


e  ——  — — — — —  — — —,——— —— — — — —  — — — — —  ——,———————, 


son keresztül minden TELEX vagy egyéb 
távközlő hálózatból, mint például BTX, 
DATEX P vagy hasonló, vagy bármely 
más műholdas távgépíró állomásról kap- 
hat üzenetet. Ennek befejezése után min- 
dig egy önműködő nyugtázási üzenetvál- 
tás is lezajlik. 

A vétel bármilyen időjárás esetén biz- 
tosított. Egyáltalán nem játszik szerepet 
az időjáráson kívül a gépkocsi, hajó vagy 
akár repülőgép haladási sebessége vagy 
bármilyen okból adódó dőlése vagy más 
ferde helyzete sem, tehát mozgás közben 
is bármelyikről forgalmazhatunk. Ha a 
haladó járművel való összeköttetés egy 
alagút vagy egy híd miatt rövid időre 
megszakad, ennek sincsen semmilyen ká- 
ros befolyása. Ha a megszakítás valame- 
lyest hosszabb, ezt a terminál a képer- 
nyőn vagy a nyomtatón jelzi, az üzenet- 
váltás azonban önműködően megismét- 
lődik ekkor is. 


ás 
üzemeltetési térségen belül (értsd: 


AOR, IOR vagy POR) a meghívandó 
műhold adatai a készülékben tárolva 
vannak. Ha állomáshelyünket olyan tá- 
volságra módosítjuk, hogy átkerülünk 
egy másik térségbe, akkor az ott meghí- 
vandó műholdat egy képernyőlista alap- 


ján választjuk ki, megadjuk a prioritást 
és az adási idő adatait is. Ha az INMAR- 
SAT standard prioritását választjuk, ez a 
legforgalmasabb napszakban néhány 
másodperctől néhány percig terjedő vá- 
rakozási időt jelent. Ezt a készülék min- 
den külön beavatkozás nélkül önállóan 
bonyolítja. Az országhívószámot, a TE- 
LEX-számot és a szöveget begépeljük a 
készülékbe és kezdeményezzük az adást. 
A 600 bit/s sebességű TELEX-adás né- 
hány másodpercen belül elkezdődik, egy 
AJ/4 oldal átvitele során az adást jelző 
lámpácska körülbelül egy percig jelez. 
Mintegy tíz perccel később befut a parti 
állomás nyugtázó üzenete is. A TELEX- 
üzem díját az üzemidő alapján számítják 
fel, míg egy csomagkapcsolt hálózattal, 
pl. a DATEX P-vel történt forgalmazást 
az átvitt adatmennyiség alapján számláz- 
zák. 


zoftver 
E INMARSAT C szolgálat az újabb 
műholdak, újabb csatornák, földi közve- 
títő állomások üzembeállításával és a 
szolgáltatások továbbfejlesztésével egyre 
javul. A gyártó a felhasználók címére 
idejében, azaz mintegy negyed évvel a 
módosítások bevezetését megelőzően 
hajlékonylemezen megküldi a szoftver- 
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INMARSAT B2 55" NYUGAT 


INTELSAT V. 
INTELSAT V-F5 66" KELE 


INMARSAT II-F2 177,5" KELET 

INTELSAT V-F8 1807 KELET 
INMARS; 

INTELSAT V-F2 21,5" NYUGAT 


6. ábra. INMARSAT és INTELSAT MARECS műholdak az 1,5...1,6 GHz-es frekvenciasávban, hajókkal, 
gépkocsikkal, repülőkkel és távoli kihelyezett állomásokkal való mobil összeköttetésre. Az INMARSAT-on 
és az INTELSAT-on kívül az USA haditengerészetének MARISAT holdjai is fel vannak szerelve I-sávú 
transzponderekkel. Parti állomások vannak Goonhillyben (Anglia); Bodouban (Franciaország) ; Southbu- 
ryben és Santa Paulában (USA); Tanguában; Rio de Janeiróban; Ogyesszában, Ummal Aischban (Szov- 
jetunió); Omanban; Yamaguchiban, Ibarakiban (Japán) és Szingapúrban 


újabb integrált áramköröket (EPROM) is. 
Marad tehát elég idő arra, hogy mindeze- 
ket a felhasználó tényleges tartózkodási he- 
lyére utánaküldjék és ő ott szükség esetén 
egy szakemberrel elvégeztesse a módosítá- 
sokat. Egy-egy esedékes változtatást a mű- 
holdak útján, általános adással is ismertet- 
nek a résztvevőkkel. Ha a felhasználó hosz- 
szabb időn keresztül figyelmen kívül hagyja 
a szoftvermódosításokat, kiteszi magát an- 
nak a veszélynek, hogy egy szép napon nem 
tud már telexezni. 


ie segélykérések 


változtatásokat vagy szükség esetén az I szolgáltatás ára 


Annak, hogy egy ilyen TT—3020A be- 
rendezést vásároljunk, mintegy egy jobb 
VW Golf áráért, csak akkor lehet értel- 
me, ha mindennapi használatával pénzt 


Az INMARSAT berendezés egy 
gomb megnyomásával az adó-vevő ré- 
szen a kezelő egység igénybevétele nélkül 
is képes segélykérést leadni. Az ilyen se- 
gélykérést a parti állomás kiértékeli, az 
adás helyét beméri és kezdeményezi a 
mentőakciót. Adott esetben földrajzilag 
közeli, szomszédos műholdas távgépíró 
állomásokat is bevonnak az akcióba. Ezt 
a szolgáltatást leginkább a légi és tengeri 
közlekedéssel egybekötött alkalmazások 
számára dolgozták ki. A hely bemérését 
az INMARSAT adatai alapján 20 méte- 
res pontossággal lehet végrehajtani. 
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kereshetünk, vagy emberéletek biztonsá- 
gát szavatolhatjuk. 

A készülék üzembiztos működése 
adásban és vételben, esős időben és nagy 
sebességű haladás közben is, valamint a 
(különösen a laptop kivitelben megvaló- 
suló) könnyű kezelhetőség, a nagy vételi 
szint és a teljes függetlenség mind impo- 
nálóan meggyőző érv ezen szolgáltatás 
mellett. 

(A Tele-Satellite 91/5. számában megje- 
lent ismertető alapján összeállította Mül- 
ler György) 







és A antennák! 
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ály azákok, felfogatók, falitartók 
ib ki feszítők, mászóvasak. 
. kaphatók és megrendelhetők, 
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VI. rész 





A fény a film éltető forrása. Nemcsak a 
megfelelő expozíciót biztosítja, hanem a 
képkompozíció " meghatározó része. 
Rendkívül nagy az érzelemkifejező, han- 
gulatteremtő ereje. Gazdag példával 
szolgál erre Kalatozov Szállnak a darvak 
című filmjének légitámadás-jelenete. Az 
ablakon át érkező villódzó fénysugarak 
élesen hasítanak a hirtelen támadt sötét- 
ségbe. Amellett, hogy sötét és világos fol- 
tok kontrasztos váltakozását érzékeljük, 
a film szűkebb kompozíciókkal és egy- 
egy felületre irányított fénycsóvával ki- 
emel a néző számára bizonyos részlete- 
ket. Így például a mohón vágyakozó férfi 
tágra nyílt szemét, vagy a félelemmel teli 
női arcot. Még feszültebbé teszi a jelene- 
tet a kísértetiesen lebegő függöny. 

Ebben a példában is fölfedezhető a 
fény összetett szerepe: 

€ a kellő expozíció biztosítása; 


AZ V. RÉSZ FOLYTATÁSA 


€ a tér megjelenítése; 

€ a hangulat megteremtése (érzelmi 

funkció) ; 

€ az értelmező szerep. 

A helyes expozíciónak köszönhetően 
láthatjuk a képet, a fény és az árnyék 
mutatja meg a szoba formáját, a villámló 
fény félelmet, feszültséget vált ki, végül a 
fény karakteréből is tudatosul bennünk, 
hogy itt légitámadásról van szó. 

A videofelvétel világítása bizonyos 
mértékben eltér a hagyományos filmes 
világítástól, de lényegét tekintve ugyan- 
olyan. A film általában több fényt igé- 
nyel, ami a kevésbé érzékeny nyersanya- 
gok miatt szükséges. A videokamerák 
fényigénye elég alacsony. Bár meg kell 
jegyeznünk, hogy a minimális fénnyel fel- 
vett videokép sokat veszít minőségéből. 
A képet az elektronika segítségével 
ugyan láthatóvá tesszük, de halványod- 


nak, torzulnak a színek, elszürkül a lát- 
vány, a szemcsézet megnő és fokozottab- 
ban , nyüzsög". 

A film még szélsőséges fényérték esetén 
is használható képet ad, míg a videokép 
nagyon eltérő fényerősségek esetén mind 
a világos, mind a sötét helyeken , kilyu- 
kad", vagyis nem tartalmaz finom részle- 
teket. Egységes fehér, vagy fekete folttá 
olvad össze, ezzel átalakítva a kompozí- 
ciót. 

A képernyőn megjelenő sötétebb és vi- 
lágosabb (még látható részleteket tartal- 
mazó) felületek között nincs olyan nagy 
eltérés, mint a film esetében. Vagyis a film 
,átfogása" egyelőre lényegesen megha- 
ladja a videóét. A videónál kb. 3 blende, 
a filmnél átlagosan 4-5 blende az eltérés 
a szélső értékek között, ami ennyiszer 
dupla, illetve fele fénymennyiséget jelent. 
Ez függ a használt videorendszertől, a 
szalag minőségétől, a tárgyak fényvissza- 
verő és fényelnyelő tulajdonságaitól és 
alapvetően függ a megvilágítás jellegétől. 

A tárgyak képe aszerint változik, hogy 
mi a fényforrás, mekkora a fényerő, mi- 
lyen a fény karaktere. Meghatározó je- 
lentőségű a fény iránya, a lámpa vagy 
bármely fényforrás helyzete. 

A videózáshoz használatos lámpák 
többsége ún. derítőlámpa. A fényt jó ha- 
tásfokkal visszaverő, homorú fém felület 
található az izzó mögött. A fény minden 
irányba egyenletesen szóródik, bár meg- 
figyelhető, sőt világításkor fel is használ- 
ható, hogy ennek a fénynek is van egy 
centruma, a szélek felé csökken a fény- 











A forgatáskor a valóságból 
kiszakított idő- és térszele- 
tek a montázs segítségével 
-— a nézőben -— időbeli és tér- 
beli  folyamatokká állnak 
össze. A tér-, olykor idővál- 
tás gyakori módszere, hogy 
a jelenet utolsó, vagy a kö- 
vetkező jelenet első kompo- 
zíciója első pillantásra nem 
könnyen azonosítható vala- 
melyik helyszínnel. Például 
a képből kilépő szereplő 
után történés nélkül, , üre- 
sen" marad a kompozíció, 
vagy az új jelenet első kom- 
pozíciójába, amely ugyan- 
csak , üres", megérkezik a 
főhős és ezzel új térben, il- 
letve új időben folytatódik a 
történet. 

A mozgásfolyamat megte- 
remtésénél nehezebb feladat 
az időfolyamat megszakítá- 
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sa, az időkihagyás, a sűrítés. 
Mivel az idő múlását állan- 
dóan érzékeljük, külön tech- 
nikája alakult ki a film for- 
manyelvében az időfelbon- 
tásnak. Az egyes időegysé- 
geken belül (jelenet) jobbára 
idő- és térfolyamatokat épí- 
tünk, sűrített filmidőt és 
szűkebb filmteret hozunk 
létre a valósághoz képest. 
Vagyis elhagyunk minden 
olyan mozzanatot, amely a 
hatás szempontjából lényeg- 
telen. Egy film, illetve video 
idő- és térszerkezete a mű 
egyik jelentős dramaturgiai 
eleme. A történet felbontá- 
sával alakul ki a mű formá- 
ja. A jelenetek ilyen szer- 
kesztése maga is montázs, 
mint ahogy az az operatőr 
közreműködésével történő 
képkomponálás, a képele- 
mek egymáshoz illesztése is. 
A montázs kifejezést mi az 





előbbiekben tárgyalt kép- 
kapcsolásokra használtuk. 
Mégis meg kell jegyeznünk, 
hogy a köztudatban egy-egy 
film kulcsjelenetét, asszocia- 
tív képsorait tartják mon- 
tázsnak, mint például a Pa- 
tyomkin páncélos híres lép- 
csőjelenetét. Az ilyen mon- 
tázs mindig túlmutat önma- 
gán, több a jelentéstartalma, 
mint amennyit a benne sze- 
replő motívumok önmaguk- 
ban hordoznak. 


kk 


A montázsról számos elmélet, 
felfogás ismeretes. Ezek lé- 
nyegében két csoportba sorol- 
hatók. Az egyik szerint a 
montázs építkezés, amelyben 
az elbeszélés elemei bizonyos 
logikai rend szerint (tér- és 
időfolyamatok) követik egy- 
mást. A filmekben többnyire 
(egyen az játék vagy doku- 
mentum) ezzel a montázstí- 
pussal találkozunk. 

D. W. Griffith az 1909-ben 
készített Magányos villa című 


filmjében két helyszín történé- 
seit váltakozva illesztette egy- 
más után. Hol a villába beha- 
toló betörőket és a kétségbe- 
esett családot, hol a segítsé- 
gükre siető családfőt látjuk. 
Tehát váltakozó helyszíneken 
egyidejű események tanúi va- 
gyunk. A párhuzamos vágás- 
sal fokozta a rendező a jelenet 
izgalmát, felfedezve ezzel a 
film egyik fontos hatáslehető- 
ségét. 

Kaneto Shindo Kopár szi- 
get című, meghatóan szép 
filmjében, földhözragadt hő- 
seinek nyomorúságát a nyu- 
godt beállítások monoton 
ismételgetésével érzékelteti. 
Nemcsak a képkivágást, a 
kompozíciót, a szereplők és 
a kamera mozgását határoz- 
Za meg szabadon, hanem a 
beállítások hosszával, a vá- 
gások gyakoriságával a film- 
időt is alakítja. A sok ismét- 
lődéstől az az érzésünk, 
hogy az idő lelassult. Még 
átélhetőbbé válik a film hő- 
seinek szenvedése az idő ki- 
tágításával. 
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A direkt tény kemény, éles árnyékot ad 





Az indirekt, közvetett fény árnyéka lágy 


erő. A fény az alkalmazott halogén lám- 
páknak megfelelően és a kondenzor hiá- 
nya miatt kemény, ezért éles árnyékot 
okoz. Mivel a videózásban kevésbé hasz- 
nálhatók a nagy kontrasztok, gyakran 
indirekt módon (fehér falra, vagy más 
reflektáló felületre irányítva), máskor 
szűrők (lángmentesített, különböző sű- 


Pudovkin Anya című 
filmjének kulcsjelenetében a 


ját kifejező, vagy expresszív 
montázsnak is 





Ugyancsak lágyárnyékot okoz a szórt 
fény 
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A kemény árnyék lágyítása 
derítőlappal 


rűségű tüllök, üveggyapot stb.) közbeik- 
tatásával használják ezeket a világítótes- 
teket. Szórt fény hatására lágyabbak 
lesznek a kép tónusai. 

A spotlámpa segítségével irányított 
fényt nyerhetünk. Ez a lámpatípus gyűj- 
tőlencsével (kondenzor) rendelkezik. Az 
izzó helyzete a reflektáló homorú tükör, 


nevezzük. 





mével, látjuk még csak ter- 
vezett lakodalmán, tavasz, 


Spot-lámpa 


derítőlámpa 


valamint a kondenzor között változtat- 
ható. Ezáltal koncentrálni és szórni tud- 
juk a fénynyalábot. Előnye még, hogy 
kisebb felületeket is megvilágíthatunk, 
kiemelhetünk vele, valamint távolabbról 
is jelentős fénymennyiséget juttathatunk 
a felvételi felületre. A nagy hőkibocsátást 
figyelembe véve ez sem elhanyagolható 
szempont. Persze ezek a lámpák drágáb- 
bak és a használatuk bonyolultabb. Azo- 
nos felület megvilágításához több szüksé- 
ges belőlük. Nagyobb belső terek, csar- 
nokok világításánál nem törekszünk a 
teljes kivilágításra, hanem fényfoltok el- 
helyezésével tesszük hangulatossá a kom- 
pozíciót. Az ilyen térben mozgó személy 
hol sötétebb, hol világosabb részen halad 
át. A lámpatestek képen kívül, vagy vala- 
minek a takarásában helyezhetők el. 

A fény mérése mintha fölöslegessé vált 
volna a video elterjedése óta, hiszen fel- 
vételkor a monitoron történő ellenőrzés 
megóv a tévedéstől. Mégis a különböző 
irányú fények arányainak beállításához 
jó segítséget jelenthet a fénymérő. Nagy 
gyakorlat szükséges hozzá, hogy a kép- 
mezőben az egyes fények, vagy felületek 





A vergődő halak látványá- 
ból értjük meg, hogy a fő- 


tömeg és a rohamozó kato- 
nák villanásnyi, rövid képei- 
nek sorozata a tragikus ösz- 
szecsapás dinamizmusát, fe- 
szültségét fejezi ki. Nem tö- 
rekszik szemlélődő ábrázo- 
lásra, vagy lélektani folya- 
matok árnyalt megjeleníté- 
sére. A gyors montázs kere- 
tében az idő rohanását és az 
, Összezavarodott, kavargó 
teret" érzékeljük. 

Hitchcock  Psycho-jának 
híres kádjelenete sok rövid 
képből, szűk beállításokból 
áll. Ezekből az apró részle- 
tekből építkezik a rendező 
úgy, hogy a képek gyors 
egymásutánja egy szörnyű 
gyilkosság képzetét kelti a 
nézőben. A folyamatosság 
érzetét többször mozgásban- 
vágással erősíti. 

A másik felfogás szerint a 
montázs a képeknek az üt- 
köztetése, amelynek lényegi 
eleme a nézőben megszülető 
asszociáció, képzettársítás. 
A montázsnak ezt a formá- 
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Két kép összekapcsolásából 
nem a két képtartalom ösz- 
szeadódása lesz az ered- 
mény, hanem annál több, új 
jelentés születik, amit a né- 
ző társít a jelenséghez. A ki- 
fejező montázs típusai: 


asszociatív 

kontrasztokra — épülő (pl. 
szín, tónus, hang, mozgás- 
irány, sebesség, formai és 
tartalmi. . .) 

hasonlóságra épülő (mint a 
kontraszt esetében) 

ritmikus (lényegi eleme a rit- 
mus, pl. videoklip) 


A Szállnak a darvak című 
filmben (Kalatozov) találko- 
zunk egy olyan bonyolult, 
sokrétű montázzsal, amely- 
ben egyetlen pillanatba sűrí- 
ti a rendező a jelen, a múlt 
és egy elképzelt jövő képeit. 
A halálos sebet kapott kato- 
na utolsó gondolatai lepe- 
regnek a néző előtt. Gondo- 
latban újra találkozik szerel- 


lebegés, boldogság emlékké- 
pei kavarognak. A felvéte- 
lek többszörös expozícióval 
egymásra úsznak. A néhány 
másodperc történésnyi mon- 
tázs két percig tart. Ez a 
filmidő kiterjesztése. 

A. Wajda a Hamu és gyé- 
mánt záró képsorában a 
párhuzamos és az asszocia- 
tív montázs lehetőségeinek 
szintézisével jeleníti meg egy 
történelmi sorsforduló  el- 
lentmondásosságát. Egy bál 
képei, ahol a lengyel közép- 
osztály enervált képviselői 
mulatnak, valamint egy sze- 
métdomb látványa, ahol a 
megsebesült főhős vívja ha- 
láltusáját, váltogatják egy- 
mást. 

Jancsó Miklós filmjében 
r(Oldás és kötés) a színészi 
játék és a jelképes külvilág 
összekapcsolása teremt asz- 
szociációt. A főszereplő az 
ablakon kitekintve egy hal- 
szállító teherautót lát. Az 
aszfaltra borul egy kosár. 


hős lelkében bizonytalanság 
és reménytelenség uralko- 
dik. 

Természetesen ritkán ta- 
lálkozunk tisztán az egyes 
montázsformákkal. Azok ál- 
talában keverednek a mű- 
vekben. Az expresszív mon- 
tázsformák a filmek, videók 
dramaturgiai csomópontjain 
jelennek meg, míg az építke- 
ző montázs tölti ki a film- 
idő legnagyobb részét. 


de d 


Egy rövid írás keretében lehe- 
tetlen a montázs végtelenül 
gazdag eszköztárát megismer- 
tetni, viszont jó alkalom, 
hogy a vágás kreatív lehetősé- 
geire felhívjuk a figyelmet. 
Ahogy Rudolf Arnheim írja : 
,A montázzsal a filmművész 
elsőrangú alakító eszközhöz 
jut, amely hozzásegíti, hogy 
hangsúlyt és nagyobb jelentő- 
séget adjon az ábrázolt tények- 
nek." 
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közötti világosságbeli különbségeket, 
arányokat szemmel pontosan értékelni 
tudjuk. Az automata kamerák termé- 
szetesen átlagolják az objektívbe érke- 
ző fényeket és emiatt egy karaktere- 
sebb világítási elképzelés nem mindig 
valósítható meg. Az igényes videós ki- 
használja a kézi blendeállításban rejlő 
kreatív lehetőségeket. Sokszor zavarja 
meg a néző műélvezetét a kamera előt- 
ti hirtelen fényváltásra reagáló auto- 
mata, amint rövid időre indokolatla- 
nul elsötétíti, vagy kivilágosítja a kép- 
mezőt. 

Különböző időjárásnál, a napszakok 
változásakor más-más jellegű lesz a 
fény. Esős, borult időben eltűnnek az 
árnyékok, nincsenek erős fények, nagy 
kontrasztok. Alkonyatkor a lehanyatló 
nap narancsvörösre festi a tájat. 
A hold fényében hideg, kékes tónuso- 
kat érzékelünk, a kevés fény miatt sok 
a sötét felület. A déli nap erős fényé- 
ben minden szikrázik, éles a fény-ár- 
nyék határa, sok a világos folt a kép 
terében. Más egy lefüggönyözött dél- 
utáni szoba, más egy előadóterem, 
más egy mozinézőtér hangulata... 

Az operatőr különleges feladata, 
hogy az ilyen helyzetek alapos elemzé- 
se után hasonló hatásokat varázsoljon 
a képernyőre. Először a kamerát he- 
lyezi el a cselekménynek, a: kompozí- 
ciónak megfelelően, majd meghatároz- 
za a lámpák helyét. Természetes fény 
esetén a fényforrás helye adott (Nap), 
az operatőr ehhez igazodva, a kamera 
helyének pontos megválasztásával ál- 
lítja be a fényirányt. 

A világítás alapja két egymást kiegé- 
szítő fénytípus: a főfény és a derítő- 
fény. A főfény általában a legerősebb, 
az iránya jellemző az ábrázolt helyzet- 
re, napszakra. A térábrázolásban dön- 
tő szerepe van. Az irányított fény a 
megvilágított felületek, a félárnyékok, 
a vetett és az önárnyékok létrehozásá- 
val, azok irányával és tónuskülönbsé- 
geivel teremti meg a három dimenzió 
érzetét. A kamera felől érkező fénysu- 
garak okozta árnyékokat a néző nem 
láthatja, hiszen azokat a felvétel tár- 
gya eltakarja. Ezért elvész a térhatás, 
laposabb lesz a kép, az arc jellegtelen- 
né válik. Ilyenkor a részleteiben is egy- 
formán kivilágított kép nem ad mély- 
ségérzetet, összemosódnak a tónusbeli 
különbségek. A legegyszerűbbnek lát- 
szó megoldás, a kamerán elhelyezni a 
főfény forrását, sok kárt okoz. 

Az oldalfény a tárgyak finom felüle- 
ti egyenetlenségeit is láthatóvá teszi, 
ezáltal növekszik a térhatás. 

A rosszul elhelyezett lámpák ered- 
ménye a többes árnyék. Megszüntethe- 
tő, ha a személy ellép a mögötte lévő 
faltól, és a lámpákkal általában ma- 
gasról világítunk. Így a fölösleges ár- 
nyék a kompozíción kívülre, a földre 
vetül. 
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föfény hatására ,elbújnak" 
az árnyékok 


CG 


A falhoz közeledve konkrétabbá válik az 
árnyék 


l [] A kamera közeléből érkező 


A derítőfény — a főfényhez hason- 
lóan — lehet mesterséges, vagy termé- 
szetes eredetű. Származhat a fényfor- 
rásból közvetlenül, vagy a környezet 
tárgyairól visszaverődve. Fontos funk- 
ciója, hogy a főfény nem kívánatos sö- 
tét árnyékait derítse, enyhítse. Elhe- 
lyezkedéséből adódik, hogy a főfény- 
nyel szemben - a kép egész felületére 
hatással van, tehát segítségével szabá- 
lyozni tudjuk a kép alaptónusát. Sok 
derítés világosabb, derűsebb képet (pl. 
nappal), kevés derítés sötétebb, komor 
tónusokat (pl. éjszaka) hoz létre válto- 
zatlan erősségű főfény mellett. A két 
fénytípus aránya (a megvilágítás kont- 
rasztja) bizonyos határok között sza- 
badon változtatható. Filmnél az erő- 
sebb kontraszt sem okoz problémát, 
míg a video általában 1 : 1,5-1 : 2 de- 
rítőfény : főfény arányt tűr el. A kont- 
raszt növelésekor jelentkezik a koráb- 
ban említett fekete, vagy fehér , lyuk" 
a képen. 

A főfény akár oldal-, akár ellenfény- 
ként kiemeli a személyeket, tárgyakat 
a környezetből, az önárnyék és a ve- 


A kamera melleti hely a főfény számára nem ajánlott, ugyanak- 
kor ez a leggyakoribb helye a derítésnek 
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A lámpához közeledve az árnyék elmosódik 


Ahány lámpa, annyi árnyék 


tett árnyék segítségével megmutatja 
azok plasztikusságát. Ezzel szemben a 
derítő lámpa az objektív közelében 
(így nem okoz zavaró árnyékot), a ka- 
mera ellenkező oldalára helyezve lá- 
gyítja a sötét részleteket, megadva a 
kép alaptónusát. A két fénytípus ará- 
nyait különböző erősségű lámpatestek- 
kel, a lámpák különböző távolságával, 
vagy szűrők közbeiktatásával, esetleg 
a derítő fényforrás indirekt elhelyezé- 
sével állítjuk be. Igen fontos a kapcso- 
lódó képek, képsorok fényirányainak, 
tónusainak logikus és következetes 
megőrzése. Egy harmadik fényforrás 
elhelyezése a háttérben díszítő, kieme- 
lő hatású. A személyeket, tárgyakat 
hátulról megvilágító fény (az ellenfény) 
kirajzolja a körvonalakat, a fejet fény- 
glóriával veszi körül. Ha ilyenkor min- 
den más fényt megszüntetünk, a jól is- 
mert sziluettképet kapjuk. 


Ar díszítőfény 
14]. ellenfény 


Fi derítőfény 


A mindennapi életben megszoktuk, 
hogy a fény felülről érkezik. Mestersé- 
ges megvilágítás esetén, a fényforrás 
helye változó lehet. Például egy asztali 
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a 1067. Bp., Teréz krt. 31. (volt Lenin krt. 85.) Tel.: 132-2562; 131-1986; Fax.: 131-1786 


Gazdag választékban, kedvező áron kínálunk videotechnikai 


berendezéseket 


SLV-656 VHS HI-FI 99 000 
SLV-715 HI-FI 119 000 
SLV-815 HI-FI 49 900 
EV-S650PS 8 mm 69 900 
EV-S850 PS 106 000 
GR-A1 VHS-C 89000 — EV-S1000E 8 mm HI 199 000 


GF-S1000 $-VHS HI-FI 249 900 


PANASONIC WW-KB 12E 25 000 Ft 


NV-G1 VHS-C 84 000 Ww-KB 15E (MX-10; 12 mixerhez) 40 000 Ft 
NV-G2 VHS-C 99 000 VW-CG 2E 25 000 Ft 
NV-M7 VHS 117 500 (MC-10; 30; 6; MS-50; M7; M1000; M—10; MS-1) 

NV-M25 VHS-ttáska 124 900 — 30 000 Ft 
NV-M 10 VHS KI-FI--táska 154 000 

NV-MS70 S-VHS-C HI-FI 109000 § vánvok 

NV-MS 90 $-VHS-C HI-FI 140 000 valiyoR 


új f 1 § 
ecása (M-8000) 5-VHS 3Ú7 900 SABA ST-100 állvány 29 900 Ft 


ST-90 állvány 23 600 Ft 
S 0 N IY ST-50 állvány 12 800 Ft 
1 SW-2 guri 9050 Ft 
CCD-TR45£ Traveller (8 mm) 107 800 Lámpák 
CCD-TR50E Traveller (8 mm) 109 900 p 
CCD-TR55E Traveller (8 mm) 112600 — 20, ill. 50 akkumulátoros 
CCD-TR75E Traveller (8 mm) 131900 — 300;1000 W hálózat 
CCD-F250 Handycam (8 mm) 78 900 
CCD-F330 Handycam (8 mm) 99900 Kazetták 
CCD-F350 Handycam (8 mm) 90 600 
CCD-F375 (8 mm) 107000 VHS; S-VHS; VHS-C; §-VHS-C; U—matic ; Betamax ; 8 mm; 8 mm HI stb. 


CCD-V200 212000 
CCD-V5000 (HI) 289000 — HI-FI berendezések 


MESE a aka DENON; SONY; TEAC; SANSUI; HEYBROOK; JBL; NAKAMICHI; LUXMAN; 
3 NAD; AKG; SENNHEISER; BEYERDYNAMIC; JAMO; OUADRAL; 


SONY; PANASONIC; JVC — professzionális berendezések megrendelhetők 


HR-D530£ HI-FI 89 900 

HR-D 960E HI-FI 99 000 

HR-S5500 S-VHS HI-FI 129 000 Editálók 

HR-S5800 $-VHS HI-FI 149000 — Panasonic VW-EC 310E 66 000 Ft 
(kapcsolható — NV-MS7O; NV-MS90; M-10; M-1000; NV-F75; NV-FS100 


P A N A S( )N I( ; Panasonic/National készülékekhez) 


6 JVC JX-SV77 editáló-t feliratozó 89 000 Ft 
MENTE HÉET 290 000. (kapcsolható — HR-D530E; HR-D960E; HR-S5000; HR-S5500; HR-S5800; 


NYLJBDEE MEINOSRBÉVNSTÉE 41.990... 60-500EG; GR-S707; GF-S1000 készülékekhez) 


NV-J35EE 49900 — SONY RME-100 28 000 Ft 


NV-F65 HI-FI 67 000 aki ii sú 
NV-F75E6 HI-FI 106 000 (kapcsolható — SONY editáló készülékekhez) 


NV-G 500EM (PAL; SECAM; NTSC) 95000 — RME-300 

NV-J700 WORLD WIDE 109000 (kapcsolható — a bejátszógép mindenképpen SONY editáló kell, hogy legyen, a 
NV-PZUE player 27500  felvevőgép infrás távvezérelhető) 

NV-FS 100EG $-VHS 158 000 

NV-FS 90ES $-VHS 149 000 


SONY 

SLV-262EE VHS 38500 — PANASONIC WJ-MX10 mixer (PAL) 199 000 
SLV-282EE VHS 41200 — WJ-AVES mixer (PAL-S-VHS) 199 000 
SLV-363EE VHS 44500 — WJ-MX12 mixer (PAL-S-VH5S) 356 000 
SLV-474 VHS KA 88000 — WAVE 3 (PAL-S-VHS) 163 000 
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lámpa, vagy egy gyertya fénye alulról 
érkezhet. A szokatlan fényirány ellen- 
szenvessé, vagy félelmetessé tehet egy ar- 
cot. A képmezőben szereplő fényforrás 
fényereje általában elegendő arra, hogy 
önmaga megfelelően exponálódjon. Vi- 
szont kevés ahhoz, hogy a környezetét a 
valóságos arányokban, kellően megvilá- 
gítsa. Ezért a képen kívül elhelyezett lám- 
pával rásegítünk, utánozzuk a szereplő 
fényforrás hatását. Arra külön figyelmet 
fordítunk, hogy a külső világítás fényirá- 
nya elfogadható legyen. Ezt jól jelzik az 
árnyékok. Viszont leleplező lehet például 
a gyertya, vagy az asztali lámpa vetett 
árnyéka, amelyet csak egy külső fényfor- 
rás okozhat. Ezért a fölösleges fénysuga- 
rakat a felvétel idejére kitakarjuk. 





A képbe komponált fényforrás irányából érkezik az erősítés 





A takarólemez árnyéka , utánozza" a lámpaernyő hatását és 
megszünteti annak vetett árnyékát 


za 





A fény fontos funkciójának tekintjük, 
hogy árnyékokat hoz létre. Az árnyék 
konkrét szerephez jut a Rettegett Iván 
című filmben. A cár erejét a bojárok 
fölé magasodó, hatalmas árnyék fejezi 
ki. Máskor pedig fejének falra vetülő 
árnyéka az uralkodó magányát szim- 
bolizálja. 

Egyszerű eszközökkel dekoratív hát- 
teret hozhatunk létre árnyék segítségé- 
vel. 





Példa a dekoratív árnyékra 


A lobogó tűz illúzióját teremthetjük 
meg, ha a lámpa előtt kis lécdarabra tű- 
zött szalagokat lebegtetünk. 


es 


A gyertya esetleges mozgását 
hűen követi a lámpa 


A fény- és árnyékhatások a képkom- 
pozíció szerves részei. Nélkülük képeink 
láthatatlanokká válnának. Kreatív alkal- 
mazásuk lehetőséget ad a vizuális kifeje- 
zésmód gazdagítására. 

Buglya Sándor 





Következő S 
e A fejlődés kulcsa: 
a videoszalag 
e 92-es Hitachi- 
videomagnók 
€ Ortofon hangszedők 7 
6 FUBA transzkóder 
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zámaink tartalmából 


e Programról programra 
e BASF újdonságok 
€ Amiga desktop video 


6 Készülékek a 16: 9 
oldalarányhoz 


Nyerteseink 
névsora: 


A VIDEOTECHNIKA 91/7-8. (20—21.) számának 
előfizetői és vásárlói számára 1991. október 3-án a 
Kandó Kálmán Könyvesboltban (Budapest V., Baj- 
csy-Zsilinszky út 20.) megtartott kettős sorsoláson 
első díjként két FISCHER FVH-P20ODK típusú vi- 
deomagnót, második díjként négy, egyenként 3000 
Ft értékű könyvcsomagot, harmadik díjként pedig 
tíz, egyenként 100 Ft értékű könyvcsomagot sor- 
soltunk ki. A nyertesek névsora a következő: 


Első díjat nyertek 


Csányi István 
(Budapest, Podhorszky u. 94/b) 


Futaki László 
(Békés, Csabai u. 27.) 


Második díjat nyertek : 


zi Borbély Gyula 
(Ábrahámhegy, Árpád u. 97.) 
Lambert Miklós 
(Budapest, Tél u. 58.) 


Nagy József 
(Szeged, Római krt. 13—15.) 


Megyeri Gábor 
(Fertőszentmiklós, Kassai u. 7.) 
Harmadik díjat nyertek: 
Kállai Béla 
(Mindszent, Engels u. 81.) 
Takács György 
(Budapest VI., Teréz krt. 7. IV/3.) 
Nyerges Róbert 
(Hódmezővásárhely, Árpád u. 4.) 
Hegedüs Tibor 
(Budapest, Martos F. u. 4. I/9.) 
Bérczesi András 
(Békéscsaba, Mikszáth u. 53.) 
Lugosi Gábor 
(Herend, Kossuth u. 93.) 
Gyapjas Róbert 
(Hódmezővásárhely, Szt. István u. 72.) 
Hegyi Zoltán 
(Szombathely, Váci M. u. 45. IV/3.) 
Víg László 
(Nagykanizsa, Rozmaring u. 17.) 


Szép Imre 
(Budapest, Landler Jenő u. 18. I/4.) 


Az első díj nyertesei a VIDEOTECHNIKA 
szerkesztőségében vehetik át 
nyereményüket, a második és harmadik 
díjakat pedig postán küldjük el a szerencsés 
olvasóinknak. A videomagnót a KT Electronic 
Kft., a könyvdíjakat pedig a Műszaki 
Könyvkiadó Vállalat ajánlotta fel sorsolásra. 


A szerkesztőség 





KREATÍV VIDEO 







Az újdonságról ezúttal a német Marantz cég gondoskodott az 
AX 1000 típusjelű audiokomputer kifejlesztésével, ami elképesz- 
tően sok hangképbeállítási lehetőséget biztosít a felhasználó- 
nak (1. ábra). Már a cég termelési igazgatójának a nyilatkozata 
sem tekinthető akármilyennek: , Az AX 1000-rel szeretnénk egy- 
szer megmutatni, hogy mire képes az elektronika napjainkban. 
Ezúttal a fejlesztés költségei alárendelt szerepet játszottak." (Ez 
mindjár érthetővé teszi a 30 000 DM-es eladási árat.) 

Mint azt a készülék árából is sejteni lehet, az AX 1000-et még 
csak nem is a jobbmódú hifi-rajongóknak, hanem sokkal in- 
kább a hangstúdióknak és a professzionális felhasználók szá- 
mára készítették. Az új audiokomputer kialakítása azonban 
annyira érdekes, hogy röviden lapunk hasábjain is bemutatjuk. 

A készülék alkalmazási lehetőségei 4 fő csoportba sorolha- 
tók: az első a frekvenciamenet megváltoztatásának lehetősége 
(parametrikus egualizertrel, valamint igen szellemes tér-beméré- 
si lehetőséggel), a második a térhatás előállítása (ebben az 
üzemmódban tetszőleges terek szimulálhatók, a memóriából 
ismert koncerttermek akusztikai tulajdonságai hívhatók le, to- 
vábbá dekódolható a fejhallgatók hangvisszaadása). A har- 
madik csoportot a zenei jelek dinamikájának befolyásolható- 
sága, valamint az analóg hanglemezek , sercegésének" kiszű- 
rése jelenti. Végül, de nem utolsósorban kell megemlíteni a 
készülék méréstechnikai szolgáltatásait, amelyek a különböző 
vizsgálójelek előállítására és kiértékelésére használhatók. 

A sokoldalú alkalmazási lehetőségekről digitális jelprocesz- 
szor (DSP) gondoskodik. A megfelelő programmal ellátott DSP 
a zenei jelek legváltozatosabb befolyásolására alkalmas. Az AX 
1000 az amerikai Motorola 55000-es sorozatú DSP-jével dolgo- 
zik, amely igen nagy működési sebességet biztosít (13,3 millió 
művelet/s). 

Ahhoz, hogy a vizsgált zenei jelet digitális módszerekkel 
lehessen feldolgozni, először digitalizálni kell. A digitalizálás- 
hoz a jelenleg ebben a témakörben a legjobbnak számító 
amerikai Crystel cég AK 5326 típusjelű A/D átalakítóját alkal- 





GLÓBUSZ 


Amiről a külföldi 


szaklapok írnak 


Összeállította Singer György 


Tata 


mazták, a visszaalakításhoz pedig a Philips legújabb 1 bites 
átalakítóját (SAA—7350). 

Igen érdekes alkalmazási területe az AX 1000-nek a hang- 
szórók akusztikus környezetben történő bemérésének lehető- 
sége. Az ehhez szükséges jó minőségű mikrofon a készülék 
tartozékát képezi. (C 460/ULS/61 típusjelű professzionális AKG 
gyártmányú kondenzátormikrofon, ára kb. 1100 DM; 2/a ábra.) 
A bemérési program elindításakor a beépített számítógép spe- 
ciális zajjeleket bocsát a hangszórókra, és a mikrofon segítsé- 
gével felveszi a frekvenciamenetet. Ennek alapján 14 paramet- 
rikus szűrő felhasználásával (ill. megfelelő pozicionálásával) 
kiküszöböli a frekvenciamenetben tapasztalt egyenetlensége- 
ket. A teljes folyamat kb. 15 percig tart, ami sejtetni engedi, hogy 
a már említett feldolgozási sebesség mellett milyen jelentős 
számítástechnikai igénye van a folyamatnak. 

A beépített számítógép azonban nemcsak a frekvenciame- 
net kiegyenlítésére képes, hanem előírt frekvenciamenet előállí- 
tására is alkalmas. Adott akusztikus környezetben (tehát pl. 
egy lakószobában), az ott uralkodó akusztikus tulajdonságok- 
tól függően, nem biztos, hogy a lineáris frekvenciamenet bizto- 
sítja a legkedvezőbb hangélményt. Az AX 1000 lehetőséget 
biztosít arra is, hogy az adott hifi rendszer frekvenciamenetét 
— beleértve a hangszórót és annak akusztikus környezetét, 
azaz pl. a lakószoba akusztikus viszonyait is — széles tarto- 
mányban befolyásolni lehessen. A frekvenciamenetet befolyá- 
soló FIR-típusú digitális szűrők a fáziseltolás elvének felhasz- 
nálásával vezérelhetők, aminek szintén igen jelentős számítás- 
technikai igénye van. 

Az AX 1000 másik fontos alkalmazási területe a térhatás előál- 
lítása. Az egyes hangsugárzók közötti késleltetési idő 0...50 
ms-ig változtatható. Ez a késleltetési idő, a hangerő, továbbá 


1. ábra 

A Marantz különleges 
tulajdonságokkal 
rendelkező AX-1000 
típusjelű audiokomputere 
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2. ábra 

Az audiokomputer 
tartozékát képező AKG 
gyártmányú, 
professzionális minőségű 
kondenzátormikrofon (a) 


és a mintaszerűen jó 
együttműködést biztosító 
távszabályozó (b) 


3. ábra 
Az audiokomputer színes LCD-képernyőin megjelenő információk 
a különböző üzemmódokban: 


a Parametrikus egualizer üzemmód: 
változtatható jellemzők: a digitális szűrők törésponti frekvenciái, 
bemeneti jelszintjei és jósági tényezői, továbbá a dinamika (kompresszió 
és expanzió) 


b Teremakusztika-beállítási üzemmód: 
baloldalt: erősen kiegyenlítetlen frekvenciamenetű hangszóró, 
jobboldalt: ugyanaz a hangdoboz a mikrofon felhasználásával végzett 
akusztikus kiegyenlítés után 


c Mérőműszer üzemmód: 
baloldalt: rózsaszínzaj-mérési üzemmód 
jobboldalt: spektrumanalizátor üzemmód 


ki 2-6 M-T ta 
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az elöl/hátul balansz is a távszabályozóval állítható be a leg- 
kedvezőbb értékre. Az egyszer beállított hangkép tárolható, 
továbbá arra is lehetőség van, hogy gombnyomásra különbö- 
ző koncerttermek (összesen 10-féle) akusztikus környezetét 
varázsoljuk a lakószobába a távszabályozóval (2/b ábra). 

Igen érdekes alkalmazási területe a készüléknek a dinamikus 
jelfeldolgozás, amely mind dinamikakompresszió, mind pedig 
dinamikaexpanzió létrehozására alkalmas. Dinamikakomp- 
resszióra pl. klasszikus zene hallgatásakor lehet szükség, hogy 
a túlságosan halk részek is élvezhetők legyenek, míg a dinami- 
kaexpanzióval (dinamikanöveléssel) pl. régi felvételek dinami- 
katartománya növelhető meg. 

Végül meg kell még említenünk az audiokomputerbe beépí- 
tett méréstechnikai lehetőségeket. A készülékbe beépített digi- 
tális szinuszgenerátor a teljes hangfrekvenciás tartományt át- 
fogja, továbbá lehetőség van fehér zaj és ,rózsaszínű" zaj 
előállítására is. A jelek megjelenítésére szolgáló display 27 
függőleges sávban képes a frekvenciaspektrum egyes tarto- 
mányait megjeleníteni. Zenei felvételek lejátszásakor az egyes 
tartományokhoz tartozó sávok magassága az adott tartomány 
pillanatnyi energiatartalmának megfelelően ingadozik. A kü- 
lönböző üzemmódokban a képernyőn megjelenő diagramokat 
és egyéb kijelzéseket a 3. ábrán mutatjuk be. 


ILS 


Egy név, amely új mércét állit 


a hangsugárzó-technikában 





A Massachusetts Institute of Technology professzora, Dr. Amar 
G. Bose már az ötvenes években felismerte, hogy a hagyomá- 
nyos hangszórótechnika lassan eléri a lehetőségei határát. 
Méréstechnikailag ezek a hangszórók egyre kevesebb kívánni- 
valót hagynak maguk után (frekvenciamenetük és torzításuk 
igen kedvező), ugyanakkor a szubjektív megítélés tekintetében 
a hangjuk messze elmarad az eredetiben hallgatott zenei mű- 
sorokétól. Úgy tűnik, ennek az ellentmondásnak a magyaráza- 
tát találta meg 12 éves kutatómunkával a BOSE cég, amit 
röviden úgy fogalmaznak meg, hogy az eltérés fő oka, hogy a 
közvetlen és a reflektált hanghullámok aránya a szobai hifi- 
berendezések által előidézett hangképben más. Ennek alapján 
fejlesztették ki a szabadalmazott Direct/Reflecting technoló- 
giát, amelynek első képviselője a BOSE 901 hangdoboz lett, és 
amelyet azóta számos újabb típus követett, egész hangfal- 
családdá szélesítve a választékot. 

Az elhangzottakat a 4. ábrán szemléltetjük: a 4a ábrán egy 
koncertteremben kialakuló reflexiós viszonyokat tüntettük fel; 
jól látható, hogy milyen fontos szerep jut a pirossal jelölt refle- 
xiós hanghullámoknak. A b ábrán a szokásos, közvetlenül 
sugárzó szobai hangfalberendezés által keltett hanghullámok 
domináns részét vázoltuk (ez az elrendezés csak a hangfalak- 
tól azonos távolságban biztosít sztereó hangzást). Végül a c 
ábrán a BOSE hangfalak által keltett hanghullámok közvetlen 
(kékkel jelzett) és reflexiós (pirossal jelzett) útvonalát mutatjuk 
be. A szabadalmazott megoldás szerint a hanghullámok 1190-a 
közvetlenül, 8990-a pedig reflektálva jut el fülünkbe, ami lényegé- 
ben megfelel a koncerttermekben élőben hallgatott zenei műso- 
rok hangképének. (Ez a hangfaltípus nemcsak középen, hanem 
a szoba jelentős részén biztosítja a sztereo hangzást.) 

ABOSE hangdobozok kedvező reflexiós viselkedését a speciáli- 
san elhelyezett kisméretű hangszórókból képezett akusztikus 
mátrix okozza (5. ábra), amely 14 akusztikus elemet tartalmaz. 
A 9 akusztikusan csatolt, helikális tekercselésű, nagy teljesítmé- 
nyű driver igen nagy terhelhetőségű, ugyanakkor viszonylag 
kisméretű, kitűnő akusztikai tulajdonságokkal rendelkező hang- 
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A hangforrásoktól kiinduló 
hanghullámok terjedése 
közvetlenül és reflexiókkal 
terhelve a koncertterem- 
ben (a), a hagyományos 
hangdobozok használata- 
kor (b) és a szabadalma- 
zott direkt/reflexiós elven 
működő BOSE hangdobo- 
zok alkalmazása esetén (c) 


sugárzó rendszert képez. Az ábrán is látható a 8 2-os BOSE 
901-VI hangdoboz terhelhetőségére a BOSE cég csak annyit 
ad meg, hogy a szokásos alkalmazásoknál addig terhelhető, 
amíg az erősítő (!) torzításmentesen képes működni. A teljesít- 
ménysorban a legközelebbi, ugyancsak 8 2-os típus (601—III) 
terhelhetősége 200 W, a legkisebbé pedig 60 W. 

A BOSE hangdobozok fejlődésének újabb állomását az 
ACOUSTIMASS elnevezésű hangsugárzórendszer kifejlesztése 
jelenti. A BOSE cég fejlesztőmérnökei ezúttal a mély hang 
visszaadására koncentráltak. A teljes rendszer három hangdo- 
bozból áll; két kisméretű közép-, ill. magassugárzó, továbbá 
egy ugyancsak viszonylag kisméretű mélysugárzóból (ACOUS- 
TIMASS-5 Bass-Modul). Az utóbbi felépítését a 6. ábrán látha- 
tó, demonstrációs célra készült plexidobozos kivitelben mutat- 
juk be. A szabadalmazott konstrukció lényege az, hogy a mély 
hangok kisugárzása nem közvetlenül történik a környező térbe 
(a membrán által), hanem két akusztikus tömeg közvetítésével. 
A két mélysugárzó hangszóró a doboz belsejében helyezkedik 
el, és a dobozban lévő levegőt hozza rezgésbe (akusztikus 
tömeg). A hanghullámok ennek a levegőtömegnek a közvetíté- 
sével jutnak el a két csőszerűen kiképzett akusztikus kimenetre. 
Ennek a konstrukciónak köszönhető, hogy a kisugárzott mély 
hangok forrása helyileg nem határolható be, így a hangfal a 
szobában bármilyen nem feltűnő helyre eldugható (a másik két 
kis hangfal amúgy sem feltűnő, így a tekintélyes hangteljesít- 
mény ellenére gyakorlatilag a teljes hangsugárzó rendszer alig 
észrevehetővé válik). Az ACOUSTIMASS-hangsugárzó rend- 
szerek kétféle kivitelben készülnek: az AZOUSTIMAÁSS-5 terhel- 
hetősége 4 2-on 100 W, az ACOUSTIMASS-3 terhelhetősége 
pedig 50 W (5 £2-on). Összehasonlítva az ACOUSTIMASS-5 
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MAT ILAa Ah 


Csere — vétel — eladás 


I Eladó parabolaantenna egyben, vagy 
darabokban. 
3 hónapos ECHOSTAR $R—500: 
45 000 Ft, SR—500 beltéri, 79 csa- 
tornás: 23 000 Ft. 
1,2 dB-es fej mágneses polárváltóvál : 
14 000 Ft. 
120-as tükör: 9000 Ft. § 
Érdeklődni lehet: 3021 Lőrinci, Ár- 
pád út 2. 15 óra után. Szabó László 


MI 2 hónapos Panasonic NV-MIO vi- 
deokamera újszerű állapotban, jutá- 
nyos áron, garanciával eladó. HIFI 
hang, szerkesztő üzemmód, interval- 
lum-felvétel,  200m-mikrofon . stb. 
6400 Kiskunhalas, Állomás u. 11., 
vagy napközben a 77/22-433, 24-es 
mell. telefonon, Szenczi Lajos. 


I Eladó Commodore 128 1571-es flop- 
pyval, Fisher FVH-P10S videomag- 
nó és S0NY-M49 CD-player. 
Watah Zoltán, 3535 Miskolc, Maj- 
láth u. 38/b. 

Tel.: (46) 56-411/141. 


I Olcsó mágneslemezek eladók! 
5,257-os DSDD 40 Ft/db, 
3,5"-os MF2DD 60 Ft/db 
Remenyik Tamás, 3700 Kazincbarci- 
ka, Vajda J. út 14. 3/2. Tel. : (06-48) 
14-345. 


I Új Panasonic M7-es kamkorderemet 
(normál VHS kazettás) elcserélném 
Video 8-as kamkorderre. Cserealap- 
ként profi fényképezőgépek és objek- 
tívek is érdekelnek. Pálmai, telefon: 
115-6734. 


I Keresem magyar hanggal az alábbi 
filmeket: A köd, Break [-II,. Beatle 
Juice, D.A.R.Y.L., Hellraiser II., 
Porkys I-II., House III. Sági Zsolt, 
9461 Lövő, Fő u. 104. 


MI Eladó 12 csatornás távirányítós, 2 
hétre előre programozható ELIN vi- 





deomagnó 28 000 forintért. Érdek- 
lődni : 8000 Székesfehérvár, Tóvárosi 
61. fszt. 2. Telefon: (22)-16-711. 


I Panasonic M7-es kamkorder (1 
éves) tartozékokkal 99 000 forin- 
tért eladó. Baranyi Antal, 6900 
Makó, Pipacs u. 40. 


WHI UNIDEN 8008 műholdvevő bel- 
téri egység, 48 programos, kifo- 
gástalan állapotban eladó. For- 
rai Ferenc, 6600 Szentes, Sáfrán 
M. u. 27/a. Telefon: (63) 11- 
462. 


MI I éves MTC 300 videolejátszó inf- 
ravörös távszabályozóval eladó. 
Csikós Sándor, 2400 Dunaújvá- 
ros, Arany J. u. 31. 


HI PANASONIC WVP-F-I0E típu- 
sú professzionális videokamera, 
KT-100-as objektívszettel, 
KB-12-es szövegszerkesztő kiíró 
adapterrel új állapotban reklám- 
áron eladó. Szabó Ákos, 1011 
Bp., Iskola u. 38-42. Telefon: 
202-0542. 


I Négy- vagy hatcsatornás sztereó 
hangkeverőt vennék. Horváth 
András, 6000 Kecskemét, Lóver- 
seny út 35. IV. em 15. Telefon: 
76/46-363. 


HI VIDEOTON-WALTHAM. színes- 
televízió, 51 cm-es, sarkított, 
TOSHIBA -képcsővel, TELE- 
TEXT-dekóderrel, 1 év garanciá- 
val eladó. Nagy István, Balaton- 
füred, Vásártér u. 9/A. 


I Olyan műholdvevő rendszert vásá- 
rolnék, amely csak a rádióműso- 
rok vételére alkalmas. DSR rend- 
szerű vevő is érdekel. Verik János, 
tel.: (34)-61-387 vagy (34)-61- 
435 
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ACOUSTIMASS A 
Modul 










[] a) 


Frekvencia 
5. ábra 

Kisméretű, speciális hangszórókból kialakított akusztikus mátrix a BOSE 
901 VI hangfalban 

Bass-Modul frekvenciamenetét (7a ábra) és kónuszkitérését 
(7b ábra) a bassz-reflex doboz és a zárt doboz hasonló 
jellemzőivel, jól látható, hogy mindkét fontos paraméter vo- 
natkozásában lényegesen kedvezőbb a helyzet. A két 
hangszóró hangnyomásának a frekvencia függvényében 
mutatott változását, valamint az eredő hangnyomásnak 
ugyancsak a frekvencia függvényében mutatott változását 
a 8. ábrán tüntettük fel. A teljes, háromkomponenses hang- 
sugárzó rendszer fényképe a 9a ábrán látható, míg a 9b 
ábrán a mélysugárzó egy lehetséges rejtett elhelyezési 
módját mutatjuk be. Végül a 9c ábrán a közép- és a ma- 
gassugárzó méreteit szemléltetjük. 

A BOSE cég ma már nemcsak hangfalakat, hanem Life- 
style Music Center elrendezéssel CD-lemezjátszóval kombi- 
nált URHIKH tunert is gyárt (10. ábra), ami azonkívül, hogy 
igen kis méretű, és nagyon szépen formatervezett, azzal a 
különleges tulajdonsággal is rendelkezik, hogy távszabályo- 
zója nem infravörös fénysugárral működik, hanem 27,145 
MHz-es rádiófrekvenciás jellel. Ennek a kb. 20 m-es hatótá- 
volságot biztosító megoldásnak az az előnye, hogy a funk- 
ciók vezérléséhez nem szükséges közvetlen rálátás a Music 
Centerre, így akár a másik szobából is lehalkítható, felhan- 
gosítható a készülék. A Music Center kis méretei már sejte- 


Zárt doboz Basszreflex doboz ACOUSTIMASS 
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Doma IMI 





0,7 mm 
039 mm 





b) 








6. ábra 
A különlegesen jó 
mélyhang-átvitelt 
biztosító, szabadalmazott 
ACOUSTIMASS rendszerű 
100 W-os, 4 0-os 
hangdoboz demonstrációs 
célra készült plexidobozos 
változata 


AB 


7. ábra 

Az ACOUSTIMASS modul 
frekvenciaátvitelének 

és maximális 
kónuszkitérésének 
összehasonlítása 

a basszreflex doboz és 

a zárt hangdoboz 
ugyanezen jellemzőivel 


2-es kimenet 


Hangnyomás 


Frekvencia 


Hangnyomás 


Frekvencia 


8. ábra 

Az ACOUSTIMASS-5 
mélysugárzó modul két 
hangszórójának (a), 
valamint az akusztikus 
rendszer eredő 
hangnyomásának (b) 
változása a frekvencia 
függvényében 
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1-es kimenet 





9. ábra 

A két magas-, ill. 
középsugárzóból, valamint 
egy mélysugárzóból álló 
háromutas, ötelemes 
ACOUSTIMASS-5 
hangsugárzó rendszer (a). 
A b ábrán a közép- és 
magassugárzó 
hangdobozok kis méreteit, 
a c ábrán pedig 

a mélysugárzó rejtett 
elhelyezésének egy 
lehetőségét szemléltetjük 


10. ábra 

A BOSE Lifestyle 
elnevezésű CD-játszót és 
hifi sztereó tunert 
tartalmazó, 
rádióhullámokkal működő 
távszabályozóval és 

a végerősítőket is 
tartalmazó hangfalakkal 


VID 
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tik, hogy ennél a rendszernél a végerősítők és az egualize- 
rek nem a Music Centerben kaptak helyet, hanem a hang- 
dobozokban. Ezek az aktív dobozok is kétféle típusban ké- 
szülnek. A nagyobbik (az ACOUSTIMASS-5 aktív változata) 
3 elemes rendszer. A mélysugárzó 100 W-os, a közép- és 
magassugárzó pedig 50-50 W-os. A kisebbik kételemes 
rendszer, ennek terhelhetősége azonban nincs megadva. 


Újdonságok a Siemens- 
től: A Siemens cég világ- 
vevő rádiócsaládjának leg- 
újabb tagja az RK 670 ti- 
pusjelű készülék, amelybe 
kazettás magnót is beépí- 
tettek, továbbá olyan timert 
is tartalmaz, amely időzí- 
tett felvételek készítését is 
lehetővé teszi. Az RK 670 
legfontosabb műszaki pa- 
raméterei: 

-— 13 rövidhullámú sáv; 

- közép- és hosszúhullá- 
mú vétel, valamint 
sztereó URH-vétel; 

- 45 programhely (ebből 
18 előre beprogramoz- 
va); 

- SSB-vétel; 

— közvetlen 
bevitel; 


frekvencia- 





-— PLL-szitézeres — tuner, 
automatikus  állomás- 
keresési funkcióval; 

-LCD multifunkciós 
display; 

— beépített kazettás mag- 
netofon timerrel; 

— ébresztési funkció; 

— hálózati és telepes 
üzem; 

- méretek: 
30,3x 19,1 x 6,7 cm; 

-— tömeg: 1,8 kg; 

— ár: 499 DM. 

A Siemens cég kamkordervá- 
lasztékában Video 8-as és 
VHS-C rendszerű készülék is 
szerepel. A 4 fejes FA 256 G4 
VHS-C rendszerű (tömege 
mindössze 690 g), míg a 2 
fejes FA 146 G4 Video 8-as 
rendszerű (tömege 810 g). Az 
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Végezetül megemlítjük, hogy az ábrán azért látható 4 
hangdoboz, mert ez a Music Center egyidejűleg két zenei 
műsor lejátszását is lehetővé teszi (természetesen a dobo- 
zokat nem célszerű ugyanabban a helyiségben elhelyezni). 
Mivel azonban a készülék távszabályozója számára a falak 
nem jelentenek akadályt, a funkciók vezérlése mindkét hely- 


színről elvégezhető. 


előbbi digital image stabilizer 
(DIS) elnevezésű képstabili- 
záló áramkörrel is el van lát- 
va, aminek különösen erős 
teleobjektív beállításban le- 
het hasznát venni. A kamkor- 
der optikai gyújtótávolság- 
tartománya 6-48 mm, azon- 
ban 12-szeres digitális z0om- 
objektívvel rendelkezik. 
Fényérzékenysége 3 Ix, ami 
még pislákoló gyertyafénynél 
is lehetővé teszi a felvétel- 
készítést. . Nagysebességű 


x 


A Marantz bemutatta az 
első, egyszeri felvétel készí- 
tésére alkalmas CD-rekorde- 
rét. Nagy előnye ennek a ké- 
szüléknek, hogy a vele ké- 
szített felvételek minden je- 
lenlegi CD-játszóval lejátsz- 
hatók. Nem mondható el saj- 
nos ugyanez a , CD-MO" ill. 
a  ,CD-PC" eljárásokról. 


Ezek az eljárások viszont 
nemcsak egyszeri, 


hanem 





Rövid hírek e Rövid hírek e Rövid hírek e Rövid hírek e 





elektronikus zárral és címtá- 
rolóval is el van látva. A tárolt 
felirat 8 színben és több 
irányból is ráúsztatható, illet- 
ve ,rágördíthető" a felvé- 
telre. 

A Video 8-as típus (FA 146 
G4) gyújtótávolság-tartomá- 
nya 7-56 mm, autofókusz- 
tartománya pedig szintén a 
végtelentől a makro-tartomá- 
nyig terjed, és ugyancsak 8 
színű címtárolóval rendel- 
kezik. 


x 


(hasonlóan a normál mag- 
netofonokhoz) tetszőleges 
számú felvétel készítését 
és törlését teszik lehetővé. 
Mindkét rendszer készen 
áll arra, hogy megjelenjen 
a piacon, de bizonyára el- 
telik még egy-két év, amíg 
erre sor kerül, hiszen va- 
lamikor a DAT és a DCC 
magnetofonokat is el kell 
adni. 





A Philips legújabb LCD- 
képernyős tv-készülékének 
képátlója 10 cm. A készülék 
tv-tunert, sztereó rádiót és 








ébresztőórátis tartalmaz. Az 
LC 4050 típusjelű ,kombi" 
készülék ára 1700 DM. 


kk 


Ebben a számunkban is 
folytatjuk a különböző készü- 
lékcsaládok legfontosabb mű- 
szaki paramétereinek táblá- 
zatos formában történő ösz- 
szehasonlítását. Ezúttal a 
diktafonokat (1. táblázat) 
és a magnetofonnal kombi- 
nált autórádiókat mutatjuk 
be (2. táblázat). 
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Az importliberalizáció 
következtében a hazai bol- 
tokban is egyre nagyobb 
számban jelennek meg 
ezek a készülékek. Egyes 
egyszerűbb diktafonok már 
5-6 000 Ft-ért is beszerez- 
hetők, míg a csúcskészülé- 
kek ára 20-40 000 Ft között 
mozog. Örvendetes, hogy az 
autórádió-kombi készülékek 
hazai piacán is egyre na- 
gyobb választékban szerepel- 
nek a korszerű PLL szintéze- 
res, programozható, automa- 
tikus állomáskeresős készülé- 
kek. Ebben a kategóriában az 
olcsóbb készülékek ára 10 000 
Ftkörül van, míg a márkásabb 
típusok 20-40 000 Ft. 
Felhasznált források: 

Stereo 91/9, BOSE leírás 
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1. táblázat. Diktafonok jellemzőinek 






Ár, SF (svájci frank) 


















összehasonlítása 
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MEGJELENT!!! 
Riasztók, Lámpák, Mikrofonok, Fejhallgatók, Autó tartozékok, Mérőműszerek, Spray-k, Elemek 


Kérem a TREND X 3/91 műszaki termékismertető 
díjmentes megküldését a következő címre: 


UTCA/TÉR 


OOO váRosHELYsÉG 


(115) 


Már két üzletben várjuk Önt 
a Ferenc körút 26-ban! 


I. VIDEO SZERVIZ ÉS ALKATRÉSZ BOLT 


PANASONIC—SHARP—JVC videoalkatrészek a 
legkedvezőbb áron és szállítási határidővel 
Videofejek, mechanikai alkatrészek szinte 
minden típushoz 

(Panasonic, Sharp, JVC, Sanyo, Fisher, Siemens, 
Grundig, Toshiba, Audioton, Daewoo, 

Tensai) 


II. VIDEO ÉS VIDEOKAMERA SZAKÜZLET 


PANASONIC és SHARP videók, kamerák, 
tartozékok a legkedvezőbb áron és garanciális 
feltételekkel 

Panasonic félprofi berendezések négyhetes 
szállítással, kérésre ajánlatot küldünk. 
NV-J30, -35, -F65, -FS100, -W1, -V3000 
videomagnók, 

NV-MC20, -MS70, -MS90, -G1, G2, -G3, -S5, 
-M25, -M10, -MS1 kamkorderek 


SHARP Panasonic 





Részvételi szelvény 
(23. szám) 





Megrendelő lap 


amelyen megrendelem az ÚJ VIDEOTECHNIKA c. folyóiratot 


DJ félévre III példányban — [egy évre[1 IL] példányban z ] 
je 





Az előfizetési díjat a postán megküldött csekken befizetem: Faj ! 
MÉ: aaz gáa saga égés gs sáé sa ááá sé sz skádd nana Tá dán és vé őű ke 
size a közökkei CGÚNÉ seáúás áávsnegasa gk áek ÉG ÉKE TKTS ETNA EE TK KS Há Ji 
KE ÁnEk ] JÁNKÁKŐS eaz szea e SEK E EKET EEEN TÉNY TREE 
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Rendkívül kedvező áron ajánljuk 


Önöknek 


importból származó termékeinket. 


Termékeink alkalmasak : 


különböző csatlakozó rendszerek 
DIN, RCA, JACK, EURO-SCART 
közötti kapcsolat létesítésére 
számítógép, TV 
és különböző csatlakozóval szerelt videorekorderek 


egymással való összekapcsolására, 
kép-hang átjátszás több hangon való bevitelére. 


Legújabb világszínvonalú termékcsalád 


kizárólag nálunk! 


ments e csatlakozó kábelek 
hüvelyek 


e csatlakozó dugók, 
e mérőcsúcsok 


Hi 


kiváló minőség, nagy megbízhatóság, 
hosszú élettartam. 


KERESSE TERMÉKEINKET 
AZ ORSZÁG MINDEN 
RÉSZÉBEN! 















A BÉKE SZÁLLÓ OLDALÁVAL 
SZEMBEN A SZONDI UTCA 
5—7-BEN, 


Magyarországon. a legnagyobb választék 
HI-FI — VIDEO termékekből 


SONY e DENON e REVOX e NAKAMICHI e LUXMAN e SAN- 

SUI e TEAC e JBL e JAMO e OUADRAL e PANA- 

SONIC e JVC e FUJI e TDK 9 MONSTER e BEYER- 

DINAMIC e SENNHEISER e TECHNICS e AKAI e PIO- 

NEER e AIWA e YAMAHA e HEYBROOK e NEUTRIK e HA- 
MA e SABA 

















Nyitva: 
Hétfőtől péntekig : 10—13-ig 
14—17-ig 
HEYBROOK, JAMO ÉS OVADRAL HANGFAL 
bemutató 
előzetes bejelentkezésre mindennap 16 órától 


TELEFON: 132-7480 


SONY 
ő CDP-M19 CD játszó 
a (4-szeres túlmintavételezés, Dual D/A) 
aheió 17 600 Ft helyett 15 000 Ft 
ús BaNakamicni KS TEAC 


CDP-2E CD játszó AG650 receiver 
(4-szeres túlmintavételezés, . (AM/FM, 16 állomás, 2x60 W) 
Dual D/A távirányító) 34 900 Ft helyett 27 900 Ft 
52 000 Ft helyett 29 900 Ft 


Elektrotechnikai Bazár és Szerviz 


Analóg és digitális alkatrészek. 
CATV (kábeltévé) hálózati elemek, szétosztók, 
vonalerősítők stb. 

Gyári és amatőr mérőműszerek, pl. wobbulátorok 1900 
MHz-ig, frekvenciamérők 1200 MHz-ig. 
Budapest II, 

SZilágyi Erzsébet fasor 29. 





ZZTKÉS Színes, szinkronizált, francia 
erotikus kalandfilm 
(102) 


Csak 16 éven felülieknek! 
Rendezte: Just Jaeckin 
Szereplők : Tawny Kitaaen, Brent Huff, Zabon 


Gwendoline kisasszony, bár apácáknál nevelkedett, 
mégis képes szolgálólánya kíséretében 6000 km-t 
utazni egy faládában. Apja nyomában utazik így a 
Távol-Keletre, őt szeretné megtalálni. Apja a híres 
lepkegyűjtő, életét egy különleges lepke befogására 
tette fel, amelyet saját magáról akart elnevezni. 

A kikötőben összeakadnak Villarral, a csavargó 
tengerésszel, aki éppen 859 dolláros adósságot 
hajt be egy mindenre elszánt rablóbandán. Villar 
képzettségére jellemző, hogy ezt az eseményt a 
mindenre elszánt banda tagjai nem élik túl. Egyszó- 
val elég kemény az élet ebben a kikötőben. 

A lányok megpróbálják rávenni a tengerészt, 
hogy legyen segítségükre a jó öreg lepkegyűjtő 
felkutatásában. Ő erről hallani sem akar. Villart 
mégis sikerül megnyerni az ügynek — ruletten. 

Segítségével speciális térképhez jutnak, ame- 
lyen néhány kanyar van, amely nem vezet sehová. 
Egyébként is arról a vidékről még soha senki nem 
jött vissza. Ráadásnak pedig ott van még a Calibi- 
du, a homokvihart és halált hozó déli szél. 

Továbbá sivatag, őserdő, trópusi eső, csapda, 
fogság, bennszülöttek, amazonok, női bajvívás, 
hegyomlás és rengeteg meztelen kebel. 


MŰSOROSKAZETTA-AJÁNLAT 





műsoroskazetta- 


ajánlatunk 


A NN Színes, szinkronizált, 


olasz akciófilm 
(80) 


Csak 16 éven felülieknek! 
Rendezte: Frank Valenti 
Szereplők: Brett Clark, Fred Williamson, Bo Svenson 


Éjszaka terrorista csoport tör be a Puerto Ricó-i ame- 
rikai bázisra. A cél: a nukleáris fegyver elrablása. 
Kímélet nincs, aki útjukba kerül, az meghal, Tony 
Turner hadnagy, a Delta Force kommandó volt tagja, 
várandós feleségével pihen a szállásán. A véletlen 





ejj yet oj 


úgy hozza, hogy a terroristák útjába kerülnek. Az 
asszonyt megölik, Tony életben marad. 

Egy darabig üldözni tudja őket, de egérutat nyer- 
nek. Ettől kezdve Tony Turner minden gondolata a 
bosszú körül forog. 

A terroristák atombombát raboltak és felrobbantá- 
sával fenyegetőznek. A kormány készenlétbe állítja a 
Delta Force kommandót, de teljesen érthetetlenül, egy- 
re halogatja bevetésüket. 

Tony egymaga veszi kezébe a dolgokat. Némi fon- 
dorlattal és ökölcsapással meggyőzi a fegyverraktá- 
rost és felszereli magát a legmodernebb fegyverekkel. 
Majd a kifutópályára sétálva ,eltérít" egy repülőgépet. 

Irány Nicaragua, az ,atomzsaroló" fanatikus terro- 
risták menedéke. 

Szerencsére a pilóta a legjobbak között is talán a 
legjobb, és Tony sem tartozik a szerény kezdők közé. 

A hadsereggel való összecsapásuk nem mentes 
sem a hulláktól, sem az izgalomtól. 





Összeállította: 


LACZHÁZY LÁSZLÓ 


FA Hi Színes, szinkronizált, 
angol filmvígjáték 
(87) 


Rendezte: Gerald Thomas 
Szereplők: Elke Sommer, Kenneth Williams, 
Bernard Bresslaw, Kenneth Connor 


Nem kétséges, hogy az ősember idejében még nem 
volt divat a sztriptíz. Mégis sikerre számíthat egy 
ilyen témájú film, ha azt az ősember csontjai helyett 
mutatják be az ismert archeológus professzor elő- 
adását illusztrálva. Bár a professzor leállítja a vetí- 
tést, azt azonban nem tudja megakadályozni, hogy 
kutatásához segítőtársat kapjon Vaska professzor 
személyében. 

Vaska professzor (Elke Sommer) igen képzett a 
római kori kutatásokban — és még sok más egyéb- 
ben is. Bár az angolt kissé töri, de azért előfordult 
már, hogy expedíciói során egy sátorban aludt öt 
férfival, két kecskebakkal és egy tevével. Ezért az 
sem zavarja különösebben, hogy most a profesz- 
szorral kell egy lakókocsiban aludnia. 

A cselekmény szálai a húsvéti vakáció ürü- 
gyén egy autóskempingben gubancolódnak tel- 
jesen össze. Ez azonban egy vígjátéknak egyál- 
talán nem árt. Sőt! Ebben az autóskempingben 
minden megtörténik, ami megtörténhet, és min- 
den megtörténik, ami nem történhet meg. 
A ,Folytassa" sorozat filmjeire jellemző poénok 
záporozva hullanak ránk. 


FOLYTASSA 
A 
HÁTA MÖGÖTT 
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s see A 
X . Színes, feliratos, 
hongkongi krimi 
(909 


Rendezte és a főszereplő: 
Jackie Chan 


A hongkongi rendőrség nagyszabású akcióra 
készül egy kábítószerrel kereskedő maffia ellen. 
Vezérük a dúsgazdag Koo élet-halál ura. Pénz- 
zel vagy erőszakkal mindent el tud intézni. 
A rendőrségen is van beépített embere. Kevin 
Chan a lelkes, fiatal rendőr is részt vesz az ak- 
cióban. A gengszterek, bár körülzárják őket, 
mégis időben megneszelik a tervet. Menekülés 
közben az sem zavarja őket, hogy egy utca nél- 
küli bádogvároson kell keresztülhajtaniuk, legá- 
Zolva házakat és embereket. 

Végül is egy eltérített autóbuszon menekül- 
nek tovább. Egyedül Kevin marad a nyomukban, 
s hiába akarja Koo egy táska pénzzel megvesz- 
tegetni, mégis elfogja. A vaskalapos főrendőrök 
Kevint példaként állítják a többiek elé, ő azon- 
ban, hogy a kedvükben járjon, egyre csak azt 
mondja, minden az előkészítésen múlott. A kábi- 
tószeres banda ellen azonban kevés a bizonyi- 
ték, így a rendőrség cselhez folyamodik. Szaba- 
don engedik Salina Fongot, Koo csinos titkárnő- 
jét csalétek gyanánt. Testőrként mellérendelik 
Kevint éjjel-nappali szolgálatra. Még veszélyes- 
ségi pótlékot is kap, ami — mint később kiderül 
— igazán jogos járandóság. 
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Színes, szinkronizált, amerikai akciófilm 
(102) 
16 éven felülieknek ajánlott 


Rendezte: John Frankenheimer 
Szereplők: Don Johnson, Penelope Ann Miller, 
William Forsythe 


A nyomozóknál foglalkozási ártalom a válás, a 
család elvesztése. Így van ezzel Jerry Beck is. 
Egyedül, munkával tölti a ,boldog" karácsonyi 
ünnepeket. Így kerül hozzá az 50 dolláros rabló 
ügye, aki ezért az összegért megöli az eladót, 
majd később az őt igazoltató rendőrt is. 

A szálak Bobbyhoz és bandájához vezetnek, 
akik a vallásosság álarca mögé bújva fajgyűlöle- 
tet hirdetnek, egyébként pedig közönséges gyil- 
kosok. Modern automata fegyverekkel jól fel- 
fegyverzett bűnözők, akik még a rendőrautókat 
is meg merik támadni. Az ügybe beszáll az FBI 
is. Az FBI embere igyekszik kibújni a felelős in- 
tézkedések alól, ezért többet mozdít hátra, mint 
előre. Sőt, Jerry Becket is megpróbálja elmozdí- 
tani, Elintézi, hogy alkalmatlanság címén pszi- 
chikai vizsgálat alá vegyék. Jerry azonban nem 
hagyja magát és fojtogatással egybekötött lelki 
ráhatással meggyőzi az orvost alkalmasságáról, 
aki ezt nem is meri megcáfolni. Így már csupán 
csak a bandával kell leszámolnia, ami nem tűnik 
könnyű feladatnak. 





Csak 18 éven felülieknek ! 
Színes, feliratos, 

amerikai horrorfilm 

(85) 


Rendezte: Alan Gibson 
Szereplők: Christopher Lee, Peter Cushing, 
Michael Coles 


Hogyan védekezzünk a vámpírok ellen? 

A védekezésnek több módja is van, de ezek 
kombinációja a leghatásosabb. A vámpírok nem 
szeretik a jó jelképeit. A feszületet, Isten szavait a 
bibliából, a tiszta vizet, amely a tisztaság jelképe, 
az ezüstöt, a galagonyabokor tüskéit, a napfényt, 
de legkevésbé a szívükbe vert hegyes karót. 

A titokzatos erők újra szerveződnek. Vezető ál- 
lamférfiak és pénzmágnások világuralomra törnek. 
Fő céljuk a jó, az igazság és a törvény megdöntése, 
a világ teljes leigázása. Vezérük a toronyházban 
élő, senki idegen előtt nem mutatkozó, félelmetes 
D. D. Denham, aki nem más, mint a Rothadás Feje- 
delme, az Élő Holtak ura, reinkarnálódott Drakula 
gróf. 

Sátáni szertartásaikon meztelen fiatal lányt ál- 
doznak. Néha előfordul egy kis vérszívás is, amely 
után a , szívott fél" természetesen maga is vámpírrá 
válik. 

A nyomozók gyanút fognak, de ebbe többen 
bele is halnak. Végül egy kis csoport titokban lát 
munkához. Segítségül hívják Lorrimer Van Helsing 
professzort, az okkultizmus, a sátánizmus és a 
fekete Mágia ismerőjét, Drakula gróf ősi ellenségét. 


MŰSOROSKAZETTA-AJÁNLAT 


MIÉRT JÓ... 


Ha video- és hangstúdiók beruházás előtti tervezéséhez, 
egyedi profi, félprofi vagy egyéb nagy értékű berendezé- 
sek vásárlásához a világhírű japán cég által rendszeresen 
továbbképzett mérnökök adnak műszaki és gazdasági 
tanácsot, vállalva a beruházások teljes kivitelezését, illet- 
ve az új SONY berendezések üzembe helyezését, kezelési 
tanácsadást a helyszínen, garanciális szerződés alapján. 
Ha a nagyobb stúdiókban a szükséges kiegészítő beren- 
dezéseket az egyedi igényekhez igazodva tervezik meg 
és építik fel. 

Ha a csúcstechnológiát képviselő gépek garanciális és 
egy éven túli karbantartását és javítását márkaszerviz 
felkészült szakemberei végzik. 

Ha a leggondosabb munka és ter- 
vezés mellett is előforduló meghi- 
básodások esetében, tartozékok, 
alkatrészek vagy éppen vi- 
deokazetta hiányában 
konszignációs . raktár- 
háttér segíti a minél 
gyorsabb. probléma- 
megoldást, a munka 
folytatását. 

Mert Ön is kerülhet 
kritikus helyzetbe. 

Vegye igénybe szol- 
gáltatásainkat! 





















SONY vevőszólgálat és szerviz 
REXFILM Kft. 

1119 Budapest, Szakasits Á. út 59-61. 
Tel.: 166-2366. Fax: 162-0701 





KEZÜKET JET TETT 
og vi te e 







lk lt 


Olvassa 
a . 
VIDEOTECHNIKAT! 


Régebbi számaink 
kaphatók 
a Kandó Kálmán Könyvesboltban 
Budapest V., Bajcsy-Zsilinszky út 20. 
Telefon: 111-28-49 
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